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Prawa autorskie

Zadnej czesci tej publikacji nie mozna powielaé, przechowywaé w systemach wyszukiwania ani przesytaé w
jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposdb elektronicznie, mechanicznie, przez fotokopiowanie, nagrywanie
lub inny sposéb bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation. Nie przewiduje si¢
odpowiedzialno$ci z tytulu naruszenia praw patentowych w zwigzku z wykorzystaniem informacji zawartych w
niniejszym dokumencie. Firma nie przyjmuje tez odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z uzycia informacji
zawartych w niniejszym dokumencie. Informacje w tej publikacji s przeznaczone wylacznie do uzycia wraz z
produktami firmy Epson. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za uzycie tych informacji wzgledem innych
produktéw.

Firma Seiko Epson Corporation ani jej podmioty powiazane nie ponosza odpowiedzialno$ci wobec kupujacego lub
podmiotéw trzecich z tytulu szkdd, strat, kosztéw lub wydatkéw poniesionych przez kupujacego lub podmioty
trzecie w wyniku wypadku, niewtasciwego uzycia lub naduzycia tego produktu lub niezatwierdzonych modyfikacji,
napraw lub zmian tego produktu lub (wykluczajac Stany Zjednoczone) nieprzestrzegania instrukcji obstugi i
konserwacji firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation i jej podmioty powigzane nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
lub problemy wynikajace z uzycia wyposazenia opcjonalnego lub materialéw eksploatacyjnych innych niz te
oznaczone jako oryginalne produkty firmy Epson lub produkty dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody spowodowane zaktoceniami
elektromagnetycznymi, ktére wynikajg z uzycia kabli interfejsu innych niz te oznaczone jako produkty
dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

© 2020 Seiko Epson Corporation

Zawarto$¢ tej instrukeji obstugi i dane techniczne tego produktu moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego
powiadomienia.



Znaki towarowe

(d EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION i ich logo sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi lub znakami towarowymi firmy Seiko Epson.

[ Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.
d Apple, macOS, and OS X are registered trademarks of Apple, Inc.

[d Adobe, Adobe Reader, and Acrobat are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems
Incorporated in the United States and/or other countries.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.
[d The SuperSpeed USB Trident Logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.

[J Uwaga ogodlna: Inne nazwy produktéw zostaly uzyte w niniejszej dokumentacji wylacznie w celach
identyfikacyjnych i moga by¢ znakami towarowymi odpowiednich wtascicieli. Firma Epson nie rosci sobie
zadnych praw do tych znakow.
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Wprowadzenie do podrecznikéw

Najnowsze wersje ponizszych podrecznikéw sg dostepne w witrynie pomocy technicznej firmy Epson.
http://www.epson.eu/support (Europa)
http://support.epson.net/ (poza Europa)
[d Rozpocznij tutaj (podrecznik papierowy)
Zawiera informacje o konfiguracji produktu i instalacji aplikacji.

[d Przewodnik uzytkownika (elektroniczny)

Zawiera instrukcje uzytkowania produktu, konserwacji oraz rozwigzywania problemoéw.

Podobnie jak w powyzszych instrukcjach, dodatkowe informacje mozna znalez¢ w plikach pomocy réznych
aplikacji Epson.

Oznaczenia i symbole

A Przestroga:

Instrukcje, ktérych nalezy doktadnie przestrzega w celu unikniecia obraze# ciata.

n Wazne:

Instrukcje, ktérych nalezy przestrzegaé w celu uniknigcia uszkodzenia sprzetu.

Uwaga:
Znajdujg sie tu informacje dodatkowe i referencyjne.

Powiazane informacje

= }acza do czesci powigzanych.

Opisy zastosowane w niniejszym podreczniku

[J Zdjecia ekrandéw aplikacji pochodza z Windows 10 lub macOS High Sierra. Tre§¢ wyswietlana na ekranach jest
rézna, zaleznie od modelu i sytuacji.

[ Tlustracje zamieszczone w podreczniku maja wylacznie charakter pogladowy. Chociaz moga si¢ one rézni¢
nieznacznie od rzeczywistego produktu, sposoby obstugi sa identyczne.

Odniesienia do systeméw operacyjnych

Windows

W niniejszym podreczniku okreslenia ,, Windows 107, ,,Windows 8.1%, ,,Windows 8” i ,,Windows 7” odnoszg si¢ do
odpowiednich systeméw operacyjnych. Ponadto ,,Windows” odnosi sie do wszystkich wersji.


http://www.epson.eu/support
http://support.epson.net/

Informacje o tym podrgczniku > Odniesienia do systemoéw operacyjnych

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 10
[d System operacyjny Microsoft® Windows® 8.1
[d System operacyjny Microsoft® Windows® 8
[J System operacyjny Microsoft® Windows® 7

Mac OS

W tej instrukeji okresdlenie ,,Mac OS” stosowane jest w odniesieniu do systeméw ,,macOS Catalina”, ,,macOS
Mojave”, ,macOS High Sierra”, ,macOS Sierra”, ,,OS X El Capitan” i ,,0S X Yosemite”
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ te instrukeje i przestrzega¢ ich, co zagwarantuje bezpieczne uzytkowanie urzadzenia i
elementow opcjonalnych. Zachowac te instrukeje obstugi do wykorzystania w przysztosci. Przestrzegaé wszystkich
ostrzezen i instrukcji umieszczonych na urzadzeniu i elementach opcjonalnych.

(d Niektore symbole widniejace na urzadzeniu i elementach opcjonalnych maja poméc w jego bezpiecznym i
wiasciwym uzytkowaniu. Na wskazanej ponizej witrynie znajduje sie objasnienie symboli.

http://support.epson.net/symbols

[d Umiesci¢ urzadzenie i elementy opcjonalne na plaskiej, stabilnej powierzchni, w kazda strone szerszej niz
podstawa urzadzenia i elementéw opcjonalnych. Jezeli urzadzenie i elementy opcjonalne ustawiane sg przy
$cianie, pozostawi¢ 10 cm odstepu miedzy nig a tytem urzadzenia.

[d Urzadzenie i elementy opcjonalne nalezy umiesci¢ wystarczajaco blisko komputera, aby mozna bylo bez trudu
podlaczy¢ kabel interfejsu. Urzadzenia i elementéw opcjonalnych nie nalezy umieszcza¢ ani przechowywac na
zewnatrz pomieszczen, w miejscach zabrudzonych, zakurzonych lub wilgotnych, w poblizu zZrédet ciepta lub w
miejscach, ktére moglyby by¢ poddane dzialaniu wstrzaséw, wibracji, wysokiej temperatury lub wilgotnosci,
bezposéredniego $wiatla stonecznego lub innego silnego $wiatta albo gwaltownym zmianom temperatury lub
wilgotnosci.

[J Skanera nie nalezy obstugiwa¢ mokrymi rekoma.

[J Umiesci¢ urzadzenie i elementy opcjonalne blisko gniazda elektrycznego, aby mozna bylo tatwo odtaczy¢
zasilacz.

[d Przewdd zasilania nalezy umiescic tak, aby nie byl narazony na przetarcia, przecigcia, strzepienie, zginanie i
zaplatanie. Nie nalezy umieszczaé zadnych przedmiotéw na przewodzie ani umieszczaé kabla i zasilacza w taki
sposéb, aby byly narazone na nadepnigcie lub przejechanie. Nalezy szczegélnie zadbac o to, aby koncowka
przewodu byla prosta.

(d Korzystac z przewodu zasilania dofaczonego do produktu i nie uzywac przewodu z jakimkolwiek innym
sprzetem. Korzystanie z tego produktu z innymi przewodami lub z dotgczonego przewodu z innym sprzetem
moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem.

[J Nalezy uzywa¢ wylacznie zasilacza dostarczonego z urzadzeniem. Uzycie innego zasilacza moze spowodowac
pozar, porazenie pradem elektrycznym lub obrazenia ciata.

[J Zasilacz jest przeznaczony do pracy z urzadzeniem, z ktérym zostat dostarczony. Nie nalezy uzywac¢ go w celu
zasilania innych urzadzen elektrycznych, chyba ze zostalo to wyraznie okreslone.

[d Nalezy korzysta¢ wylacznie ze Zrddla zasilania wskazanego na etykiecie zasilacza i pobiera¢ prad bezposrednio
ze standardowego gniazda elektrycznego w pomieszczeniu za posrednictwem zasilacza, ktéry spetnia lokalne
standardy bezpieczenstwa.

[d Podczas podigczania urzadzenia i elementéw opcjonalnych do komputera lub innego urzadzenia za pomoca
kabla nalezy sprawdzi¢, czy polozenie zlaczy jest prawidlowe. Kazde zlacze ma tylko jedno prawidlowe
potozenie. Wktadanie ztacza w nieprawidtowym kierunku moze spowodowacé uszkodzenie obu urzadzen
polaczonych za pomoca kabla.

[d Nalezy unika¢ korzystania z gniazd elektrycznych, do ktérych podlaczone sg czesto wlaczane i wylaczane
kserokopiarki lub klimatyzatory.

[ Jezeli urzadzenie jest podtaczone do przedluzacza, nalezy upewnic sie, Ze laczny pobor pradu podtaczonych do
tego przediuzacza urzadzen nie przekracza wartosci pradu znamionowego. Ponadto nalezy sprawdzié, czy
catkowite natezenie pradu pobieranego przez urzadzenia podigczone do gniazda nie przekracza wartosci
znamionowej gniazda elektrycznego.

[d Nie nalezy samodzielnie demontowa¢, modyfikowa¢ ani podejmowac prob naprawy zasilacza, urzadzenia i jego
elementéw opcjonalnych, z wyjatkiem czynnosci opisanych w podrecznikach uzytkownika.

1
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[J Nie nalezy wklada¢ zadnych przedmiotéw do jakichkolwiek otwordw, poniewaz moga one dotknaé miejsc
bedacych pod wysokim napieciem lub wywota¢ zwarcie elementéw. Nalezy pamietac o zagrozeniu porazeniem
pradem elektrycznym.

[ Jezeli wtyczka ulegta uszkodzeniu, nalezy wymieni¢ zestaw przewodu lub skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem. Jezeli we wtyczce znajduja sie bezpieczniki, nalezy pamietaé, aby wymieniaé je
na bezpieczniki o odpowiednim rozmiarze i pradzie znamionowym.

4 Odlaczy¢ produkt, elementy opcjonalne i zasilacz oraz skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem
serwisu w nastepujacych sytuacjach: uszkodzenie zasilacza lub wtyczki, do produktu, elementéw opcjonalnych
lub zasilacza dostala si¢ ciecz, produkt lub zasilacz upadt lub jego obudowa zostata uszkodzona; produkt,
elementy opcjonalne lub zasilacz nie dzialajg normalnie lub wystepuja widoczne zmiany w dziataniu. (W takich
przypadkach nie uzywa¢ elementow sterujacych opisanych w instrukcji obstugi.)

[d Przed czyszczeniem nalezy odlaczy¢ urzadzenie i zasilacz od Zrddla zasilania. Nalezy czys$ci¢ je wylgcznie
wilgotna szmatka. Nie uzywa¢ srodkéw czyszczacych w plynie lub aerozolu, chyba ze zgodnie z konkretnymi
zaleceniami podanymi w podrecznikach uzytkownika.

[ Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez dluzszy czas, nalezy pamieta¢, aby odtaczy¢ zasilacz sieciowy od
gniazdka elektrycznego.

(J Po wymianie materialéw eksploatacyjnych nalezy je poprawnie zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wolno ich rozmontowywac.

Ograniczenia dotyczace kopiowania

Odpowiedzialne i zgodne z prawem korzystanie z tego urzadzenia wigze si¢ z przestrzeganiem nastepujacych
ograniczen.

Kopiowanie nastepujacych elementéw jest zabronione przez prawo:
(d Banknoty, monety, rzadowe papiery wartosciowe, obligacje rzgdowe i obligacje komunalne

(J Nieuzywane znaczki pocztowe, pocztéwki z nadrukowanymi znaczkami i inne oficjalne poswiadczenia
pocztowe, ktore umozliwiajg wystanie

[d Rzadowe znaczki oplat skarbowych i papiery warto§ciowe wydane zgodnie z procedurami prawnymi

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas skanowania nastepujacych elementéw:

(d Prywatne papiery warto$ciowe ($wiadectwa udzialowe, weksle zbywalne, czeki itp.), bilety miesi¢czne, bilety
ulgowe itp.

[d Paszporty, prawa jazdy, zaswiadczenia o sprawnosci technicznej pojazddw, winiety drogowe, talony
zywnosciowe, bilety itp.

Uwaga:
Kopiowanie tych elementéw moze by¢ zakazane przez prawo.
Odpowiedzialne korzystanie z materiatéw chronionych prawami autorskimi:

Urzadzenia s wykorzystywane niezgodnie z przeznaczeniem w przypadku kopiowania materialéw chronionych
prawami autorskimi. Jesli te czynnoéci nie sa wykonywane na podstawie porady prawnej udzielonej przez
kompetentnego prawnika, uzytkownik jest odpowiedzialny i zobowiazany do uzyskania zgody wlasciciela praw
autorskich przed skopiowaniem opublikowanych materiatow.
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Funkcje produktu > Funkcja wykrywania podwdjnego podania z wyborem opcji zatrzymania

Ochrona papieru w celu ograniczenia uszkodzen
oryginatow

Skaner jest wyposazony w funkcje ochrony papieru. Dzigki niej mozna ograniczy¢ uszkodzenia oryginaléw przez
zatrzymanie skanowania po wykryciu btedu podawania, np. w przypadku omyltkowego skanowania zszytych
dokumentoéw.

=T &

Powiazane informacje

= ,Konfigurowanie funkcji ochrony dokumentéw” na stronie 133

Powiadomienie o zabrudzeniu czujnika

Skaner umozliwia wykrywanie zabrudzen na czujniku skanowania i wysylanie powiadomien o koniecznosci jego
oczyszczenia zanim zanieczyszczenia spowodujg pojawienie si¢ linii na zeskanowanych obrazach.

Dzigki temu mozna tatwo utrzymacé czujnik w czystosci i unikng¢ spadku jakosci obrazu.

/" <}<}

Powiazane informacje

= ,Konfigurowanie funkecji wykrywania zabrudzen na powierzchni szyby skanera” na stronie 132

Funkcja wykrywania podwdjnego podania z wyborem
opc¢ji zatrzymania

Jesli podczas skanowania zostanie podanych wiele dokumentdéw, funkcja wykrywania podwoéjnego podawania
spowoduje zatrzymanie skanowania. Dostepne sa dwie opcje po wykryciu podwojnego podawania:
natychmiastowe zatrzymanie skanowania lub zatrzymanie po wysunieciu dokumentu.
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Funkcje produktu > Wysokiej jakosci skanowanie z automatycznym wykrywaniem dokumentéw

Na przyktad podczas skanowania paskéw przyczepionych do arkuszy papieru wybranie opcji Po wysunieciu
spowoduje wykrycie podwdjnego podawania i zatrzymanie po wysunieciu papieru, ale bedzie mozna kontynuowac
skanowanie.

Ag:

Powiazane informacje

= Konfigurowanie operacji wykonywanej po wykryciu podwéjnego podania” na stronie 134

Wysokiej jakosci skanowanie z automatycznym
wykrywaniem dokumentow

Mozna ustawi¢ automatyczne wykrywanie Kolor/Czarno-bialy, a takze automatyczne wykrywanie Kolor/Skala
szaro$ci stosownie do uzywanych dokumentdw i aplikacji.

Po ustawieniu na automatyczne wykrywanie Kolor/Skala szarosci mozna uzyska¢ wysokiej jakosci obrazy, skanujac
dokumenty monochromatyczne zawierajace rysunki i tabele w skali odcieni szarosci.

Kolor/Czarno-bialy

7 o et e A e s
1
0 - - - -
1
20
:10 —
OA OB OC 0D BE :0 " mA OB OCOD OE
Kolor/Skala szaro$ci
40
10% s o
20
30%
10
= 0 .
A mB 8C D mE WA mB 5C uD mE
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Funkcje produktu > Wysokiej jakosci skanowanie z automatycznym wykrywaniem dokumentéw

Powiazane informacje

= , Aplikacja do kontrolowania skanera (Epson Scan 2)” na stronie 23
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Podstawowe informacje o skanerze > Nazwy i funkcje czesci

Nazwy i funkcje czesci

Przéd

e © (4]

(1) ADF (automatyczny podajnik Automatycznie podaje zatadowane oryginaty.
dokumentéw)

(2] Prowadnice boczne Podaja oryginaty prosto do skanera. Przesuwaja sie do krawedzi
oryginatow.

(3] Podajnik wejsciowy taduje oryginaty. Wyciggna¢ przedtuzenie podajnika, jezeli
oryginaty sa zbyt duze i nie mieszcza sie w podajniku wejsciowym.

(4) Wydtuzenie podajnika wejsciowego Dzieki temu papier nie zwija sie i nie zacina.

(5] Zasobnik wyjsciowy Gromadzi oryginaty wyrzucone ze skanera. Wyciaggna¢ tace
przedtuzenia do dtugosci oryginatéw.

(6] Wydtuzenie zasobnika wyjsciowego

(7] Blokada Zapobiega wypadaniu wyrzuconych oryginatéw z tacy
przedtuzenia. Dopasowac ja do dtugosci oryginatéw.
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Podstawowe informacje o skanerze > Nazwy i funkcje czesci

Tyt

]

(1) Gniazdo do zabezpieczen Do zainstalowania linki chronigcej przed kradzieza.
(2] Port USB Podtaczenie kabla USB.
(3) Gniazdo zasilania pragdem statym Podfacza zasilacz.

Wewnatrz

(1) Dzwignia otwarcia pokrywy Pociagnac¢ dzwignie pokrywy, zeby ja otworzy¢.

(2] Pokrywa skanera Pociagna¢ dzwignie pokrywy i otworzy¢ jg na czas czyszczenia
whnetrza skanera i usuwania zablokowanego papieru.

(3] Rolka podawania Podaje oryginaty. Nalezy wymienic¢, jezeli liczba skanéw przekroczy
liczbe okreslong w zasadach konserwacji.

(4] Rolka rozdzielajaca Kolejno podaje rozdzielone oryginaty. Nalezy wymieni¢, jezeli
liczba skanéw przekroczy liczbe okreslona w zasadach
konserwacji.

Powiazane informacje

= ,Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 149

19



Podstawowe informacje o skanerze > Przyciski i lampki na panelu kontrolnym > Przyciski

=, Wymiana zestawu montazowego rolek” na stronie 155

Przyciski i lampki na panelu kontrolnym

Przyciski

b e

5\ (] E:
- I» o

© o

=<

® 06 00O

Przycisk zasilania

Wylacza lub wiacza skaner.

n

Przycisk pomijania wykrywania
podwdjnego zatadowania
oryginatéw

Zwykle po wykryciu podwdjnego zatadowania oryginatéw,
takich jak koperty, plastikowe karty, oryginaty z etykietami
lub naklejkami i tak dalej, pojawia sie btad. Przed

skanowaniem wcisna¢ przycisk == w celu jednokrotnego
pominiecia btedu (dla jednej kartki). Kiedy funkcja ta jest
wiaczona, $wieci sie lampka. Wykonac ponizsze czynnosci w
celu ponownego uruchomienia skanera, kiedy wystapi btad
podwdjnego podania oryginatu (miga lampka btedu).

1. Zdja¢ pokrywe skanera i wyjac oryginaty.

-
2. Zamkna¢ pokrywe skanera i wcisna¢ przycisk =—.
3. Zatadowac oryginaty.

4. Wznowi¢ skanowanie, wciskajac przycisk Start lub
oprogramowania.

I»

Przycisk trybu zwalniania

Zmniejszanie predkosci podawania oryginatéw podczas
skanowania. Kiedy funkcja ta jest wtaczona, Swieci sie
lampka.

Wcisnac ten przycisk w nastepujacych przypadkach:
1 czestego zacinania sie oryginatéw

[ fadowania cienkich oryginatéw

Przycisk Stop

1 Anuluje skanowanie.

1 Konczy tryb automatycznego podawania oryginatéw.
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Podstawowe informacje o skanerze > Przyciski i lampki na panelu kontrolnym > Lampki

o &

Przycisk Start

4 Rozpoczyna skanowanie.

1 Wcisng¢ podczas czyszczenia wnetrza skanera.

Powiazane informacje

= Umieszczanie kart z tworzywa” na stronie 42

= Umieszczanie kart laminowanych” na stronie 45

= Umieszczanie kopert” na stronie 57

= ,Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 149

Lampki

o © 6

N
@ o |
P—
(IS L\ | | o
= DI
[DT] =
L @]
\ ( I+ e o | e
X —
(1) ! Lampka btedu Wystapit btad. Wiecej szczegétéw znajduje sie w czesci pt.
Wskazniki btedu lampek”.

(2] @ Lampka Tryb Skaner jest w Tryb automatycznego podawania. Skanowanie
automatycznego rozpoczyna sie po umieszczeniu oryginatu w podajniku
podawania wejsciowym.

(3] O Lampka gotowosci Wiaczona: Skaner jest gotowy do uzycia.

Miga: Skaner skanuje, czeka na skanowanie,
przetwarza lub jest w stanie wstrzymania.

Wytaczona: Ze skanera nie mozna korzysta¢, poniewaz
zasilanie jest wytagczone lub wystapit btad.

(4] = Lampka pomijania Jest ona wigczona, kiedy witaczona jest funkcja pomijania
wykrywania podwdéjnego wykrywania podwdjnego podania oryginatu.
podania oryginatu

(5] I [ Lampka trybu zwalniania Jest wiaczona podczas trybu zwalniania.

Powiazane informacje

= Wskazniki bledéw” na stronie 22

= Umieszczanie réznego rodzaju oryginaléw réznych rozmiaréw” na stronie 60
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Podstawowe informacje o skanerze > Informacje o aplikacjach > Aplikacja do skanowania dokumentéw (D

Wskazniki btedow

Bledy skanera

Wskazniki

Problem

Rozwigzania

!Powolne miganie

Zaciat sie papier lub zostaly pobrane
dwa oryginaty.

Zdja¢ pokrywe skanera i wyjac¢ zablo-
kowane oryginaty. Zamkna¢ pokrywe
w celu skasowania btedu. Ponownie
zatadowac oryginaty.

!

« Wiaczone

Pokrywa skanera jest otwarta.

Zamknac pokrywe skanera.

!Szybkie miganie

Wystapit btad krytyczny.

Wytaczyc i ponownie wigczyc zasilanie.
Jezeli btad nie przestanie sie pojawiac,

-
— Wiaczone

I > Wiaczone

@) Szybkie miganie skontaktowac sie z lokalnym sprze-
dawca.
!W’rqczone Skaner uruchomit sie w trybie przywra- | Podjac prébe ponownej aktualizacji
cania, poniewaz nie powiodta sie aktu- oprogramowania sprzetowego, wyko-
@ Wiaczone alizacja oprogramowania sprzetowe- Nnujac ponizsze czynnosci.
Q Wylaczone 9o 1. Potagczy¢ komputer i skaner kablem

USB. (Podczas trybu przywracania nie
mozna aktualizowa¢ oprogramowania
sprzetowego przez potaczenie siecio-
we.)

2. Dalsze instrukcje znajduja sie na lo-
kalnej stronie internetowej firmy Ep-
son.

Powiazane informacje

=, Wyjmowanie ze skanera zacietych oryginaléw” na stronie 167

Informacje o aplikacjach

W tej czesci wprowadzone sg aplikacje dostepne dla skanera. Najnowsze wersje aplikacji mozna pobra¢ ze strony

internetowej firmy Epson.

Aplikacja do skanowania dokumentéw (Document Capture Pro/

Document Capture)

Document Capture Pro” jest aplikacja umozliwiajaca efektywne skanowanie oryginatéw, takich jak dokumenty.

Mozliwe jest zarejestrowanie serii operacji, takich jak Skanuj — Zapisz — Wyslij, jako ,,zadanie”. Rejestrujac
uprzednio seri¢ operacji jako zadanie, mozna wykona¢ wszystkie operacje przez wybranie zadania. Zadania mozna
przydziela¢ do przycisku na panelu sterowania, aby uruchamia¢ je z poziomu panelu sterowania przez naci$niecie

tego przycisku.

Informacje szczeg6lowe na temat korzystania z aplikacji mozna znalez¢ w pomocy aplikacji Document Capture
Pro (Windows) lub Document Capture (Mac OS).

22




Podstawowe informacje o skanerze > Informacje o aplikacjach > Aplikacja do aktualizowania oprogramow

* Nazwa w systemie operacyjnym Windows. W przypadku systemu operacyjnego Mac OS nazwa to Document
Capture.

Uruchamianie w systemie Windows
[ Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Epson Software > Document Capture Pro.
(d Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(1 Windows 7

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy > Epson Software > Document
Capture Pro.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz pozycje 1dz > Aplikacje > Epson Software > Document Capture.

Aplikacja do kontrolowania skanera (Epson Scan 2)

Epson Scan 2 jest sterownikiem skanera, ktory umozliwia kontrolowanie skanera. Mozna regulowa¢ rozmiar,
rozdzielczo$¢, jasno$é, kontrast i jako$¢ skanowanego obrazu. Aplikacje te mozna uruchomi¢ tez z aplikacji
skanujacej zgodnej ze standardem TWAIN.

Informacje szczeg6élowe na temat korzystania z aplikacji mozna znalez¢ w pomocy aplikacji Epson Scan 2.

Uruchamianie w systemie Windows
1 Windows 10
Kliknij przycisk Start i wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2.
(d Windows 8.1/Windows 8
Wprowadz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(d Windows 7
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz pozycje Wszystkie aplikacje > EPSON > Epson Scan 2.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz polecenia Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2.

Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i oprogramowania
uktadowego (EPSON Software Updater)

EPSON Software Updater to aplikacja instalujaca nowe oprogramowanie oraz aktualizujaca przez Internet
oprogramowanie uktadowe i podreczniki. Aby regularnie sprawdza¢ informacje o aktualizacjach, mozna ustawi¢
przedzial sprawdzania dostepnosci aktualizacji w ustawieniach automatycznej aktualizacji w aplikacji EPSON
Software Updater.

23



Podstawowe informacje o skanerze > Informacje o aplikacjach > Aplikacja do tworzenia pakietéw sterown

Uruchamianie w systemie Windows

([ Windows 10

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Epson Software > EPSON Software Updater.
(d Windows 8.1/Windows 8

Wprowadz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(1 Windows 7

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy > Epson Software > EPSON
Software Updater.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz polecenia Idz > Aplikacje > Epson Software > EPSON Software Updater.

Oprogramowanie do zarzadzania urzadzeniami w sieci (Epson
Device Admin)

Epson Device Admin to wielofunkcyjne oprogramowanie aplikacji zarzadzajace urzadzeniem w sieci.
Dostepne sa nastepujace funkcje.

[d Monitorowanie drukarek lub skaneréw w liczbie do 2000 lub zarzadzanie nimi w segmencie

[d Sporzadzanie szczegétowych raportéw np. o materiatach eksploatacyjnych lub stanie produktu

(d Aktualizacja oprogramowania uktadowego produktu

[d Wprowadzanie urzadzenia do sieci

[d Stosowanie jednolitych ustawien w wielu urzadzeniach.

Mozna pobra¢ Epson Device Admin ze strony pomocy technicznej Epson. Aby uzyska¢ wiecej informacji, sprawdz
dokumenty lub pomoc Epson Device Admin.

Aplikacja do tworzenia pakietow sterownikow (EpsonNet
SetupManager)

Aplikacja EpsonNet SetupManager stuzy do tworzenia pakietéw upraszczajacych instalacje skanera, np. przez
zainstalowanie sterownika skanera itd. Ponadto aplikacja ta umozliwia administratorowi tworzenie unikatowych
pakietow oprogramowania i pozniejsze dystrybuowanie ich wsrod grup uzytkownikow.

Wigcej informacji mozna znalez¢ w lokalnej wersji witryny firmy Epson.

http://www.epson.com
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Podstawowe informacje o skanerze > Informacje na temat elementéw opcjonalnych i materiatéw eksploatac

Informacje na temat elementéw opcjonalnych i
materiatow eksploatacyjnych

Kody Arkusz nosny

Folia Arkusz no$ny umozliwia skanowanie oryginaléw lub zdje¢ o nieregularnym ksztalcie, ktére mozna fatwo
porysowac. Dzigki folii carrier sheet mozna skanowac oryginaly wieksze niz rozmiar A4, skfadajac ja na pot.

Nazwa czesci Kody™" Cykl wymiany

Arkusz nosny B12B819051 30002

*1  Mozna uzywac wylacznie folii ochronnych o takim kodzie.

*2  Ta wartos¢ okresla zalecany cykl wymiany. Nie uzywaj folii Arkusz nosny, ktdra jest porysowana.

Powiazane informacje

=, Ogélne szczegdly skanowanych oryginaléw” na stronie 28

= Umieszczanie oryginaléw duzych rozmiaréw” na stronie 48

=, Umieszczanie oryginaléw o nieregularnym ksztalcie” na stronie 51

= Umieszczanie zdje¢” na stronie 54

Kody zestawu montazowego rolek

Czesci (walek odbierajacy i walek rozdzielajacy) powinno si¢ wymieni¢, kiedy liczba skanow przekroczy liczbe
okreslong w zasadach konserwacji. Biezacg liczbe skanéw mozna sprawdzi¢ w aplikacji Epson Scan 2 Utility.

— H =

A

A: walek odbierajacy, B: walek rozdzielajacy

Nazwa czesci Kody Cykl eksploatacji

Zestaw montazowy rolek B12B819671 200,000
B12B819681 (tylko Indie)

* Liczbe te osiggnieto kolejno w trakcie skanowania z uzyciem oryginalnego papieru testowego firmy Epson i stuzy ona jako
wskazéwka w odniesieniu do cyklu wymiany. Cykl wymiany moze réznic sie w zaleznosci od typdw papieru np. takiego,
ktéry wytwarza duzo kurzu lub papieru z chropowatg powierzchnig, ktéry moze skrécic¢ cykl eksploatacji.
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Podstawowe informacje o skanerze > Informacje na temat elementéw opcjonalnych i materiatéw eksploatac

Powiazane informacje

=, Wymiana zestawu montazowego rolek” na stronie 155

= , Zerowanie liczby wykonanych skanéw po wymianie walkéw” na stronie 159

Kody zestawu czyszczacego

Do czyszczenia wnetrza skanera. Ten zestaw sklada sie z plynu czyszczacego i szmatki do czyszczenia.

Nazwa czesci Kody

Zestaw czyszczacy B12B819291

Powiazane informacje

= ,Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 149

Kody stacji dokujacej ptaskiego skanera

Stacja dokujaca sklada sie z urzadzenia (skanera z podajnikiem) i ptaskiego skanera, co umozliwia wykorzystanie
go jako pojedynczego skanera. Pozwala to na skanowanie kartonu, broszur i tak dalej, ktorych nie mozna poda¢,
korzystajac z ADF.

Nazwa czesci Kody

Stacja dokujaca ptaskiego skanera” B12B819011
B12B819021 (tylko Chiny)

Pfaski skaner Epson Perfection V19/V39

* Tylko system Windows
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Szczegoty dotyczace oryginatow i
umieszczanie oryginatow

Szczegdly dotyczace oryginaldw. . . ... ... L L L

Umieszczanie oryginaldw. . .. ... .. . . L



Szczegoty dotyczace oryginatow i umieszczanie oryginaldw > szczegoly dotyczace oryginatéw

Szczegoty dotyczace oryginatow

W tej czedci wyjadnione sg szczegdly i warunki oryginaléw, ktére mozna zatadowa¢ do ADF.

Ogodlne szczegoty skanowanych oryginatow

Rodzaj oryginatu Grubos¢ Rozmiar

Papier jasnobiaty 27 do 413 g/m? Maksimum: 215,9x6096,0 mm
8,5%240,0 cali

Cienki papier Rozmiar A8 lub mniejszy: 127 do 413 ( cali)

Papier z recyklingu
Kartka pocztowa
Wizytéwka
Koperty

Karty z tworzywa sztucznego zgodne z
typem ID-1 w normie ISO7810 (z
wyttoczeniami lub bez)

Karty laminowane

Papier termiczny

g/m’

Plastikowe karty: maks. 1,24 mm (0,05
cala) (z wyttoczeniami)

Karty laminowane: maks. 0,8 mm (0,03
cala)

Minimum: 50,8x50,8 mm (2,0x2,0 cale)

Rozmiar, ktéry mozna zatadowag,
zalezy od typu oryginatow i
rozdzielczosci skanowania.

Uwaga:

A Wszystkie oryginaty muszq mieé ptaskq krawedz prowadzgcg.

A Sprawdzié, czy zawinigcia krawedzi oryginalow mieszczg si¢ w ponizszych zakresach.

© musi wynosi¢ maks. 3 mm.

© musi wynosi¢ maks. 1 mm, a @ jest réwny lub mniejszy niz €. Kiedy @ jest rowny lub ponad 10 razy wigkszy niz

©. © moze wynosié wigcej niz 1 mm.

- ol

‘9

(3]

[d Nawet jezeli oryginat spetnia specyfikacje dotyczgce oryginatow, ktére mozna wktadaé do podajnika ADF, moze nie by¢
podawany przez podajnik ADF lub jakos¢ skanowania moze sig pogorszyé w zaleznosci od wlasciwosci lub jakosci

papieru.

Szczegoty oryginatow w rozmiarze standardowym

Lista oryginaléw w rozmiarze standardowym, ktére mozna zaladowa¢ do skanera.
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Rozmiar Wymiar Grubosé Typ papieru Pojemnos$é podajnika”
Legal 215,9%355,6 mm 27 do 413 g/m? Papier jasnobiaty Grubos¢ stosu oryginatéw: ponizej
(8,5%14 cali) Cienki papier 12mm (0,47 cala)
Papier z recyklingu 80 g/m?: 80 arkuszy
90 g/m* 69 arkuszy
104 g/m* 59 arkuszy
127 g/m* 50 arkuszy
157 g/m 40 arkuszy
209 g/m? 30 arkuszy
256 g/m* 24 arkuszy
413 g/m™* 14 arkuszy
Pojemnos¢ podajnika moze sie
réznic zaleznie od typu papieru.
Letter 215,9%x279,4 mm Grubos¢ stosu oryginatéw: ponizej
(8,5x11 cali) 12 mm (0,47 cala)
80 g/m* 100 arkuszy
M 210297 mm 90 g/m*: 86 arkuszy
(8,3x11,7 call) 104 g/m* 74 arkuszy
B> 182x257 mm 127 g/m* 62 arkuszy
(7,2x10,1 cali) 157 g/m? 50 arkuszy
A5 148%210 mm 209 g/m? 38 arkuszy
(5,8x8,3 cali) 256 g/m’ 30 arkuszy
86 1285182 mm 413 g/m* 18 arkuszy
oo pesapia roiest
A6 105148 mm
(4,1x5,8 cali)
A8 52x74 mm 127 do 413 g/m?
(2,1%2,9 cali)
Wizytéwka 55x89 mm 210 g/m? Grubos¢ stosu oryginatéw: ponizej
(2,1x3,4 cali) 12 mm (0,47 cala)

30 arkuszy

* Podczas skanowania mozna doktada¢ oryginaty do maksymalnej pojemnosci.

Dane techniczne papieru dtugiego

Szczegodly dlugiego papieru, ktéry mozna zaladowac do skanera.
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Rozmiar

Grubos¢

Typ papieru

Pojemnosc podajnika

Szerokos¢ maksymalna: 215,9 mm (8,5

cala)

Dtugos¢ maksymalna: 6096,0 mm

(240,0 cali)*

50 g/m? do 130 g/m?

Papier jasnobiaty

Cienki papier

Papier z recyklingu

1 arkusz

* Ponizej przedstawiono dtugosci maksymalne zaleznie od rozdzielczosci skanowania.

(4 50 do 200 dpi: 6096,0 mm (240,0 cali)
(4 201 do 300 dpi: 5461,0 mm (215,0 cali)
(d 301 do 600 dpi: 1346,0 mm (53,0 cali)

Dane techniczne kart z tworzywa sztucznego

Szczegoly kart z tworzywa sztucznego, ktére mozna zaladowa¢ do skanera.

(0,03 cala)

Rozmiar Typ karty Grubos¢ Pojemnos¢ Kierunek zatadowania
podajnika
Typ 1SO7810 ID-1 Z wyttoczeniami 1,24 mm (0,05 cala) 1 karta Pozioma (krajobraz)
| L
54,0x85,6 mm ub mniej
(2,1%3,3 cala) Bez wyttoczen 0,76 mm (0,03 cala) 5 kart
do 1,1 mm (0,04
cala)”
Mniej niz 0,76 mm 5 kart

* Karty te mozna skanowa¢ tylko po ustawieniu rozdzielczosci 300 dpi lub mniejszej i wylaczeniu trybu Powoli.

Szczegoty kart laminowanych

Szczegoly kart laminowanych, ktére mozna zatadowa¢ do skanera.

Rozmiar

Grubos¢

Pojemnos¢ podajnika

mniej

120,0x150,0 mm (4,7x5,9 cala) lub

0,8 mm (0,03 cala) lub mniej

1 karta

Szczegoly oryginatow skanowanych w folii Arkusz nosny

Opcjonalna folia Arkusz nosny to arkusz, przy pomocy ktdrego oryginaly przechodza przez skaner. Pozwala ona
na skanowanie oryginatéw wigkszych niz A4/format Letter, waznych dokumentéw lub zdje¢, ktorych pod zadnym
pozorem nie mozna uszkodzi¢, cienkiego papieru, oryginaléw o nieregularnych ksztattach itd.

W ponizszej tabeli znajduja sie¢ warunki uzywania folii Arkusz nosny.
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Rozmiar niestandardowy:
4 Szeroko$¢: maks. 431,8 mm (17
cali)™2

(1 Dtugos¢: maks. 297 mm (11,7
cali)™

Typ Rozmiar Grubos¢ Specyfikacja
dokumentoéw, ktore
mozna umiesci¢ w
folii Arkusz nosny
Oryginaty, ktérych nie A3 0,3 mm (0,012 cala) lub 10 arkuszy
mozna zatadowac Ad mniej
b Srednio do sk
zposrednio do skanera . (bez grubosci folii Arkusz
B4 nosny)
Letter
Legal™
B5
A5
B6
A6
A8

*1 W celu ustawienia ztozy¢ na pét.

*2  Oryginaty szersze niz 215,9 mm (8,5 cala) nalezy ztozy¢ na pét.

*3  Krawedz prowadzaca oryginatu nalezy umiesci¢ przy sklejonej krawedzi folii Arkusz nos$ny podczas skanowania oryginatu
dtugosci ok. 297 mm (11,7 cala). W przeciwnym razie dtugo$¢ zeskanowanego obrazu moze by¢ wieksza od zamierzonej,
poniewaz skaner skanuje do konca folii Arkusz nosny po ustawieniu w aplikacji opcji Rozmiar dokumentu na Wykryj

automatycznie.

Powiazane informacje

= ,Kody Arkusz noény” na stronie 25

Dane techniczne kopert

Szczegoly kopert, ktore mozna zaladowaé do skanera.

Rozmiar Pomiar

Grubos¢

Pojemnosc podajnika

cé 114x162 mm (4,49x6,38

(rozmiar standardowy)

DL 110x220 mm (4,33%8,66
cala)

(rozmiar standardowy)

0,38 mm (0,015 cala) lub
cala) mniej

10 kopert
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Typy oryginalow wymagajace szczegolnej uwagi

Ponizej znajduja si¢ rodzaje oryginaléw, ktére moga nie zostaé zeskanowane pomysélnie.
(d Oryginaly z nieréwng powierzchnig np. papier firmowy

(J Oryginaly z zagnieceniami i pofatldowaniami

(d Oryginaly perforowane

[J Oryginaly z etykietami i nalepkami

[ Papier bezweglowy

[d Zwiniete oryginaty

(d Papier powlekany

Uwaga:
[ Papier bezweglowy zawiera substancje chemiczne, ktére mogqg uszkodzic rolki, zatem jezeli papier czesto si¢ zacina,
wyczysci¢ walek odbierajqcy i watek rozdzielajgcy.

[d Oryginaly z zagnieceniami mozna skanowa¢ skuteczniej po zmniejszeniu predkosci podawania oryginatéw podczas
skanowania lub wygtadzeniu nierdwnosci przed zatadowaniem oryginatow.

d W celu zeskanowania delikatnych lub tatwogngcych sig oryginatéw skorzystaé z (oddzielnie sprzedawanej) folii Arkusz
nosny.

d Aby méc zeskanowac oryginaly, ktére blednie wykryto jako podane podwdijnie, przed skanowaniem nacisngé przycisk

— (pomijania wykrywania podwdjnego podania) lub ustawi¢ opcje Wykryj podwdjne podanie na Wylgczone w
zaktadce Ustawienia gléwne w oknie Epson Scan 2.

W przypadku korzystania z programu Document Capture Pro okno Epson Scan 2 mozna otworzyc, naciskajgc przycisk
Szczegotowe ustawienia w oknie Ustawienia skanowania.

[ Etykiety lub naklejki muszg mocno przylegaé do oryginatéw i nie powinien wystawac z nich jakikolwiek klej.

[d Przed skanowaniem sprobowaé wygladzi¢ zwiniete oryginaty.

Powiazane informacje
=, Podstawowe informacje o skanerze” na stronie 17

=, Konserwacja” na stronie 148

Typy oryginatéw, ktérych nie wolno skanowac¢

Ponizej znajduja si¢ rodzaje oryginaléw, ktorych nie wolno skanowac.

[ Zdjecia

(d Broszury

[ Ksigzeczki oszczednosciowe

[d Paszporty

(J Oryginaly niepapierowe (takie jak teczki przezroczyste, tkaniny i folia metalowa)
(J Oryginaly z zszywkami i spinaczami do papieru

(d Oryginaly z klejem

[d Podarte oryginaty

[J Oryginaly bardzo mocno pogniecione lub zwiniete
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[ Oryginaly przezroczyste, takie jak folia do rzutnikéw

[d Oryginaly z kalkg maszynowa z tytu

[J Oryginaly z mokrym tuszem

[J Oryginaly z karteczkami samoprzylepnymi

Uwaga:

[d Nie wkladac bezposrednio do skanera zdjec, cennych dziet sztuki lub waznych dokumentow, ktére nie mogg zostac

uszkodzone lub zniszczone. Skanowanie nieodpowiednich oryginatow moze doprowadzié do ich pogiecia lub
uszkodzenia. Do skanowania takich oryginatow uzywaé (sprzedawanej oddzielnie) folii Arkusz nosny.

[d Oryginaly ze zmarszczeniami, zagnieceniami i zwinigte mozna rowniez skanowac przy pomocy (sprzedawanej
oddzielnie) folii Arkusz nosny.

Powiazane informacje

= ,Zdjecia” na stronie 53

Umieszczanie oryginatéw

Oryginaly w rozmiarze standardowym

Szczegotly oryginatow w rozmiarze standardowym

Lista oryginaléw w rozmiarze standardowym, ktére mozna zaladowa¢ do skanera.
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Rozmiar Wymiar Grubos¢ Typ papieru Pojemnos$é podajnika”

Legal 215,9%355,6 mm 27 do 413 g/m? Papier jasnobiaty Grubos¢ stosu oryginatéw: ponizej

12 0,47 cal
(8,5%14 cali) Cienki papier mm (0,47 cala)

Papier z recyklingu 80 g/m?: 80 arkuszy
90 g/m* 69 arkuszy

104 g/m? 59 arkuszy
127 g/m? 50 arkuszy
157 g/m 40 arkuszy
209 g/m? 30 arkuszy
256 g/m* 24 arkuszy
413 g/m™* 14 arkuszy

Pojemnos¢ podajnika moze sie
réznic zaleznie od typu papieru.

Letter 215,9%279,4 mm Grubos¢ stosu oryginatéw: ponizej
12 0,47 cal
(8,5%11 cali) mm ( cala)
80 g/m? 100 arkuszy
A4 210%297 mm

90 g/m*: 86 arkuszy
(8,3%11,7 cali)

104 g/m* 74 arkuszy

B> 182x257 mm 127 g/m* 62 arkuszy
(7,2x10,1 cali) 157 g/m* 50 arkuszy
A5 148%210 mm 209 g/m? 38 arkuszy
(5,8x8,3 cali) 256 g/m’ 30 arkuszy
2,
B6 128x182 mm 413 g/m*: 18 arkuszy
(5,0x7.2 cal) Pf).jel.'r)nos'é. pgdajnika moie.sie
réznic zaleznie od typu papieru.
A6 105148 mm
(4,1x5,8 cali)
A8 52x74 mm 127 do 413 g/m?
(2,1%2,9 cali)
Wizytéwka 55%89 mm 210g/m? Grubos¢ stosu oryginatéw: ponizej
12 0,47 cal
(2,1x3,4 cali) mm (0,47 cala)

30 arkuszy

* Podczas skanowania mozna doktada¢ oryginaty do maksymalnej pojemnosci.
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Umieszczanie oryginatlow w rozmiarze standardowym

L. Otworzy¢ podajnik wejéciowy i wyciagna¢ jego przedtuzenie. Wysuna¢ zasobnik wyjsciowy, wyciagnaé jego
przedtuzenie i podnie$¢ blokade.

Uwaga:

d W przypadku oryginatéw wielkosci A4 lub wigkszych wysung¢ i wyciggngd przedtuzenie podajnika wejsciowego.
[d Koniecznie wysung( i wyciggngd przedtuzenia zasobnika wyjsciowego tak, zeby byly odrobing dtuzsze niz dtugos¢
oryginatu, a nastgpnie podnies¢ blokade, zeby wyrzucone oryginaty mogly z fatwoscig uktadaé sie w zasobniku

wyjsciowym.

[d Blokade na zasobniku wyjsciowym mozna przesuwac do przodu i do tytu, Zeby mozna bylo tatwo ustawic jej
najlepszg pozycje podczas skanowania oryginatéw.

[ Jezeli grube oryginaly odbijajg si¢ od zasobnika wyjsciowego i z niego wypadajg, zdjgé zasobnik i nie korzystac z
niego do gromadzenia wyrzuconych oryginatow.

[ Jezeli na jakos¢ zeskanowanych obrazéw weigz majg wplyw wyrzucane oryginaly spadajgce na powierzchnig pod
skanerem, zalecamy umieszczenie skanera na krawedzi stotu, skgd wyrzucone oryginaly mogg swobodnie upadac i
skgd mozna je zlapac.

2. Rozsung¢ do samego korica prowadnice boczne na podajniku wejsciowym.
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3. Przewertowa¢ oryginaly.

Przytrzymac¢ obie krawedzie oryginaléw i kilkakrotnie je przewertowac.

)l

4. Dopasowa¢ krawedzie oryginaléw tak, zeby zadrukowana strona byla skierowana w dét i utozy¢ krawedzie
prowadzace w klin.

5. Zatadowa¢ oryginaly do podajnika wejéciowego strong zadrukowang w dét z gérnym bokiem skierowanym w
strone ADF.

Wsuna¢ oryginaly do ADF, az napotkaja na opdr.
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6. Zsung¢ prowadnice boczne tak, zeby dopasowa¢ do krawedzi oryginatéw, pilnujac, zeby miedzy nimi a
prowadnicami bocznymi nie bylto pustej przestrzeni. W przeciwnym razie oryginaly moga zosta¢ podane
krzywo.
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Uwaga:

[d Podczas skanowania oryginatéw z otworami po dziurkaczu, takich jak luzne kartki, zatadowac oryginaty tak, zeby
otwory te byly zwrécone do boku lub w dot. W 30 mm (1,2 calowym) pasku na srodku oryginatow nie moze byé
Zadnych otworéw. Jednak dopuszczalne sg otwory w granicach 30 mm (1,2 cala) od krawedzi prowadzgcej
oryginatéw. Sprawdzic, czy krawedzie otworéw od dziurkacza nie sq postrzepione lub zagiete.

s \
o
o
o
o
o o
\

[d Podczas skanowania cienkiego papieru z zagnieceniami moze dojs¢ do jego zaciecia lub pobrania dwéch kartek.
Mozna to sprobowaé rozwigzaé, naciskajgc przycisk > (tryb wolny, Slow Mode) w celu zmniejszenia predkosci

podawania papieru. Jednokrotne nacisnigcie przycisku > (tryb wolny, Slow Mode) powoduje zmniejszenie
predkosci podawania papieru. Ponowne jego nacisnigcie sprawia, ze predkos¢ ta wraca do normalnego stanu.
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Dtugi papier

Dane techniczne papieru dtugiego

Szczegoly dlugiego papieru, ktéry mozna zatadowaé do skanera.

Rozmiar Grubos¢ Typ papieru Pojemnos¢ podajnika
Szeroko$¢ maksymalna: 2159 mm (8,5 | 50 g/m?do 130 g/m? Papier jasnobiaty 1 arkusz
cala) L .

Cienki papier

Dtugos¢ maksymalna: 6096,0 mm

* Papier z recyklin
(240,0 cali) pier z recyklingu

* Ponizej przedstawiono dtugosci maksymalne zaleznie od rozdzielczosci skanowania.

(4 50 do 200 dpi: 6096,0 mm (240,0 cali)
(4 201 do 300 dpi: 5461,0 mm (215,0 cali)
(4 301 do 600 dpi: 1346,0 mm (53,0 cali)

Umieszczanie dtugiego papieru

L. Otworzy¢ tace wejéciows, a nastepnie wysungé tace wyjsciows.

Uwaga:
Nie wyciggaé przedtuzenia tacy wejsciowej i przedtuzen tacy wyjsciowej oraz nie podnosic blokady.
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2. Rozsung¢ do samego korica prowadnice boczne na tacy wejsciowej.

3. Zatadowaé oryginal prosto do tacy wejéciowej strong zadrukowang w dét z gérnym bokiem skierowanym w
strone podajnika ADF.

Wsuna¢ oryginal do ADF, az napotka na opor.

4. Dostosowaé prowadnice boczne tak, aby dopasowaé do krawedzi dtugiego papieru i sprawdzi¢, czy miedzy
krawedzig papieru a prowadnicami bocznymi nie ma odstepu. W przeciwnym razie oryginaly mogg zosta¢
podane krzywo.
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Uwaga:
[d Ponizej przedstawiono dtugosci maksymalne zaleznie od rozdzielczosci skanowania.

- 50 do 200 dpi: 6096,0 mm (240,0 cali)
- 201 do 300 dpi: 5461,0 mm (215,0 cali)
- 301 do 600 dpi: 1346,0 mm (53,0 cali)

[d W oknie Epson Scan 2 nalezy okresli¢ rozmiar papieru.
W przypadku korzystania z programu Document Capture Pro okno Epson Scan 2 mozna otworzy(, naciskajgc
przycisk Szczegélowe ustawienia w oknie Ustawienia skanowania.
W aplikacji Epson Scan 2 sq trzy sposoby okreslania rozmiaru papieru. Jezeli dtugos¢ papieru wynosi 3048 mm (120
cali) lub mniej, mozna wybraé ustawienie Wykryj autom. (dt. pap.) w celu automatycznego wykrycia rozmiaru.
Jezeli papier jest dtuzszy niz 3048 mm (120 cali), nalezy wybrac ustawienie Dostosuj i wprowadzic¢ rozmiar papieru.
Jezeli dtugos¢ papieru wynosi 5461 mm (215 cali) lub mniej, mozna skorzysta¢ z Wykryj dlugosé papieru i nie
wprowadzal wysokosci papieru. Jezeli papier jest dtuzszy niz 5461 mm (215 cali), nalezy wprowadzi¢ zarowno
szerokosé, jak i wysokos¢ papieru.

A Aby zapewnié wysokg jakos¢ skanowania, predkos¢ skanowania dtugiego papieru jest obnizana automatycznie.

(A Podeprzec dtugi papier po stronie tacy wejsciowej, aby nie wypadt z podajnika ADF, i po stronie tacy wyjsciowej,
aby nie wypadt z niej wyrzucany papier.

Powiazane informacje

=, Wymagane ustawienia specjalnych oryginatéw w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 80

Karty plastikowe

Dane techniczne kart z tworzywa sztucznego

Szczegoly kart z tworzywa sztucznego, ktére mozna zaladowa¢ do skanera.
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Rozmiar Typ karty Grubos¢ Pojemnos¢ Kierunek zaladowania
podajnika
Typ ISO7810 ID-1 Z wyttoczeniami 1,24 mm (0,05 cala) 1 karta Pozioma (krajobraz)
54,0x85,6 mm lub mniej
(2,1%3,3 cala) Bez wyttoczen 0,76 mm (0,03 cala) 5 kart
do 1,1 mm (0,04
cala)”
Mniej niz 0,76 mm 5 kart
(0,03 cala)

* Karty te mozna skanowac¢ tylko po ustawieniu rozdzielczosci 300 dpi lub mniejszej i wylaczeniu trybu Powoli.

Umieszczanie kart z tworzywa

L. Otworzy¢ tace wejéciows, a nastepnie wysungé tace wyjsciows i podnies¢ ogranicznik.

2.
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Zaladowac plastikowe karty do tacy wejsciowej strong zadrukowana w dét z gérnym bokiem skierowanym do
ADF.

Wsuna¢ plastikowe karty do ADF, az napotkaja na opor.

g Wazne:

Nie tadowa kart plastikowych pionowo.

V.
4
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4.

Przesung¢ prowadnice boczne tak, zeby pasowata do nich krawedz plastikowych kart.

Uwaga:

Aby méc skanowad karty z tworzywa, nalezy skonfigurowac odpowiednie ustawienia w oknie Epson Scan 2.

W przypadku korzystania z programu Document Capture Pro okno Epson Scan 2 mozna otworzyd, naciskajgce przycisk
Szczegotowe ustawienia w oknie Ustawienia skanowania.

Wybrac ustawienie Karta plastykowa dla opcji Rozmiar dokumentu lub wybraé Wylgczone dla opcji Wykryj
podwdijne podanie na karcie Ustawienia glowne w aplikacji Epson Scan 2. Wigcej informacji mozna znalezé w
pomocy aplikacji Epson Scan 2.

Jezeli uzytkownik zapomni wylgczy¢ opcje Wykryj podwdjne podanie w aplikacji Epson Scan 2 i wystgpi blgd
podwéjnego podawania, wyjgé karte z podajnika ADF, zatadowaé jg ponownie i na skanerze nacisngé przycisk =
(pomijanie wykrywania podwdjnego podawania) zgodnie z tym, co pokazano ponizej, w celu wylgczenia opcji Wykryj
podwdijne podanie dla nastepnej czynnosci skanowania i przeskanowaé ponownie. Przycisk == (pomijanie
wykrywania podwdjnego zatadowania oryginatu) wylgcza opcje Wykryj podwéjne podanie wylgcznie dla jednej
kartki.

N

Powiazane informacje

= ,Wymagane ustawienia specjalnych oryginaléw w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 80
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Kar

Karty laminowane

Szczegoty kart laminowanych

Szczegoly kart laminowanych, ktére mozna zatadowa¢ do skanera.

Rozmiar Grubos¢ Pojemnos¢ podajnika
120,0x150,0 mm (4,7x5,9 cala) lub 0,8 mm (0,03 cala) lub mniej 1 karta
mniej

Umieszczanie kart laminowanych

L. Otworzy¢ tace wejéciows, a nastepnie wysungé tace wyjéciows i podnies¢ ogranicznik.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Kar

3. Zaladowa¢ laminowane karty do tacy wejsciowej strong zadrukowang w dot z gérnym bokiem skierowanym
do ADF.

Wsuna¢ laminowane karty do ADF, az napotkajg na opor.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > Ory

Uwaga:
Aby méc skanowal karty laminowane, nalezy skonfigurowac odpowiednie ustawienia w oknie Epson Scan 2.

W przypadku korzystania z programu Document Capture Pro okno Epson Scan 2 mozna otworzy¢, naciskajgc przycisk
Szczegotowe ustawienia w oknie Ustawienia skanowania.

A W aplikacji Epson Scan 2 w oknie Ustawienia na karcie Ustawienia glowne wybrac ustawienie Skanuj karte
laminowang, aby zwigkszy¢ doktadnosé automatycznego wykrywania rozmiaru. Wiecej informacji mozna znalez¢
w pomocy aplikacji Epson Scan 2.

A W aplikacji Epson Scan 2 na karcie Ustawienia gtowne ustawic opcje Wykryj podwdjne podanie na Wylgczone.
Wiecej informacji mozna znalezé w pomocy aplikacji Epson Scan 2.
Jezeli uzytkownik zapomni wylgczyc opcje Wykryj podwéjne podanie w aplikacji Epson Scan 2 i wystgpi blgd
podwdjnego podawania, wyjgc karte z podajnika ADF, zatadowa( jg ponownie i na skanerze nacisngé przycisk =
(pomijanie wykrywania podwdjnego podawania) zgodnie z tym, co pokazano ponizej, w celu wylgczenia opcji
Wykryj podwdéjne podanie dla nastepnej czynnosci skanowania i przeskanowac ponownie. Przycisk = (pomijanie
wykrywania podwdjnego zatadowania oryginatu) wylgcza opcje Wykryj podwdjne podanie wylgcznie dla jednej
kartki.

n

Powiazane informacje

= ,Wymagane ustawienia specjalnych oryginaléw w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 80
Oryginaty w duzym rozmiarze

Szczegoty oryginatow duzych rozmiarow

Korzystajac z oddzielnie sprzedawanej folii Arkusz noény i sktadajac oryginaty na pot, mozna skanowa¢ oryginaty
wieksze niz A4 np. w rozmiarach A3 lub B4.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > Ory

Rozmiar Grubos¢ Typ papieru Specyfikacja
dokumentéw, ktore
mozna umiesci¢ w folii
Arkusz no$ny

Maks. A3 0,3 mm (0,012 cala) lub Papier jasnobiaty 10 folii typu carrier sheet
mnie) Cienki papier
(bez grubosci folii Arkusz

nony) Papier z recyklingu

Umieszczanie oryginatéw duzych rozmiaréw

1.

Otworzy¢ podajnik wejsciowy i wyciagnac jego przediuzenie. Wysuna¢ zasobnik wyjsciowy, wyciagna¢ jego
przedluzenie i podnies¢ blokade.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > Ory

3. Polozy¢ folie Arkusz no$ny tak, zeby ilustracja na przedniej krawedzi byta zwrécona w gére. Wlozy¢ oryginat
w folie carrier sheet, sktadajac na pét tak, zeby strona, ktéra ma by¢ zeskanowana, byta zwrdcona na zewnatrz,
a prawa strona byta z przodu.

Z Ll > |z

4. Zaladowa¢ folie Arkusz no$ny do podajnika wejéciowego tak, zeby gérna krawedz byta skierowana do ADF.

Wsunac¢ folie Arkusz no$ny do ADF, az napotka na opor.

<L Q.

C L

[ ] ==

i
00

5. Rozsung¢ prowadnice boczne tak, zeby dopasowa¢ je do krawedzi folii Arkusz nosny, pilnujac, zeby miedzy
folig Arkusz no$ny a prowadnicami bocznymi nie byto pustej przestrzeni. W przeciwnym razie folia carrier
sheet moze zosta¢ podana krzywo.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > Ory

Uwaga:
[d Powinno si¢ zaprzestac korzystania z folii Arkusz nosny, jezeli jest zarysowana lub zostata uzyta do skanowania
ponad 3 000 razy.

O Zeby zeskanowac oba wymiary i polgczy¢ je, wybra¢ Dwustronnie z Strona skanowania, a nastgpnie wybraé Lewo
i prawo z Sktadane obrazy w Epson Scan 2. Szczegoly zawiera dokument pomocy do programu Epson Scan 2.

[d Podczas skanowania Arkusz nosny przy wyborze Wykryj automatycznie jako ustawienia Rozmiar dokumentu
obraz jest skanowany automatycznie przy zastosowaniu Przekrzywienie papieru w ustawieniu Usuti skos
dokumentu.

1 Krawedz prowadzqgcg oryginatu nalezy umiescic¢ przy sklejonej krawedzi folii Arkusz nosny podczas skanowania
oryginatu dtugosci ok. 297 mm. W przeciwnym razie dtugos¢ zeskanowanego obrazu moze by¢ wigksza od
zamierzonej, poniewaz skaner skanuje do kotica folii Arkusz nosny po wyborze Wykryj automatycznie jako
ustawienia Rozmiar dokumentu w Epson Scan 2.

A Uzywana folia Arkusz nosny musi by¢ odpowiednia dla danego skanera. Skaner automatycznie rozpoznaje folig
Arkusz nosny poprzez wykrycie dwoch matych prostokgtnych otwordow na przedniej krawedzi. Otwory muszg
pozostawac czyste i niezakryte.

Powiazane informacje
= ,Kody Arkusz noény” na stronie 25

= Wymagane ustawienia specjalnych oryginatéw w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 80
Oryginaly o ksztalcie nieregularnym

Szczegoty oryginatow o ksztatcie nieregularnym

Korzystajac ze sprzedawanej oddzielnie folii Arkusz nosny, mozna skanowa¢ oryginaly, ktére majg zagniecenia,
pozawijane rogi, sa bardzo cienkie lub majg nieregularny ksztatt.

Rozmiar Grubos¢ Specyfikacja dokumentéw, ktore
mozna umiesci¢ w folii Arkusz
nosny

Maks. A4 0,3 mm (0,012 cala) lub mniej 10 arkuszy

(bez grubosci folii Arkusz nosny)
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > Ory

Umieszczanie oryginatow o nieregularnym ksztatcie

L. Otworzy¢ podajnik wejéciowy i wyciagna¢ jego przedtuzenie. Wysuna¢ zasobnik wyjsciowy, wyciagnaé jego
przedtuzenie i podnie$¢ blokade.

2.

3. Umiesci¢ folie Arkusz noény tak, zeby ilustracja na przedniej krawedzi byla skierowana w gére, a nastepnie
umiesci¢ oryginal na $rodku folii Arkusz noény tak, Zeby strona, ktora ma by¢ zeskanowana, byla skierowana
w dot.

abc

=
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > Ory

4. Zaladowa¢ foli¢ Arkusz no$ny do podajnika wejéciowego tak, zeby gérna krawedz byta skierowana do ADF.
Wsunac¢ folie Arkusz no$ny do ADF, az napotka na opor.

5. Rozsung¢ prowadnice boczne tak, zeby dopasowad je do krawedzi folii Arkusz nosny, pilnujac, zeby miedzy
folig Arkusz no$ny a prowadnicami bocznymi nie bylto pustej przestrzeni. W przeciwnym razie folia carrier
sheet moze zosta¢ podana krzywo.

52



Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > zdj

Uwaga:
[d Powinno si¢ zaprzestac korzystania z folii Arkusz nosny, jezeli jest zarysowana lub zostata uzyta do skanowania

ponad 3 000 razy.

(A Jezeli na liscie w Rozmiar dokumentu w Epson Scan 2 nie mozna odnalez¢ odpowiedniego rozmiaru oryginatu,
ktory ma byé zeskanowany, wybra¢ opcje Wykryj automatycznie lub wybraé Dostosuj w celu stworzenia
niestandardowego rozmiaru dokumentu.

Podczas skanowania Arkusz nosny przy wyborze Wykryj automatycznie jako ustawienia Rozmiar dokumentu
obraz jest skanowany automatycznie przy zastosowaniu Przekrzywienie papieru w ustawieniu Usuti skos
dokumentu.

A Uzywana folia Arkusz nosny musi by¢ odpowiednia dla danego skanera. Skaner automatycznie rozpoznaje folig
Arkusz nosny poprzez wykrycie dwoch matych prostokgtnych otworéw na przedniej krawedzi. Otwory muszg
pozostawal czyste i niezakryte.

Powiazane informacje

= ,Kody Arkusz no$ny” na stronie 25

= ,Wymagane ustawienia specjalnych oryginaléw w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 80

Zdjecia

Szczegoty zdjec

Korzystajac ze sprzedawanej oddzielnie folii Arkusz no$ny, mozna skanowac¢ zdjecia i nie martwi¢ sie, ze zostang
uszkodzone.

Rozmiar Grubos¢ Specyfikacja dokumentow, ktore
mozna umiesci¢ w folii Arkusz
nosny

Maks. A4 0,3 mm (0,012 cala) lub mniej 10 arkuszy

(bez grubosci folii Arkusz nosny)
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > zdj

Umieszczanie zdjec

1.

2.

3.

Otworzy¢ podajnik wejsciowy i wyciagna¢ jego przedluzenie. Wysuna¢ zasobnik wyjsciowy, wyciagnaé jego
przedtuzenie i podnie$¢ blokade.

Umiesci¢ folie Arkusz nosny tak, zeby ilustracja na przedniej krawedzi byla skierowana w gore, a nastepnie

umiesci¢ zdjecie na srodku folii Arkusz nosny tak, zeby strona, ktdra ma by¢ zeskanowana, byla skierowana w
dot.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > zdj

4. Zaladowa¢ foli¢ Arkusz no$ny do podajnika wejéciowego tak, zeby gérna krawedz byta skierowana do ADF.
Wsunac¢ folie Arkusz no$ny do ADF, az napotka na opor.

VSN

sy )

5. Rozsung¢ prowadnice boczne tak, zeby dopasowad je do krawedzi folii Arkusz nosny, pilnujac, zeby miedzy
folig Arkusz no$ny a prowadnicami bocznymi nie bylto pustej przestrzeni. W przeciwnym razie folia carrier
sheet moze zosta¢ podana krzywo.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Koy

Uwaga:
[d Powinno si¢ zaprzestac korzystania z folii Arkusz nosny, jezeli jest zarysowana lub zostata uzyta do skanowania
ponad 3 000 razy.

(A Jezeli na liscie w Rozmiar dokumentu w Epson Scan 2 nie mozna odnalez¢ odpowiedniego rozmiaru oryginatu,
ktory ma byé zeskanowany, wybra¢ opcje Wykryj automatycznie lub wybraé Dostosuj w celu stworzenia
niestandardowego rozmiaru dokumentu.

Podczas skanowania Arkusz nosny przy wyborze Wykryj automatycznie jako ustawienia Rozmiar dokumentu
obraz jest skanowany automatycznie przy zastosowaniu Przekrzywienie papieru w ustawieniu Usuti skos
dokumentu.

(A Nie pozostawial zdje¢ w folii Arkusz nosny przez dtuzszy czas.

A Uzywana folia Arkusz nosny musi by¢ odpowiednia dla danego skanera. Skaner automatycznie rozpoznaje folig
Arkusz nosny poprzez wykrycie dwoch matych prostokgtnych otworéw na przedniej krawedzi. Otwory muszg
pozostawal czyste i niezakryte.

Powiazane informacje
= ,Kody Arkusz no$ny” na stronie 25

= ,Wymagane ustawienia specjalnych oryginaléw w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 80

Koperty

Dane techniczne kopert

Szczegdly kopert, ktore mozna zaladowaé do skanera.

Rozmiar

Pomiar Grubos¢

Pojemnosc podajnika

ceé

114x162 mm (4,49x6,38
cala)

(rozmiar standardowy)

DL

110%x220 mm (4,33%8,66
cala)

(rozmiar standardowy)

0,38 mm (0,015 cala) lub
mniej

10 kopert




Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Koy

Umieszczanie kopert

L. Otworzy¢ tace wejsciowa i wyciagnaé jej przedtuzenie. Wysung¢ tace wyjéciowa, wyciagnaé jej przedtuzenie i
podnies¢ blokade.

2. Rozsung¢ do samego korica prowadnice boczne na tacy wejsciowej.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Koy

3. Zaladowa¢ koperty do tacy wejéciowej awersem w dot z otwieranym skrzydetkiem (klapka zamykajaca)
skierowanym do boku. W przypadku kopert z otwieranym skrzydetkiem (klapka zamykajaca) po krotszej
stronie mozna je zaladowa¢ otwieranym skrzydetkiem (klapka zamykajaca) do gory.

Wsuna¢ koperty do ADF, az napotkaja na opor.

v

n Wazne:

Nie uzywa¢ kopert z klejem.

Uwaga:
[ Koperty, ktorych nie otwarto ostrym narzedziem przy krawedzi klapki, mogg nie zostaé zeskanowane poprawnie.

[ Koperty, ktére nie zostatly jeszcze zapieczgtowane, mozna zatadowac z otwartg klapkg zamykajgcqg skierowang do
gory.

4. Rozsung¢ prowadnice boczne tak, zeby dopasowa¢ do krawedzi kopert, pilnujac, Zeby miedzy nimi a
prowadnicami bocznymi nie bylo pustej przestrzeni. W przeciwnym razie koperty moga zostaé podane
krzywo.

58



Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Ré:

Uwaga:

A Aby skanowac koperty, przed skanowaniem warto wybraé odpowiedni kgt obrotu lub ustawienie Automatycznie
dla opcji Obroé na karcie Ustawienia glowne w aplikacji Epson Scan 2. Wigcej informacji mozna znalezé w pomocy
aplikacji Epson Scan 2.

[ Aby méc skanowal koperty, nalezy skonfigurowac odpowiednie ustawienia w oknie Epson Scan 2.

W przypadku korzystania z programu Document Capture Pro okno Epson Scan 2 mozna otworzy¢, naciskajgc
przycisk Szczegotowe ustawienia w oknie Ustawienia skanowania.

Na karcie Ustawienia glowne ustawic¢ opcje Wykryj podwdjne podanie na Wylgczone. Wiecej informacji mozna
znalezé w pomocy aplikacji Epson Scan 2.

Jezeli uzytkownik zapomni wylgczy¢ opcji Wykryj podwdéjne podanie w aplikacji Epson Scan 2 i wystgpi blgd
podwiéjnego podawania, wyjgé koperte z podajnika ADF, zatadowa jg ponownie i nacisng¢ na skanerze przycisk
— (pomijanie wykrywania podwdjnego podawania) zgodnie z tym, co pokazano ponizej, w celu wylgczenia opcji
Wykryj podwdéjne podanie dla nastepnej czynnosci skanowania i przeskanowaé ponownie. Przycisk = (pomijanie
wykrywania podwijnego zatadowania oryginatu) wylgcza opcje Wykryj podwdjne podanie wylgcznie dla jednej
kartki.

Iy

Powiazane informacje

= Wymagane ustawienia specjalnych oryginatéw w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 80

Rdézne rodzaje oryginatéw

Szczegoty oryginatow w najrozniejszych rozmiarach

Mozliwe jest zaladowanie roznych oryginaléw wielkosci od 50,8%50,8 mm (2,0x2,0 cale) do rozmiaru A4 (czyli
formatu Letter). Mozna takze zaladowa¢ wiele réznych typow papieru o réznej grubosci.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Ré:

n Wazne:

1 W przypadku wktadania i skanowania oryginatéow o réznych rozmiarach oryginaty mogg byé podawane
krzywo, poniewaz tylko czes¢ oryginalow jest przytrzymywana przez prowadnice boczne.

d Moze dojs¢ do zacigcia oryginatéw lub ich przekrzywienia w razie ustawienia roznych rodzajow lub réznych
rozmiaréw, tak jak w nastepujgcych przyktadach.
- Papier cienki i gruby

- Papier o rozmiarze A4 i papier o rozmiarze wizytowki

Jesli oryginaly sq podawane krzywo, nalezy sprawdzié, czy zeskanowany obraz jest dostepny.

Uwaga:
(A Jesli oryginaly sg zacigte lub podawane nieprawidlowo, nalezy wilgczyé tryb Powoli, aby poprawic¢ podawanie.

d Mozna takze skanowac oryginaty roéznych wielkosci i typow papieru poprzez tadowanie ich kolejno, korzystajgc z Tryb

automatycznego podawania.

Umieszczanie réznego rodzaju oryginatow réznych rozmiarow

1.

2.

Otworzy¢ tace wejsciowa i wyciagnad jej przedluzenie. Wysunaé tace wyjsciowa, wyciagnac jej przedtuzenie i
podnie$¢ blokade.

Uwaga:

Jezeli posrod oryginalow znajdg sie oryginaly grube, zdjgé zasobnik i nie korzystac z niego do zbierania wyrzuconych
oryginatow w celu zapobiezenia odbijania si¢ ich od zasobnika wyjsciowego i wypadania ich.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Ré:

3. Zaladowa¢ oryginal na $rodku podajnika wejsciowego malejaco, jezeli chodzi o rozmiar papieru: z
najszerszymi z tytu i najwezszymi z przodu.

Uwaga:
d Zatadowa( oryginaly do podajnika wejsciowego strong zadrukowang w dét i lekko ustawié gérne krawedzie pod
kgtem skierowanym w strong ADF.

d Wsung¢ oryginaly do ADF, az napotkajg na opor.

[ Oryginaly mozna uktadac w stosu o grubosci do 8 mm (0,31 cala).

4. Przesung¢ prowadnice boczne tak, zeby pasowaly do krawedzi najszerszego oryginatu.

Powiazane informacje

= Skanowanie po kolei réznych rozmiaréw oryginatéw (Tryb automatycznego podawania)” na stronie 91
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Skanowanie podstawowe

Skanowanie za pomocg przycisku skanera. ... ......... ... Lo L L.

Skanowanie z poziomu komputera. . . ... ... ..



Skanowanie podstawowe > Skanowanie z poziomu komputera > Skanowanie za pomoca aplikacji Document C¢

Skanowanie za pomocg przycisku skanera

Mozna skanowa¢ za pomocg przycisku na skanerze.

Uwaga:
[ Upewnic sig, ze aplikacja Epson Scan 2 jest zainstalowana na komputerze i ze skaner jest odpowiednio podlgczony do
komputera.

(A Jezeli na komputerze zainstalowana jest aplikacja Document Capture Pro (Windows) lub Document Capture (Mac OS),
mozna przydzieli¢ zadanie do przycisku na skanerze i uruchomié zadanie przez nacisniecie tego przycisku.

1. Umies¢ oryginal.

2. Nacisnij przycisk <.

Uwaga:
Informacje o przydziale przyciskow mozna znalezé w pomocy aplikacji Document Capture Pro (Windows) lub
Document Capture (Mac OS).

Powiazane informacje

® , Przyciski” na stronie 20

= , Aplikacja do skanowania dokumentéw (Document Capture Pro/Document Capture)” na stronie 22
= ,Umieszczanie oryginaléw” na stronie 33

= ,Konfigurowanie zadania” na stronie 83

Skanowanie z poziomu komputera

Skanowanie za pomoca aplikacji Document Capture Pro (w
systemie Windows)

Document Capture Pro umozliwia fatwe i skuteczne przeksztalcanie na posta¢ cyfrows oryginatéw i formularzy.
W aplikacji Document Capture Pro dostepne sg nastepujace funkgje.
[d Mozna rejestrowac szereg operacji, takich jak skanowanie i zapisywanie, jako ,zadanie” oraz wykonywac je.

[d Zadania mozna skonfigurowa¢, tak aby zeskanowane obrazy byty zapisywane w réznych formatach (PDF/BMP/
JPEG/JPEG2000/TIFF/Multi-TIFF/PNG/DOCX/XLSX/PPTX).

[d Zadania mozna sortowa¢ automatycznie, wkladajac arkusze rozdzielajgce miedzy oryginaly lub wykorzystujac
kody kreskowe na oryginatach.

[d Dane skanowania lub wymagane elementy zeskanowanej zawarto$ci mozna zapisywac jako dane indeksu.
[d Mozliwe jest ustawienie wielu miejsc docelowych.

[J Skanowanie jest tez mozliwe przez wykonanie prostych operacji bez tworzenia zadania.

Uzywajac tych funkcji, mozna sprawniej przeksztatlca¢ dokumenty papierowe na postac cyfrowg, np. skanowanie
duzej liczby dokumentéw lub uzywanie ich przez sie¢.
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Uwaga:
[d Wigcej informacji na temat uzywania aplikacji Document Capture Pro mozna znalezé pod ponizszym adresem URL:

https://support.epson.net/dcp/

A Aplikacja Document Capture Pro nie obstuguje systemu Windows Server.

Powiazane informacje
= , Aplikacja do skanowania dokumentéw (Document Capture Pro/Document Capture)” na stronie 22
=, Umieszczanie oryginaléw” na stronie 33

= Wybor rozdzielczoéci dopasowanej do celu skanowania” na stronie 81

Czym jest zadanie skanowania?

Rejestrujac szereg czgsto wykonywanych czynnosci jako zadanie, mozna wykonywac te operacje przez wybranie
zadania.

Po przydzieleniu zadania do przycisku skanera bedzie tez mozna wykonywa¢ zadania z poziomu panelu
sterowania.

Wykonywanie zadania skanowania

W tym rozdziale przedstawiono przeplyw pracy skanowania przy uzyciu istniejacego zadania.

1. Na gérze okna Document Capture Pro wybierz skaner, ktéry ma by¢ uzywany. Po uruchomieniu
oprogramowania polaczy si¢ ono automatycznie z ostatnio uzywanym skanerem.

Document Capture Pro 0O x

Select a scanner and a job.

Document Capture Pro | = [Erson oo < I o ®@

references Help

E Job Scan k} Tl SR
J= Simple Scan

Scan to PDF Scan to JPG sample
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2. Kliknij karte Zadanie Skanuj, a nastepnie kliknij ikong zadania do wykonania.

Document Capture Pro - A x

Document Capture Pro = [Ereon oo o @
Select a scanner and a job. Preferences Help
| ' ﬁ} —

+=! Simple Scan
9

Scan to PDF Scan to PG sample

Zostanie wykonane wybrane zadanie.

Podczas wykonywania zadania, dla ktérego w ustawieniach skanowania zaznaczono opcj¢ Pokaz podglad
podczas skanowania, zostanie wy$wietlone okno podgladu.

Jesli w trakcie wykonywania zadania zawierajacego nastepujace elementy w obszarach ustawien zapisywania
Ustawienia nazwy pliku lub Ustawienia rozdzielania elementy te zostana wykryte na zeskanowanej stronie,
obszar ich wykrycia zostanie oznaczony prostokatem zaznaczania na obrazie. W razie potrzeby popraw wyniki
rozpoznawania recznie lub zmien obszar, a nastepnie ponownie uruchom funkcj¢ rozpoznawania.

J OCR
d Kod kreskowy
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[ Formularz

(2 sample - Document Capture Pro - o X
Edit View Page
Check Recognition Results Il v B
Check and edit the recognition result. @ Iml T - Q @
Add Insert Delete Rotate Correct Skew Magnifier Help

Information View

Barcode(File Name) :
AD0125 v

1 z 3 4 Auto Detect &

Barcode(Separation) :
N » |ADD125 v

Auto Detect &

A BN ilrs >»

4. W przypadku zadan z wigczong opcja ustawien zapisywania Przed zapisaniem pokaz okno dialogowe edycji
sprawdz wyniki skanowania w oknie Edycja wynikow skanowania po jego zakonczeniu, a nastepnie
wprowadz odpowiednie modyfikacje w razie potrzeby.

Nastepujace elementy mozna sprawdza¢ w oknie Edycja wynikow skanowania i tam je edytowac.
(4 Wyniki rozdzielania
(4 Zeskanowane obrazy

[ Dane indeksu

[ sample - Document Capture Pro
Edit View Page

Edit Scanned Results| + A @ g @ K Q @

Check and edit the scanned result.

Add Insert Delete Rotate Correct Magnifier Help
Skew
4 [ Users " Information View
. img2teoonn_001 m— —
E;% == EE Job Name :
% Pagel (1) = —
e = — sample
% Page? (2) — = o= | -
Scanned Page Number :
B P @) © ¢ .
4 img20ococa_002
B% Total Scanned Page Count :
% Pagel (4) s
% Page2 (5)

Pagel (1) Page2 (2) Page Number in Document :
1

* Total Page Count of Document :
3

== — File Path :
. . C:¥Users¥img20xoooox_001

Page3 (3) Pagel (4)

- BUMEEME el iy s > »

305x 431 mm Complete
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5. Kliknij przycisk Wykonaj, aby zakoniczy¢ wykonywanie zadania skanowania.

2 sample - Document Capture Pro - o X
Edit View Page
. -
Edit Scanned Results + & @ o (] Q ®@
Check and edit the scanned result. Add Insert Delete Rotate Correct Magnifier Help
Skew
4 [ Users Information View
4 [, iMg20:00000x_001 o Name :
% Pagel (1) sample
% Page2 (2) — s — —
Scanned Page Number :
B a3 (@) ¢ L3 .
" img20xccco_002
4 [em Total Scanned Page Count :
% Pagel (4) 5
Page2 (5)
% Pagel (1) Pagez (2) Page Number in Document :
1
< > Total Page Count of Document :
3
—— ¢ == File Path :
¢ ¢ C:¥Users¥img20x00000¢_001
Pages (3) Pagel (4)
- BNMEEME el iV s > »
305x 431 mm Complete

Czym jest proste skanowanie?

Mozliwe jest skanowanie dokumentéw bez tworzenia zadania. Sprawdz wyniki po skanowaniu, a nastepnie zapisz

lub ustaw miejsce docelowe.

Po przydzieleniu ustawien prostego skanowania do przycisku skanera bedzie tez mozna wykonywac proste

skanowanie z poziomu panelu sterowania.

Wykonywanie prostego skanowania

W tym rozdziale przedstawiono przeplyw pracy skanowania bez uzycia zadania.
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1. Na gérze okna Document Capture Pro wybierz skaner, ktéry ma by¢ uzywany. Po uruchomieniu
oprogramowania polaczy si¢ ono automatycznie z ostatnio uzywanym skanerem.

Document Capture Pro — m x
Document Capture Pro Fe3 @
) T EPSON X06-3000( M
Select [SCAN] to start, and then select the save destination and Preferences Hel
save format. P
E Job Scan
P
iZ] simple Scan
Poctiment Size? | Ao Detect N
Scan Settings
SCAN SCAN
double-sided single-sided
Start a scan. Make sure you place the originals in the scanner.
Open File

2. Kliknij karte Proste skanowanie, wybierz pozycje Rozmiar dokumentu, a nastepnie kliknij ikone

SKANU]Jdwustronne lub SKANUJjednostronne.

Document Capture Pro - O x
Document Capture Pro = [eron . bl ®
Select [SCAN] to start, and then select the save destination and FRXAHHRX Preferences Help
save format.
o B Job scan e
Document Size:  Auto Detect e
Scan Settings
SCAN SCAN
double-sided single-sided
Start a scan. Make sure you place the originals in the scanner.
Open File
Uwaga:
Kliknij przycisk Ustawienia skanowania, aby ustawic rozdzielczo$¢. Zaawansowane ustawienia mozna skonfigurowac
w aplikacji Epson Scan 2.

Zostanie wy$wietlony obraz skanowanej strony.
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3. Sprawdz wyniki skanowania w oknie Edycja wynikéw skanowania, wprowadz wymagane zmiany, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.

@ simple Scan - Document Capture Pro — O x ‘
Edit_View Page o
Edit ScannedResults § + & @ o = Q @)
Check and edit the scanned results, M T
and then click [Next]. Add Insert Delete Rotate Cgﬂ;;ﬁ:t Magnifier Help

- 1

12.00 x 16.92 in

4. W oknie Wybierz miejsce docelowe wybierz miejsce docelowe zeskanowanych danych.

Document Capture Pro - X
Select Destination @)
Select a destination for the scanned image. Help

_ \ (]
[~ t—b [ ]
Send to Web

Send to Email Send to FTP server Folder (WebDAV)

Send to Microsoft
(R) SharePoint(R) Send to Evernote
Server

Send to Google
Drive

Send to SugarSync
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5. W oknie Ustawienia miejsca docelowego okresl plik do zapisania i format zapisu. Mozna tez skonfigurowaé
ustawienia szczegélowe wybranego miejsca docelowego.

Wyséwietlane pozycje zaleza od miejsca docelowego. Po wybraniu pozycji Zapisz zostanie wyswietlone
nastepujgce okno.

Document Capture Pro _ X
Destination Settings @
Save the scanned image to a specified folder. Help

Filz Name: Img_20x0000c_001 .pdf
File Type: PDF © Option
Save in: Cr¥Users Browse...
)
-«
Back

6. Kliknij przycisk Wykonaj, aby zakoficzy¢ wykonywanie prostego skanowania.

Skanowanie za pomocg aplikacji Document Capture (Mac OS)

Aplikacja ta umozliwia wykonanie réznych zadan, takich jak zapisanie obrazu na komputerze, wyslanie go poczta
elektroniczng, wydrukowanie oraz przestanie do serwera lub do ustugi chmury. Mozliwe jest rdwniez zapisanie
ustawien skanowania dla danego zadania w celu uproszczenia pézniejszych operacji skanowania.

Informacje szczeg6lowe na temat funkcji mozna znalez¢ w pomocy aplikacji Document Capture.

Uwaga:
Nie uzywac funkcji Szybkie przetgczanie uzytkownikow podczas korzystania ze skanera.
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L. Uruchomi¢ aplikacje Document Capture.

Wybra¢ polecenia Finder > Idz > Aplikacje > Epson Software > Document Capture.

L N e
D> Rower F Us | 0&YE
a a B B3 Ho - A"

ey

Uwaga:
Moze by konieczne wybranie z listy skanerow tego, ktéry ma by¢ uzywany.

2. Kliknaé przycisk -}

[ N ] D Capture

D B  JR|] &80 | 0& A
B e o Lok - B

EEErorT

Zostanie wyswietlony ekran Lista zadan.

Uwaga:
Dostepne jest wstepnie zdefiniowana zadanie, ktore umozliwia zapisywanie zeskanowanych obrazéw w formacie PDE.
W przypadku korzystania z tego zadania nalezy pomingc te czynnos¢ i przejsé do kroku 10.
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3. Klikng¢ ikone +.

L ] Job List
Job List: Job Information:
Job Name Settings Values
n to PDF ¥ Scan
Scanner EPSON XXX
Source ADF
Document Size Ad
Image Type Color
Rotation None
Resolution 200 dpi
¥ Output
File Type PDF
Example of File Name Image 000 1.pdf
Save in JUBEIE e & 1 s
Destination None

pR—

+ v
N

?

Zostanie wy$wietlony ekran ustawien zadania.

4. Wprowadzi¢ nazwe w polu Nazwa zadania.

Job List

Job Name: Job 1

g

m Qutput  Destination

Scanner: EPSON XXXXX

Source: ADF
Double-Sided
Document Size: A4
Image Type: Auto
Rotation: None a
Resolution: Low B 2 dpi
Text Enhancement
Correct Document Skew
Skip Blank Page
Show the confi dialog after ing
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5. Skonfigurowaé ustawienia skanowania na karcie Skanuj.

® Job List

Job Name: Job 1

Disable jol o= v w reng=- | N coONtrol panel

m [«] LIS Nastinatinn

Scanner: EPSON XXXXX

Source: ADF
Double-Sided

Document Size: A4 H

Image Type: Auto H

Rotation: None H

Resolution: Low dpi

Text Enhancement
Correct Document Skew
Skip Blank Page

Show the confirmation dialog after scanning

7 Cancel [ Ok |

Q Zrédlo: Wybér zrédla, gdzie jest umieszczony oryginal. Aby skanowac obie strony oryginaléw, nalezy
wybrac¢ oryginaly dwustronne.

(d Rozmiar dokumentu: Wybdr rozmiaru umieszczonego oryginalu.
4 Typ obrazu: Wybor koloru, ktéry ma zosta¢ uzyty do zapisania zeskanowanego obrazu.
[d Obrot: Wybdr kata obrotu w zalezno$ci od oryginalu, ktéry ma by¢ zeskanowany.

(d Rozdzielczos¢: Wybdr rozdzielczosci.

Uwaga:

Mozna réwniez ustawic obraz, korzystajgc z ponizszych elementow.

[ Wzmocnienie tekstu: UmoZzliwia wyostrzenie niewyraznych liter z oryginatu.

(A Skoryguj przekrzywienie dokumentu: Umozliwia poprawienie nachylenia oryginatu.

[d Pomiti pustq strone: Umozliwia pomijanie pustych stron, jezeli znajdujg sie w oryginatach.
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6. Klikng¢ przycisk Wyjscie, a nastepnie skonfigurowaé ustawienia wyjscia.

® Job List

Job Name: Job 1

Disable job setting ¢ qee————— panel

Sc: m [ § stination

Savein: W Documents

<>

Example of File Name: Image 0001.pdf

Prefix Character: |mage

Date: MNone

Time: None

([ Ofl &

Page Counter: Apply page counter
Digit Number: 4 -

Start Number: 1 >

File Type: PDF B

]

[d Zapisz w: Wybor folderu zapisu zeskanowanego obrazu.

(1 Przykladowa nazwa pliku: Wyswietlanie przyktadu nazwy pliku na podstawie biezacych ustawien.
[J Znak prefiksu: Ustawianie prefiksu nazwy pliku.

(d Data: Dodawanie daty do nazwy pliku.

(4 Czas: Dodawanie godziny do nazwy pliku.

[ Licznik stron: Dodawanie licznika stron do nazwy pliku.

d Typ pliku: Umozliwia wybdr formatu zapisywania z listy. Klikna¢ przycisk Opcje, aby skonfigurowa¢é
zaawansowane ustawienia pliku.
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7. Klikng¢ przycisk Docelowo, a nastepnie wybraé pozycje Docelowo.

Pozycje ustawient miejsca docelowego sa wyswietlane zgodnie z wybranym miejscem docelowym. W razie
potrzeby wprowadzi¢ ustawienia zaawansowane. Klikna¢ ikone ? (Pomoc), aby wyswietli¢ szczegélowe
informacje o poszczegoélnych pozycjach.

® Job List

Job Name: Job 1

Disable job setting changes or ™

Destination: MNone

Open specified folder after processing

Uwaga:
A Aby przesta¢ plik do ustugi chmury, nalezy wczesniej skonfigurowac konto w chmurze.

A Aby uzy¢ aplikacji Evernote jako miejsca docelowego, przed uzyciem tej funkcji nalezy pobraé aplikacje Evernote z
witryny Evernote Corporation i zainstalowac jg.

8.  Klikng¢ przycisk OK, aby zamkna¢ ekran ustawier zadania.
9. Klikna¢ przycisk OK, aby zamkna¢ ekran Lista zadan.

10. Umiesci¢ oryginal.
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11. 7 listy rozwijanej wybraé zadanie, a nastepnie klikng¢ ikone ®.

ece ! Capture
D | B e g we o6&
st £ 2 L ol

Total Pageis): 0

Zostanie wykonane wybrane zadanie.

12. Postepowaé zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
Zeskanowany obraz zostanie zapisany przy uzyciu ustawien w konfiguracji zadania.

Uwaga:

Mozna skanowac oryginaly i wysyltac zeskanowane obrazy bez uzycia zadat. Klikngc¢ przycisk g skonfigurowac
ustawienia skanowania, a nastgpnie klikng¢ przycisk Skanuj. Potem klikng¢ miejsce docelowe, do ktorego zeskanowane
obrazy maja by¢ wystane.

Powiazane informacje
=, Aplikacja do skanowania dokumentéw (Document Capture Pro/Document Capture)” na stronie 22
= Umieszczanie oryginaléw” na stronie 33

= Wybér rozdzielczo$ci dopasowanej do celu skanowania” na stronie 81

Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2
Mozna skanowac¢ oryginaly, korzystajac ze szczegdtowych ustawien odpowiednich dla dokumentéw tekstowych.
1. Umies¢ oryginat.

2. Uruchom aplikacje Epson Scan 2.

[ Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2.

[ Windows 8.1/Windows 8

Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2.

(4 Mac OS
Wybierz pozycje Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2.

3. Wprowadz nastepujace ustawienia na karcie Ustawienia gléwne.

& Epson Scan 2 - O >
Scanner: | EPSON XXXXX ~]
Scan Settings : | Mot Selected \/|
Main Settings  Advanced Settings
Document Source : |ADF v|
Scanning Side : | Double-Sided ]
Document Size : |Auto Detect b
Tmage Type : | Black & White N
Resolution : |200 ~ | dpi
Suti whayes - | =
Rotate : | 0° v|
Correct Document Skew : | Paper Skew b |
[Jadd or edit pages after scanning
Skip Blank Pages : | off v|
Detect Double Feed : | On v|
Image Format : | PDF V|
File Name : [ imgyyYYMMDD_HHMMSSSS. pdf |
Folder : | Documents \/|
e

[d Strona skanowania: wybra¢ strone oryginatu, ktdra ma by¢ przeskanowana. Wybra¢ pozycje Dwustronnie,
aby skanowac obie strony oryginalow.

[J Rozmiar dokumentu: wybra¢ rozmiar umieszczonego oryginatu.

([ Przyciski &/ IE (orientacja oryginalu): umozliwiaja ustawienie orientacji wtozonego oryginatu. W
zalezno$ci od rozmiaru oryginalu ta pozycja moze by¢ ustawiana automatycznie. W takim przypadku jej
zmiana jest niemozliwa.

[d Typ obrazu: wybra¢ kolor do zapisania zeskanowanego obrazu.

[d Rozdzielczo$¢: wybrac rozdzielczo$¢.
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Uwaga:
QO Automatyczny podajnik dokumentéw jest automatycznie ustawiany jako Zrédto dokumentu.

[d Na karcie Ustawienia gléwne mozna tez skonfigurowaé nastepujgce ustawienia.

(J Skladane obrazy: umozliwia faczenie obrazéw z przodu i z tylu podczas skanowania obu stron
oryginalow.

[ Obro¢: umozliwia obracanie oryginatu w prawo i skanowanie.
(J Usun skos dokumentu: umozliwia poprawienie nachylenia oryginalu.

(J Dod. lub edyt. str. po skan.: umozliwia dodanie innych oryginaléw lub edycje (obracanie,
przenoszenie i usuwanie) zeskanowanych stron po zakonczeniu skanowania.

(J Pomin puste strony: umozliwia pomijanie pustych stron, jesli znajduja si¢ w oryginatach.
J Wykryj podwdjne podanie: umozliwia wyswietlanie ostrzezenia po wykryciu podania wielu
oryginaléow naraz.
4. Skonfiguruj inne ustawienia skanera w razie potrzeby.

[d Mozna wy$wietli¢ podglad zeskanowanego obrazu pierwszej strony pierwszego oryginatu. Zataduj tylko
pierwszg strone oryginaléw na tace wejSciowa, a nastepnie kliknij przycisk Podglad. Zostanie wyswietlone
okno podgladu z zeskanowanym obrazem, a strona zostanie wysunieta ze skanera.

Dolaczy¢ wysunieta strone do stosu pozostalych oryginatéw.

[J Na karcie Ustawienia zaawansowane mozna dostosowa¢ obraz, korzystajac ze szczegélowych ustawien
odpowiednich dla dokumentdw tekstowych, takich jak te znajdujace si¢ ponizej.

([ Usun tlo: umozliwia usuniecie tla z oryginatow.
(J Wzmocnienie tekstu: umozliwia wyostrzenie niewyraznych liter z oryginatu.

(J Autom. segmentacja obszaru: umozliwia wyostrzanie liter i wygtadzanie obrazéw podczas skanowania
czarno-biatego dokumentu z obrazami.

[J Separacja: umozliwia usuniecie okreslonego koloru z zeskanowanego obrazu, a nastepnie zapisanie go w
formacie skali szaro$ci lub monochromatycznym. Mozna na przyktad wymaza¢ oznaczenia lub notatki
na marginesie sporzadzone kolorowym pisakiem podczas skanowania.

(J Ulepszanie Koloru: umozliwia wyréznienie okreslonego koloru na zeskanowanym obrazie, a nastgpnie
zapisanie go w formacie skali szaro$ci lub monochromatycznym. Przykladowo mozna wyrdzni¢ litery,
ktdre s pisane jasnymi kolorami.

Uwaga:
Niektére z tych opcji mogg by¢ niedostepne w zaleznosci od wprowadzonych ustawies.
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5. Ustawi¢ ustawienia zapisywania pliku.

[= Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON XXXXX v
Scan Settings : | Not Selected v|

Main Settings Advanced Settings

Document Source : |ADF \/|

[Jautomatic Feeding Made

Scanning Side : |D0ub\e—5\ded V|
Document Size : |Autu Detect b
Image Type : | Black & White V|
Resolution : | 200 ~ | dpi
Stitch Images : | off v|
Rotate : | 0° ]
Correct Document Skew : | Paper Skew ~ |

[]add or edit pages after scanning

Skip Blank Pages : | off v|

Detect Double Feed : | on \/|
Image Format : | EDF V|
File Name : [ imgYyYYMMDD_HHMMSSSS.pdf ]
Folder : |Du(uments v|
G 1
T—

[J Format obrazu: z listy wybra¢ format zapisywania.

Szczegotowe ustawienia mozna wprowadza¢ dla kazdego formatu zapisywania z wyjatkiem MAPA
BITOWA i PNG. Po wybraniu formatu zapisywania z listy wybra¢ Opcje.

[d Nazwa pliku: sprawdzanie wyswietlonej nazwy pliku do zapisania.

Ustawienia nazwy plikéw mozna zmieni¢, wybierajac z listy Ustawienia.

[d Folder: wybdr folderu zapisywania zeskanowanego obrazu z listy.

Mozna wybra¢ inny folder lub utworzy¢ nowy, wybierajac z listy Wybierz.

6. Kliknij pozycje Skanuj.
Uwaga:

Q Skanowanie mozna tez rozpoczgé, naciskajgc przycisk < na skanerze.

A Aby zeskanowaé oryginaty, ktore mogq sig zacigé, na przyktad cienki papier, nalezy wlgczyc tryb Powoli, naciskajgc

przyciskl ® 1 celu zmniejszenia predkosci podawania.

Jednokrotne nacisnigcie przycisku > (tryb wolny, Slow Mode) powoduje zmniejszenie predkosci podawania
papieru. Ponowne jego nacisniecie sprawia, ze predkos¢ ta wraca do normalnego stanu.

Zeskanowany obraz zostanie zapisany w okreslonym folderze.
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Powiazane informacje

= , Aplikacja do kontrolowania skanera (Epson Scan 2)” na stronie 23

= Umieszczanie oryginalow” na stronie 33

=, Wybor rozdzielczoéci dopasowanej do celu skanowania” na stronie 81

= Konfigurowanie funkeji ochrony dokumentéw” na stronie 133

= Konfigurowanie funkcji wykrywania zabrudzen na powierzchni szyby skanera” na stronie 132

= ,Konfigurowanie operacji wykonywanej po wykryciu podwdjnego podania” na stronie 134

Wymagane ustawienia specjalnych oryginatéw w aplikacji Epson Scan 2

Aby moc skanowac specjalne oryginaly, nalezy ustawi¢ pewne elementy na karcie Ustawienia gléwne w aplikacji
Epson Scan 2.

W przypadku korzystania z programu Document Capture Pro okno mozna otworzy¢, naciskajac przycisk
Szczegolowe ustawienia na ekranie Ustawienia skanowania.

Rodzaj oryginatu Wymagane ustawienia
Koperty Wybra¢ Wytaczone w Wykryj podwaéjne podanie.
Karty plastikowe Wybra¢ Karta plastykowa na liscie Rozmiar dokumentu lub wybra¢ Wytaczone w Wykryj

podwdjne podanie.

Arkusz nosny 1 Jezeli zostanie wybrany Wykryj automatycznie z listy Rozmiar dokumentu, automatycznie
zostaje poprawione przekrzywienie kartki z oryginatem, nawet jezeli zostanie wybrana opcja
Wylaczone w Usun skos dokumentu.

(4 Jezeli zostanie wybrany inny rozmiar niz Wykryj automatycznie z listy Rozmiar dokumentu,
mozna uzy¢ wylgcznie Przekrzywienie tresci podczas korzystania z Usun skos dokumentu.

Wybér tej opcji oznacza brak mozliwosci zastosowania Przekrzywienie papieru. Po wyborze
Przekrzywienie papieru i tresci zostanie poprawiona wyfacznie przekrzywiona tresc.

Oryginaty w duzym Jezeli rozmiaru oryginatu, ktéry ma by¢ skanowany, nie ma na liscie Rozmiar dokumentu, wybrac
rozmiarze pozycje Dostosuj w celu otwarcia okna Ustawienia rozmiaru dokumentu. Nastepnie recznie
wprowadzi¢ rozmiar w oknie.

Dtugi papier Jezeli na liscie Rozmiar dokumentu nie ma danego rozmiaru, wybra¢ pozycje Wykryj autom. (dt.
pap.) lub wybra¢ Dostosuj w celu stworzenia niestandardowego rozmiaru dokumentu.

Karty laminowane W celu zeskanowania przezroczystych obszaréw przy krawedziach wybra¢ Dostosuj na liscie
Rozmiar dokumentu w celu otwarcia Ustawienia rozmiaru dokumentu. Nastepnie w oknie
wybrac¢ Skanuj karte laminowana.

Uwaga:

W zaleznosci od oryginatu moze nie by¢ mozliwe osiggnigcie odpowiedniego rezultatu. Jezeli nie
zostaly zeskanowane przezroczyste obszary przy krawedziach, wybrac Dostosuj z listy Rozmiar
dokumentu i stworzy¢ rozmiar recznie.

Powiazane informacje

=, Umieszczanie oryginaléw” na stronie 33

80



Skanowanie podstawowe > Skanowanie z poziomu komputera > Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2

Wybor rozdzielczosci dopasowanej do celu skanowania

Zalety i wady zwiekszania rozdzielczosci

Rozdzielczo$¢ wskazuje ilo$¢ pikseli (najmniejszy obszar obrazu) przypadajacych na kazdy cal (25,4 mm), i jest
mierzona w dpi (punkty na cal). Zaletg zwiekszania rozdzielczosci jest to, ze szczegdly na obrazie sg doktadniejsze.
Wada jest to, ze duza jest wielkos$¢ pliku.

[ Wielkos¢ pliku jest duza

(Przy podwojeniu rozdzielczosci, wielkos¢ pliku wzrasta czterokrotnie)
[d Skanowanie, zapisywanie i odczytywanie obrazu trwa dlugo
(d Wysylanie i odbieranie e-maili lub fakséw trwa dtugo

[d Obrazy stajg si¢ za duze aby je pokaza¢ na ekranie lub wydrukowa¢ na papierze

Lista zalecanych rozdzielczosci, w zaleznosci od przeznaczenia

Sprawdzi¢ w tabeli, a nast¢pnie ustawic¢ rozdzielczo$¢ odpowiednia do obrazu, ktéry ma by¢ zeskanowany.

Przeznaczenie Rozdzielczos¢ (odnosnik)

Wyswietlanie na ekranie Do 200 dpi

Wysytanie w wiadomosci e-mail

Stosowanie optycznego rozpoznawania pisma (OCR) 200 do 300 dpi

Tworzenie pliku PDF z tekstem, ktéry mozna przeszukiwac

Drukowanie przy pomocy drukarki 200 do 300 dpi

Przesytanie faksem
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Konfigurowanie zadania

Mozliwe jest zarejestrowanie serii operacji, takich jak Skanuj — Zapisz — Wyflij, jako ,,zadanie’.

Rejestrujac uprzednio serie operacji jako zadanie w aplikacji Document Capture Pro (Windows) lub Document
Capture (Mac OS), mozna wykona¢ wszystkie operacje przez wybranie zadania.

AlBICID

Tworzenie i rejestrowanie zadania (Windows)

W tym rozdziale opisano tworzenie zadan w aplikacji Document Capture Pro. Informacje szczegdlowe na temat
funkeji mozna znalez¢ w pomocy aplikacji Document Capture Pro.

https://support.epson.net/dcp/
1. Uruchom aplikacje Document Capture Pro.

2. Na ekranie Zadanie Skanuj kliknij pozycje Ustawienia zadania.

Document Capture Pro a x ‘

Document Capture Pro

; i T EPSON XXX-XXXX - o ©)
Select a scanner and a job.

Preferences Help

E Job Scan I h Job Settings I
.iz'-‘ Simple Scan

Scan to PDF Scan to JPG sample
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3. Kliknij pozycj¢ Nowe.

Document Capture Pro - 0O x
Document Capture Pro @)
Select New, or select a job and edit. T |EPSON XXX : Help

- + @ . o
Button
Back New Job Assignment Import Job Export Job
e - E
EG

Scan to PDF Scan to JPG sample New Job

Uwaga:
Aby utworzyé nowe zadanie na podstawie innego zadania, kliknij zadanie bazowe, a nastgpnie kliknij przycisk
Duplikuj.

Wyséwietlone zostanie okno Ustawienia zadania.

4. Wprowadz nazwe w polu Nazwa zadania.

E Job Settings - [m] x
1. Scan Job Name @
Configure scan settings. sample

Help

Source: | ADF - single-sided .

Document Size: | Auto Detect v

Image Type: | Auto v

2 Save . Rotation: | None v
File Name: img20ooooo_001.pdf

File Type: PDF P = = . 3 A .

Save in: C:¥Users Resolution: I Medium (300dpi) 300 ]T dpi

Separator: Fixed Page [] Text Enhancement

[] Correct Document Skew

[] Skip Blank Page
3. Index

Index Items: 6 Detailed Settings

4. Send
Destination: Take No Action

[] Show the preview while scanning

[] show the confirmation dialog after scanning
5. Confirm/Test

Icon:
Save
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5. Nakarcie 1. Skanuj ustaw operacje zadania skanowania, ktére ma by¢ utworzone.

(B Job Settings m] ps
1. Scan Job Name @
Configure scan settings. sample

Help
1. Scan o
Sotiroa: A o sidh Source: ADF - Single-sided =
Document Auto Detect .
Image Type: Auto Document Size: Auto Detect v
Image Type: Auto v
2. Save
Rotation: None v
File Name: img20xooax_001.pdf
File Type: PDF . = z a "
Save in: C:¥Users Resolution: Medium (300dpi) & ~ dpi
Separsior: Fsed Page [ Text Enhancement
[] Correct Document Skew
[ Skip Blank Page
3. Index r————
Index Items: 6 e L
4. Send
Destination: Take No Action
[] Show the preview while scanning 9
[] show the confirmation dialog after scanning
5. Confirm/Test
Icon:
Save

1 @ Skonfiguruj podstawowe ustawienia skanowania.

Aby skonfigurowac ustawienia zaawansowane, kliknij pozycje Szczegélowe ustawienia w celu otwarcia
okna ustawien. Zmien czynno$¢ skanowania i kliknij przycisk Zapisz, aby wréci¢ do okna Document

Capture Pro.

0 @ Zmien ustawienia w razie potrzeby.

Wybierz pozycje Pokaz podglad podczas skanowania, aby wyswietli¢ podglad obrazu podczas

skanowania.

Zaznacz opcje Po zakonczeniu skanowania pokaz okno dialogowe potwierdzenia, aby wlaczy¢
wys$wietlanie po zakoniczenie skanowania monitu o kontynuowanie czynnosci.

Po zakonczeniu konfigurowania ustawien skanowania kliknij przycisk Dalej lub karte 2. Zapisz.
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6. Na karcie 2. Zapisz mozna skonfigurowa¢ ustawienia zapisywania wynikéw skanowania.

(B Job Settings - m] s
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20scocos_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
l[)Dcumernt 9'1: t"‘“t" Detect File Name: NIl Page Counter
mage Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: PDF v
Option
Save in: C:¥Users
Browse....
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 5 Fixed Page . e
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test | [] show Edit Page dialog before saving o
Tcon:
Save Back

1 @ Ustaw nazwe pliku.

Po wybraniu skfadnika uzywanego w nazwie pliku z listy Skladniki nazwy pliku zostanie on dodany do
nazwy pliku. Nazwe mozna tez wprowadzi¢ bezposrednio w polu Nazwa pliku.

Aby doda¢ kody kreskowe, funkcje OCR i formularze, skonfiguruj uprzednio ustawienia. Kliknij pozycje
Szczegolowe ustawienia.

W obszarze Szczegélowe ustawienia mozna tez zmieni¢ format znacznika czasu i licznika stron.
0 @ Ustaw format zapisu pliku i lokalizacje.

Ustawienia Opcje mozna wlacza¢ w zaleznosci od typu pliku. Kliknij, aby skonfigurowaé ustawienia
szczegotowe.

0 @ Aby rozdzieli¢ zadania, zaznacz te opcje w celu wybrania metody rozdzielania, a nastepnie naci$nij
przycisk Ustaw. rozdzielenia w celu skonfigurowania ustawien szczegétowych.

0 @ Zmien ustawienia w razie potrzeby.

Po zaznaczeniu opcji Przed zapisaniem pokaz okno dialogowe edycji mozna bedzie wykonywac edycje w
oknie Edycja wynikéw skanowania po skanowaniu.

Po zakonczeniu konfigurowania ustawien zapisywania kliknij przycisk Dalej lub karte 3. Indeks.
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7. Nakarcie 3. Indeks mozna konfigurowa¢ ustawienia pliku indeksu.

(B Job Settings - m] ps
3_ Index Job Name @
Configure index settings. sample
Help
1. Scan [ Enable Index Function o
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect Index Items:
Image Type: Auto Index Name QOutput
Job Name v
Scanned Page Number v
2. Save Total Scanned Page Count v Index Settings
File Name: img20xooax_001.pdf .
File Type: PDF Page Number in Document v
Save in: C:¥Users Total Page Count of Document vy
Separator: Fixed Page File Path v
3. Index
Index Items: 6
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [ Output the index items to the file Output Settings e
Icon:
Save Back

0 @ Aby utworzy¢ plik indeksu, zaznacz opcje Wlacz funkcje indeksu.
Kliknij przycisk Ustawienia indeksu i zaznacz pozycje, ktére maja by¢ uzywane w indeksie.

0 @ Zaznacz opcje Wyprowadz elementy indeksu do pliku, a nastepnie kliknij pozycje Ustawienia
wyprowadzania, aby skonfigurowa¢ pozycje wyjscia i nazwe pliku uzywane podczas zapisywania pliku.

Po zakonczeniu konfigurowania ustawien indeksu kliknij przycisk Dalej lub karte 4. Wyslij.
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8.  Na karcie 4. Wyslij skonfiguruj ustawienia miejsca docelowego.

Po wybraniu zadanego ustawienia Docelowo zostang wyswietlone pozycje ustawienn dopasowane do miejsca

docelowego.
[ Job Settings - O x
4. Send Job Name ®
Configure the destination. sample
Help
1. Scan
Source: ADF - Single-sided Destination: ‘ G Fre -
Document Size: Auto Detect -
Image Type: Auto Setting Name: ‘ FTP1 - Edit ¥
Address:
‘ﬂp:ﬂwww.example.uomfupload] ‘
2. Save
File Name: img2Mxoacox_001.pdf User Name: Password:
File Type: PDF ‘ ‘ | |
Save in: C:¥Users
Separator: Fixed Page Use PASV transfer
[] Use SSL connection
3. Index [ Overwrite file(s) with the same name
Index Items: & Check Connection
4. Send
Destination: FTP
FTP1
5. Confirm/Test [] Delete file(s) after sending
Icon:
E save

Po zakonczeniu konfigurowania ustawien wysylania kliknij przycisk Dalej lub karte 5. Potwierdz/Wykonaj
test.

9.  SprawdZ ustawienia na karcie 5. Potwierdz/Wykonaj test, a nastepnie wykonaj skanowanie prébne.

(B Job Settings - m] ®
5. Confirm/Test Job Name ®@
Check the settings and start the test. sample
Help
1. Sean . Job Button Color: | I Blue s o
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect Button Icon:
Image Type: Auto
[FOF IS o
2. Save sample
File Name: img20xooax_001.pdf &
File Type: PDF !E ﬁ
Save in: C:¥Users
Separator: Fixed Page 4 [ Crvusers w
gj file.pdf
Other images---
[ indexiog.csv
3. Index
Index Items: 6
[[] Disable job setting changes on control
panel
4, Send Display Setting:  [] Show the preview while scanning e
Destination: E-mail [[] Show the confirmation dialog after
E-maill scanning
[[] Show Edit Page dialog before saving
Test: e
5. Confirm/Test Test Scan
Back

0 @ Zmien kolor lub ikone przycisku zadania.
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0 @ Zmien ustawienia wys$wietlania uzywane podczas skanowania i po jego zakoriczeniu.

1 @ Wykonaj skanowanie prébne, uzywajac wtasnie utworzonego zadania.

10. Kliknij przycisk Zapisz, aby zakonficzy¢ tworzenie zadania.

B Job Settings - m] x
5. Confirm/Test Job Name ®
Check the settings and start the test. sample
Help
1. Scan Job Button Color: | N Blue s
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect Button Icon:
Image Type: Auto
6
2. Save sample
File Name: img2Mooooo_001.pdf !@H
File Type: PDF JPEG !@
Save in: C:¥Users
Separator: Fixed Page 4 [y Covusers
Y file.pat
3 Other images---
D indexlog.csv
3. Index
Index Items: 6
[] pisable job setting changes on control
panel
4. Send Display Setting:  [] Show the preview while scanning
Destination: E-mail [[] Show the confirmation dialog after
E-mail1 scanning
[] Show Edit Page dialog before saving
Test:
5. Confirm/Test Test Scan
Icon:
ﬁ
Back Save
N —

Aby utworzy¢ nowe zadanie, wyedytowac zadania, powieli¢ jakie$ zadania, usung¢ zadania itd., kontynuuj
konfigurowanie.

Aby zakonczy¢ konfigurowanie ustawien zadan, kliknij przycisk Wstecz po lewej stronie paska narzedzi, aby
wrdci¢ do okna zadan.

Powiazane informacje

= ,Skanowanie za pomoca przycisku skanera” na stronie 63

Tworzenie i rejestrowanie zadania (Mac OS)

W tym rozdziale opisano tworzenie zadan w aplikacji Document Capture. Informacje szczegélowe na temat
funkcji mozna znalez¢ w pomocy aplikacji Document Capture.

1. Uruchomi¢ aplikacje Document Capture.

2. W gléwnym oknie klikna¢ ikone .

Wyswietlone zostanie okno Lista zadan.

3. Klikna¢ ikong +.

Wyswietlone zostanie okno Ustawienia zadania.
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4.

6.

Wprowadzi¢ ustawienia zadania w oknie Ustawienia zadania.

[d Nazwa zadania: wprowadzanie nazwy zadania, ktore ma by¢ zarejestrowane.

[d Skanuj: wprowadzanie ustawien skanowania, takich jak rozmiar oryginatéw lub rozdzielczo$¢.
[ Wyjscie: wybor miejsca docelowego zapisu, formatu zapisu, regut nadawania nazw plikom itd.

d Docelowo: wybdr miejsca docelowego zeskanowanych obrazéw. Mozna wysylaé je poczta e-mail lub
przestac je na serwer FTP lub WWW.

Klikna¢ przycisk OK, aby wréci¢ do okna Lista zadan.

Utworzone zadanie jest rejestrowane na ekranie Lista zadan.

Klikna¢ przycisk OK, aby wrdci¢ do okna gléwnego.

Powiazane informacje

= ,Skanowanie za pomocg przycisku skanera” na stronie 63

Przypisywanie przycisku skanera do danego zadania (Windows)

Mozliwe jest przydzielanie zadan do przycisku skanera, a nastepnie uruchamianie tego zadania przez naci$nigcie

tego przycisku.

1. Uruchom aplikacj¢ Document Capture Pro.

2. Na ekranie Zadanie Skanuj kliknij pozycje Ustawienia zadania > Ustawienia przypisania zadania.
3. 'W menu rozwijanym kliknij nazwe zadania, ktére ma by¢ przypisane do przycisku.

4. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno Ustawienia przypisania zadania.

5.

Kliknij pozycje Wstecz.

Przypisywanie przycisku skanera do danego zadania (Mac OS)

Mozliwe jest przydzielanie zadan do przycisku skanera, a nastepnie uruchamianie tego zadania przez naci$nigcie

tego przycisku.
1. Uruchom aplikacje Document Capture.
2. W gléwnym oknie kliknij ikone # (Zarzadzaj zadaniem).
Zostanie wy$wietlone okno Lista zadan.
3. Na gérze ekranu kliknij ikone v
4. W menu rozwijanym kliknij nazwe zadania, ktére ma by¢ przypisane do przycisku.
5.

Kliknij przycisk OK w oknie Lista zadan.

Zadanie zostato przypisane do przycisku skanera.
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Skanowanie po kolei réznych rozmiarow oryginatéw
(Tryb automatycznego podawania)

Skanowanie po kolei réznych rozmiaréw oryginatéw mozliwe jest dzigki trybowi Tryb automatycznego
podawania. W tym trybie skaner uruchamia si¢ automatycznie, kiedy do ADF zostang zaladowane oryginaly.

W przypadku korzystania z aplikacji Document Capture Pro mozna uzywac funkeji Tryb automatycznego
podawania w zadaniu.

1. Uruchom aplikacje Epson Scan 2.

Uwaga:
W przypadku korzystania z programu Document Capture Pro okno Epson Scan 2 mozna otworzy¢, naciskajgc przycisk
Szczegotowe ustawienia w oknie Ustawienia skanowania.

2. Nakarcie Ustawienia gléwne wybierz pozycje Tryb automatycznego podawania.

[= Epson Scan 2 - O pas
Scanner : | EPSON XXXXX ~]
Scan Settings : | Not Selected v|
Main Settings Advanced Settings
Document Sour g -
[ ] Automatic Feeding Mode
Scanning Si e .
Document Size : |Aut0 Detect ~
Image Type : | Black & White v|
Resolution @ {200 ~ | dpi

Stitch Images : | off v|

Rotate : | o° V|

Zorrect Document Skew : | Paper Skew v |

[JAdd or edit pages after scanning

Skip Blank Pages : | off v|

Detect Double Feed : | on v|
Image Format : | FDF v|
File Name : [ imgyyyyMMDD_HHMMSSSS. pdf ~|
Folder : | Documents v|
e

3. Skonfiguruj inne ustawienia skanowania w oknie gléwnym aplikacji Epson Scan 2.

4. Kliknij pozycje Skanuj.

Uwaga:
W przypadku korzystania z programu Document Capture Pro kliknij przycisk Zapisz, aby zapisaé ustawienia
skanowania. Tryb Tryb automatycznego podawania zostanie uruchomiony po rozpoczeciu skanowania.
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Zostanie uruchomiony tryb Tryb automatycznego podawania.

Zaswieci kontrolka @ na skanerze, a na komputerze wyswietla sie okno Tryb automatycznego podawania.

Automatic Feeding Mode - X

Scanner is in Automatic Feeding Mode. Scanning starts when
original is placed in the ADF. Load originals after adjusting edge
guides. Automatic Feeding Mode ends when you dick the [Finish]
button or when timeout occurs.

5. Odpowiednio ustawi¢ prowadnice boczne, a nastepnie umiesci¢ oryginal w ADF.

Skanowanie rozpoczyna si¢ automatycznie.

6. Kiedy skanowanie zatrzyma sie, umie$¢ kolejny oryginal w podajniku ADF.
Powtarzaj do momentu zeskanowania wszystkich oryginatow.

Uwaga:
1 Aby zeskanowal oryginaty, ktére urzqgdzenie wykryje jako materiat podany podwdjnie, np. karty z tworzywa

sztucznego lub koperty, przed umieszczeniem oryginatu nacisngé przycisk = (pomijanie wykrywania podwijnego
podania), ktory pozwoli na pominigcie funkcji wykrywania podwdjnego podania materiatu.

[d Aby zeskanowac oryginaty, ktére mogg sie zacigé, np. na cienkim papierze, przed umieszczeniem oryginatu nacisngé

przycisk > (tryb wolny, Slow Mode) w celu zmniejszenia predkosci skanowania.

7. Po zeskanowaniu wszystkich oryginaléw wytaczy¢ tryb Tryb automatycznego podawania.

Nacisng¢ przycisk & na skanerze lub nacisng¢ przycisk Zakoncz w oknie Tryb automatycznego podawania
wyswietlanym na komputerze.

Uwaga:
W celu zakoticzenia Tryb automatycznego podawania mozna wprowadzié ustawienia limitu czasu.

Wybra¢ pozycje Ustawienia na liscie Zrédlo dokumentu w celu otwarcia okna Ustawienia zrédta dokumentu. W
oknie skonfigurowac ustawienie Zakoticzenie limitu czas trybu podawania automatycznego (sekundy).

Zeskanowany obraz zostanie zapisany w okreslonym folderze.

Powiazane informacje

= Umieszczanie oryginalow” na stronie 33

Rdézne ustawienia skanowania aplikacji Document
Capture Pro (tylko system Windows)

Oprogramowanie Document Capture Pro umozIliwia tatwe skanowanie i zapisywanie dokumentéw takich jak
oficjalne raporty i formularze, z wykorzystaniem optymalnych ustawien dostosowanych do aktualnych potrzeb. W
rozdziale tym wyjasniono w jaki sposéb wykonac ustawienia dla zadania korzystajacego z wygodnych funkeji,
takich jak sortowanie.
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Uwaga:
W tym rozdziale opisano funkcje Document Capture Pro w systemie Windows. W przypadku korzystania z aplikacji
Document Capture w systemie Mac OS zapoznaj si¢ z pomocg oprogramowania.

Powiazane informacje
= Umieszczanie oryginaléw” na stronie 33

= , Skanowanie za pomocg aplikacji Document Capture Pro (w systemie Windows)” na stronie 63

Podziat dokumentu z uzyciem okreslonej ilosci stron

Mozna podzieli¢ dane w oparciu o okreslong ilo$¢ zeskanowanych stron i zapisa¢ plik lub folder.

W rozdziale tym wyjasniono ustawienia zadania dla ,,Podzialu dokumentu co trzy strony i zapisywania jako plikow
PDF”.

<
<
<
‘><
<
<
‘><
<
<
<
<
<
<
<
<
<
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S . . . . . e .
1. Wyswietl okno Ustawienia zadania, a nastepnie kliknij karte 2. Zapisz.
(B Job Settings - m] ps
2. Save Job Name ®
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20xoooc_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: |imgzuxx;o<xxj Page Counter
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF =
‘Option
Save in: C:¥Users
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 5 Fixed Page v
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Save Back
2. Ustaw opcje Typ pliku na PDF.
B Job Settings m] X
2. Save Job Name ®
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20xocee_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: | iMg20x300ex
Image Type: Auto =
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF &
Save in: C:¥Users
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 53 Fixed Page =
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Tcon:
save -

924



Skanowanie zaawansowane > Rézne ustawienia skanowania aplikacji Document Capture Pro (tylko system Wind

3.

Wybierz pozycje Zastosuj rozdziel. zadania, ustaw opcj¢ Separator na Ustalona strona, a nast¢pnie kliknij
przycisk Ustaw. rozdzielenia.

(B Job Settings - m] ®
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan . ) Current File Name: img20xoooc_001. pdf
Source: ADF - Single-sided .
?ocumeTnt SIZ:‘ IAutu Detect File Name: iMQ20x00e_
mage Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: PDF =
‘Option
Save in: C:¥Users
Browse....
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 53 Fixed Page

v

Separation Settings

4. Send
Destination: Take No Action

5. Confirm/Test

[] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Save

s QD

4. W oknie Ustawienia Rozdzielenia Zadania ustaw liczbe stron, po ktérej ma nastepowaé podziat dokumentu.

Przyktadowo po wybraniu wartosci ,,3” dokument bedzie dzielony po zeskanowaniu kazdych trzech stron.

Page: 3@

Y in total

[_] Create Folder
Current Folder Name

Folder Name: fold

[ Apply job separation in two stages

Separator: Barcode
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Uwaga:

Poniewaz nie ma formatow zapisywania (plikoéw obrazow, takich jak JPEG) obstugujgcych wiele stron, nie mozna
tworzy¢ plikow wielostronicowych. Kiedy wybrana zostanie opcja Utwérz folder, dokument dzielony jest przy
okreslonej liczbie stron (ilos¢ plikéw), a nastgpnie zapisywany w folderze.

XXX XXX XXX XXX XXX XXX
L 1 L 1
XX XX XX XXX XXX XXX

Powiazane informacje

=, Umieszczanie oryginalow” na stronie 33
= , Skanowanie za pomocg aplikacji Document Capture Pro (w systemie Windows)” na stronie 63

Podziat dokumentow z uzyciem pustego arkusza papieru

Przez umieszczenie pustych arkuszy papieru miedzy stronami skanowanego dokumentu mozna podzieli¢
skanowane dane i zapisa¢ je w oddzielnych plikach lub folderach. W przypadku skanowania obu stron dokumentu,
kiedy jedna strona jest pusta, jest ona réwniez wykrywana jako strona pusta. Po posortowaniu mozna usuna¢
wszystkie niepotrzebne strony, a nastepnie zapisa¢ dokument.
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W rozdziale tym wyjasniono ustawienia zadania dla ,Podzialu dokumentu z uzyciem pustych stron i zapisywania

jako dokumentu PDF”, w przypadku gdy pusta strona umieszczona jest mi¢dzy trzecim i czwartym arkuszem
papieru.

0 xx |[@xx |[@ xx 0 xx |[@ xxx

001.pdf 002.pdf
XXX 9 XXX XXX OM XXX

S . . . . . o .
1. Wyswietl okno Ustawienia zadania, a nastepnie kliknij karte 2. Zapisz.

(D Job Settings - m] X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20scooes_001. pdf

Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: | [Nl page Counter
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF v
Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 53 Fixed Page i
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action

5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Tcon:

E Save -
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2. Ustaw opcje Typ pliku na PDF.

(B Job Settings - ] >
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan . ) Current File Name: img20xoooc_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name:
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF =
p—
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 5 Fixed Page v
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Save Back

3. Wybierz pozycje Zastosuj rozdziel. zadania, ustaw opcje Separator na Pusta strona, a nastepnie kliknij

przycisk Ustaw. rozdzielenia.

(D Job Settings - m] X
2. Save Job Name ®
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20scooes_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: | IMg20%00000_
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF v
Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: | ﬁj Blank Page i
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Tcon:
Sove -
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4. W oknie Ustawienia Rozdzielenia Zadania wybierz pozycje Usun strone na separator.

Puste strony s3 usuwane po sortowaniu.

(©)

Detection Level: | Low =

/| Delete a page for separator

[] Apply job separation in two stages

Barcode

OK Cancel

Uwaga:
(A Jezeli zachodzi potrzeba zapisania réwniez pustych stron, usung¢ zaznaczenie Usuti strone na separator. Jednak

pierwsza strona kazdego oddzielnego pliku bedzie pusta.

d W opcji Poziom wykrywania mozna wybral poziom wykrywania. Dostgpne sq nastepujgce ustawienia: Wysoka,
Srednia lub Niska. Kiedy poziom jest wysoki, dokumenty w jasnych kolorach i dokumenty z przebijajgcg drugg

strong wykrywane sg jako puste strony.

Q Jesli w obszarze Ustawienia skanowania opcja Zrédlo jest ustawiona na Double-sided, wyswietlana jest pozycja
Uwzglednij tylng strone podczas skanowania dwustronnego. Jezeli zostanie ona wybrana, podczas skanowania
obu stron dokumentu mozna rowniez podzieli¢ dokument, korzystajgc z tytu strony, jezeli jest on pusty.

Powiazane informacje

=, Umieszczanie oryginaléw” na stronie 33
= ,Skanowanie za pomoca aplikacji Document Capture Pro (w systemie Windows)” na stronie 63
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Tworzenie i zapisywanie folderéw z uzyciem informacji ze znakow
kodu kreskowego

Korzystajac z informacji kodu kreskowego, mozna podzieli¢ pliki wedtug stron, na ktérych wykrywany jest kod
kreskowy oraz mozna utworzy¢ i zapisa¢ foldery korzystajac z informacji tekstowych w kodzie kreskowym.

Rozdzial ten wyjasnia ustawienia zadania dla ,,Sortowania wedtug kodu kreskowego i zapisywania nazw folderéw z
wykorzystaniem informacji tekstowych kodu kreskowego”

XXX LTI T XXX KX XXX llllo lllve
LU L e EEEELR | AAAAA.B /-
AN [N = [ R
A00125 o A00125 oy ——] B00378 -) :
| | — L y__ 1
% % | ¥

XXX
[ L]]

A00125

XXX
m

A00125

IR
B00378

«
«

A00125 —> B00378
Folder Folder

1. Wyswietl okno Ustawienia zadania, a nastepnie kliknij karte 2. Zapisz.

(D Job Settings - m] X
2. Save Job Name ®
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20scooes_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
l[)ocumern[ S'Z:‘ t"‘“t" Detect File Name: [Nl page Counter
mage Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: PDF v
nooooos_001.pdf Option
Save in: Ci¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 51 Fixed Page .
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Tcon:
Sove
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2. Wybierz pozycje Zastosuj rozdziel. zadania, ustaw opcje¢ Separator na Kod kreskowy, a nastepnie kliknij
przycisk Ustaw. rozdzielenia.

(B Job Settings

2. Save Job Name

Configure save settings such as file sample @
name, format and separation.

Help
1. Scan . ) Current File Name: img20xoooc_001. pdf
Source: ADF - Single-sided .
Document Size: Auto Detect File Name: img20mo00o_
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: PDF =
‘Option
Save in: C:¥Users
Browse....
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: .rﬂ Barcode v

Separation Settings

4. Send
Destination: Take No Action

5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving

Icon:
E Save Back

W oknie Ustawienia Rozdzielenia Zadania wybierz rodzaj uzywanego kodu kreskowego.

3.

Aby wybra¢ indywidualne rodzaje kodu kreskowego, usun zaznaczenie opcji Wszystkie typy kodow
kreskowych.

Job Separation Setti

Detection Area: ® Auto Detect (O Specify Area =
[C] All Barcode Type
UPC, EAN, JAN ITF CODE39
[v] CODABAR [v] CODE128 [v] or
PDF417 DataMatrix

Maximum Length of Detected Text: 30 [—H

[[] Show the detection result

[] Delete a page for separator

[[] Create Folder
Barcodes are automatically detected when the job is executed.

Current Folder Name

Folder Name:

[_] Apply job separation in two stages

Separator:  Barcode
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4. Zaznacz opcje Utwérz folder i ustaw opcje Sktadniki nazwy foldera na Kod paskowy.

Job Separation Settings u
Detection Area:  ® Auto Detect () Specify Area
[ All Barcode Type
UPC, EAN, JAN ITF CODE39
CODABAR QR
PDF417 DataMatrix

Maximum Length of Detected Text: 30 El
[] Show the detection result

o [ 1 olote - —omn o —onarghor
reate Folder
Barcodes are automatically detected when the job is executed.

Current Folder Name:  folder

Folder IV,
9 Folder Name Components ¥ Details
Job Name
[C] Apply jol Computer Name
Separat | - User Mame
| Barcode

Time Stamp
Page Counter

oK Cancel
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Uwaga:
1 Uzywajgc kursora, mozna okresli¢ punkt, w ktérym zostanie wstawiony Sktadniki nazwy foldera.

Dodane elementy mozna takze przeciggngé i upusci¢ w celu zmiany kolejnosci.

Aby usung¢ dodane elementy, wybierz dodany element i usu#i go, uzywajqc przycisku Delete na klawiaturze.

A W przypadku korzystania z kodu kreskowego 2D, ktéry ma duzg ilos¢ pozycji informacyjnych, upewnic sie, Ze w
opcji Maksymalna dtugosé wykrytego tekstu podana jest maksymalna diugos¢ tekstu, ktéry moze byé wykrywany.

(A Jezeli nie ma potrzeby zapisywania stron z uzyciem kodow kreskowych, wybraé Usun strone na separator. Strony z
kodem kreskowym zostang usunigte przed zapisaniem danych.

XXX XXX KX

LT L] L] |
[NNINETHED |

A00125 o A00125 | = [ BO0378 o

A00125
Folder

gpﬁ

—> B00378
Folder

d Wybra¢ Pokaz wynik wykrywania, aby sprawdzi¢, czy tekst kodu kreskowego zostat prawidtowo odczytany, czy nie.
Na ekranie wyswietlanym po skanowaniu mozna sprawdzi¢ obszar i tekst, ktory zostat rozpoznany. Mozna rowniez
ponownie wybrac obszar i skorygowac tekst.

(@ Job 1- Document Capture Pre — O X
Edit View Page _
Check Recognition Results - o il O ) > Q @
Check and edit the recognition result. -
Add Insert Delete Rotate Correct Re-analyze [ vagnifier Help
Skew
- = _| |E O
e G Information View
Barcode(File Name)
- - AD0125 -
1 2 3 4 Auto Detect &
Barcode(Separation) :
> — AD0125 v

Auto Detect &

S|

1 /s > » 9
12.00 x 16.96 in Discard
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Powiazane informacje

= Umieszczanie oryginaléw” na stronie 33

= ,Skanowanie za pomocg aplikacji Document Capture Pro (w systemie Windows)” na stronie 63

Tworzenie dwdch poziomow folderow z uzyciem dwoch rodzajow

kodu kreskowego

Mozna utworzy¢ i zapisa¢ dwa poziomy folderéw w drzewie folderéw, korzystajac z informacji pochodzacych z

kodu kreskowego na dokumencie.

W rozdziale tym wyjasniono ustawienia zadania dla ,Tworzenia folderu z uzyciem pierwszej informacji kodu
kreskowego a nastepnie tworzenia folderu na nizszym poziomie w drzewie folderéw z uzyciem innej informacji

kodu kreskowego”

@m '@3E f@m ‘maE ‘maE
s OLEE Ol EE © cew O @ O
IH IIM llH | :lw = !
]
AN ONFOOOEE (MU ORRU O (AR I[|||||||||||||||||||| [||||||||||||||||||||
| 10200 130300 30300 I | 50500 70700
L ‘ 1 i L 1
]
]
]
]
]
-] : @
A00125 *> B00378

==
A
10200
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S . . . . . . .
1. Wyswietl okno Ustawienia zadania, a nastepnie kliknij karte 2. Zapisz.
(B Job Settings - m] ps
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20xoooc_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: | img20x0000_| (R RS,
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF =
%_001.pdf ‘Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 5 Fixed Page v
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Icon:
E Seve Bock

Wybierz pozycje Zastosuj rozdziel. zadania, ustaw opcje Separator na Kod kreskowy, a nastepnie kliknij
przycisk Ustaw. rozdzielenia.

(D Job Settings - m] X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20scooes_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: [PV ool Page Counter
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: PDF v
Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: .rﬂ Barcode h.
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Tcon:
Sove -

W oknie Ustawienia Rozdzielenia Zadania wybierz rodzaj kodu kreskowego uzywanego na potrzeby

pierwszego folderu.

Aby wybra¢ indywidualne rodzaje kodu kreskowego, usun zaznaczenie opcji Wszystkie typy kodow

kreskowych.
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W tym przykladzie wybrano kod QR.

Job Separation Settings

Detection Area:  ® Auto Detect () Specify Area =\ l
[] All Barcode Type

[] UPC, EAN, JAN [ ITF [] coDbE39
[[] cODABAR [] cobeizs QR
[] PDF417 [ DataMatrix

Maximum Length of Detected Text: 30 kil
[] show the detection result

[[] Delete a page for separator
[[] Create Folder
Barcodes are automatically detected when the job is executed.
Current Folder Name:

Folder Name: fol

=
@

[] Apply job separation in two stages

Separator: | Barcode

oK Cancel

4. Zaznacz opcje Utwérz folder i ustaw opcje Sktadniki nazwy foldera na Kod paskowy.

Job Separation Settings n
Detection Area: @® Auto Detect (O Specify Area ®
[] All Barcode Type
] UPC, EAN, JAN []ITF ] CODE39
[] coDABAR [] cobeizs QR
[] PDF417 [] DataMatrix

Maximum Length of Detected Text: 30 E
[] show the detection result

o [l ooiois - ooon fo —ongrator
reate Folder

Barcodes are automatically detected when the job is executed.
Current Folder Name:  folder

Folder M

Folder Name Components ¥ Details
Job Name
[[] Apply jol it Computer Name

Separat | : User Name
| Barcode
Time Stamp

Page Counter

oK Cancel

Uwaga:
Uzywajgc kursora, mozna okresli¢ punkt, w ktérym zostanie wstawiony Sktadniki nazwy foldera.

Dodane elementy mozna takze przeciggngé i upuscié¢ w celu zmiany kolejnosci.

Aby usung¢ dodane elementy, wybierz dodany element i usuti go, uzywajqgc przycisku Delete na klawiaturze.
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5.
kliknij przycisk Ustaw. rozdzielenia.

Zaznacz opcje Rozdzielenie zadan w dwoch etapach, ustaw opcj¢ Separator na Kod kreskowy, a nastepnie

Job Separation Settings

Detection Area: @ Auto Detect (O Specify Area

[] All Barcode Type

Maximum Length of Detected Text:
[] Show the detection result

[] Delete & page for separator

Create Folder
Barcodes are automatically detected when the job is executed.
Current Folder Name: [Barcode]

Folder Name: Barcode

Folder Name Components ¥

[]UPC, EAN, JAN [ ] ITF [ ] coDE39
[] CODABAR [] CODE128 QR
[] PDF417 [] DataMatrix

30%

|
®

Details

Apply job separation in two stages

Separator: | Barcode

Separation Settings

Cancel

6. Dodatkowo w oknie Ustawienia Rozdzielenia Zadania wybierz rodzaj kodu kreskowego uzywanego na
potrzeby drugiego folderu, zaznacz opcje Utworz folder, a nastepnie ustaw w Skladniki nazwy foldera opcje

Kod paskowy i dodaj do Nazwa folderu.

Aby wybra¢ indywidualne rodzaje kodu kreskowego, usun zaznaczenie opcji Wszystkie typy kodow

kreskowych.
W tym przykladzie wybrano CODE128.

Job Separation Settings

-1

@® Auto Detect

I b}

Detection Area: ) Specify Area

[] All Barcode Type

[] show the detection result

1 nelata & nans far eonarator

.2}

Create Folder
Barcodes are automatically detected when the job is exc,

Lurrent roicer name:  folder

Folder I

[] UPC, EAN, JAN [ ITF [] coDbE39
[[] cODABAR CODE128 [Jgr
[] PDF417 [ DataMatrix

Maximum Length of Detected Text: 30 ‘il

Folder Name Components ¥

©

Computer Name
User Name

| Barcode
Time Stamp

Page Counter

Details

Cancel
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Uwaga:
A Uzywajgc kursora, mozna okresli¢ punkt, w ktérym zostanie wstawiony Sktadniki nazwy foldera.

Dodane elementy mozna takze przeciggngd i upusci¢ w celu zmiany kolejnosci.
Aby usung¢ dodane elementy, wybierz dodany element i usu# go, uzywajqgc przycisku Delete na klawiaturze.

d W przypadku korzystania z kodu kreskowego 2D, ktory ma duzg ilos¢ pozycji informacyjnych, upewnic sie, Ze w
opcji Maksymalna dtugosé wykrytego tekstu podana jest maksymalna dtugosé tekstu, ktory moze by¢ wykrywany.

d Wybra¢ Pokaz wynik wykrywania, aby sprawdzi¢, czy tekst kodu kreskowego zostat prawidtowo odczytany, czy nie.
Na ekranie wyswietlanym po skanowaniu mozna sprawdzi¢ obszar i tekst, ktory zostat rozpoznany. Mozna rowniez
ponownie wybrac obszar i skorygowac tekst.

[T sample - Document Capture Pro _ O
Edit View Page 9
it -
Check Recognition Results 4 |fl'JT_I i g [ > Q ®
Check and edit the recognition result. - ’
Add Insert Delete Rotate Correct Re-analyze [| Magnifier Help

Skew

Information View

S|
S|

Barcode(File Name)
- - AD0125

Auto Detect &

Barcode(Separation)
> — AD0125

Auto Detect ®

S

B sy o» e
12.00 x 16.96 in Discard

Powiazane informacje

= Umieszczanie oryginaléw” na stronie 33
= ,Skanowanie za pomocg aplikacji Document Capture Pro (w systemie Windows)” na stronie 63

Zapisywanie plikow z nazwami plikow korzystajacych ze znakéw
kodu kreskowego

Korzystajac z informacji kodu kreskowego, mozna podzieli¢ pliki wedtug stron, na ktérych wykrywany jest kod
kreskowy oraz mozna utworzy¢ i zapisac¢ foldery korzystajac z informacji tekstowych w kodzie kreskowym.
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Rozdzial ten wyjasnia ustawienia zadania dla ,,Sortowania wedtug kodu kreskowego i zapisywania plikéw z nazwa
pliku wykorzystujaca informacje tekstowe kodu kreskowego”

XXX !llle :lllllYe XXX !llle Dllllllvo
([ 1] g N AAAAA.E ) s N
IR [N

A00125 BO0378 o)

AL

A00125

LgLefe

T
B00378

—— A00125.pdf

> B00378.pdf

1. Wyswietl okno Ustawienia zadania, a nastepnie kliknij karte 2. Zapisz.

[ Job Settings - m] X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20xocee_001. pdf

Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: | imgzoxxxxxxj
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF &
Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 53 Fixed Page =
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Tcon:
save Bace
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2. Wybierz pozycje Zastosuj rozdziel. zadania, ustaw opcje¢ Separator na Kod kreskowy, a nastepnie kliknij
przycisk Ustaw. rozdzielenia.
(B Job Settings - m] ps
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
lg;_ican ADF - Single-sided Current File Name: img20xoooc_001. pdf
urce: - Single-si
?ﬁ;::‘?:;:z:\: t»:UtD Detect File Name: iMg20x0000_
File Name Components ¥ Details
File Type: PDF =
‘Option
Save in: C:¥Users
Browse....
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: ._ﬂ Barcode v
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Icon:
E Sove Bock

W oknie Ustawienia Rozdzielenia Zadania wybierz rodzaj uzywanego kodu kreskowego (umieszczonego na
dokumencie). Kliknij przycisk OK, aby wroci¢ do okna Ustawienia zadania.

Aby wybra¢ indywidualne rodzaje kodu kreskowego, usun zaznaczenie opcji Wszystkie typy kodow
kreskowych.

Job Separation Settings n‘
Detection Area:  ® Auto Detect () Specify Area o = |
["] All Barcode Type
UPC, EAN, JAN [ ITF CODE39
|v| CODABAR || CODE128 [v] QR
PDF417 DataMatrix

Maximum Length of Detected Text: 30 iil
[[] Show the detection result

[] Delete a page for separator
[[] Create Folder
Barcodes are automatically detected when the job is executed.
Current Folder Name:

Folder Name: folder

[] Apply job separation in two stages

Separator: | Barcode

(2

oK Cancel
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4. Kliknij przycisk Szczegétly.

(B Job Settings - m] ps
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20xoooc_001. pdf

Source: ADF - Single-sided .
?:;:gleT:; eS:IZ:J Izutu Detect File Name: img20x0000_
File Name Components Details
File Type: PDF =
‘Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: .rﬂ Barcode v
Separation Settings
4., Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Icon:
E Sove Back
Uwaga:
Aby méc wybraé Kod paskowy z listy Sktadniki nazwy pliku, nalezy skonfigurowac ustawienia w obszarze Szczegoly i
wybrad je.

5. W oknie Ustawienia sktadnika nazwy kliknij pozycje Kod paskowy, a nastepnie wybierz rodzaj kodu
kreskowego, ktéry ma by¢ uzywany (umieszczony na oryginale).

Ustaw taki sam kod kreskowy, jak w kroku 3.

ame Companen!

Name Components Detection Area: ® Auto Detect _) Specify Areae @
[} Job Name [_] All Barcode Type
o | Computer Name [¥] UPC, EAN, JAN  [¥] ITF

o CODE32 CODABAR

[w] CODE128 Iv] QR

[/ PDF417 [/] DataMatrix

PRI LG U LSS 1oL | [y

B rorm [_] Show the detection result

(@ Time Stamp

ool Page Counter Barcodes are automatically detected when the job is executed.

Current File Name: img20xo0000¢_001 “ Cancel
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Uwaga:

d W przypadku korzystania z kodu kreskowego 2D, ktory ma duzq ilos¢ pozycji informacyjnych, upewnic sie, Ze w
opcji Maksymalna dtugosé wykrytego tekstu podana jest maksymalna dtugosé tekstu, ktory moze by¢ wykrywany.

1 Wybrac Pokaz wynik wykrywania, aby sprawdzic, czy tekst kodu kreskowego zostat prawidtowo odczytany, czy nie.

Na ekranie wyswietlanym po skanowaniu mozna sprawdzi¢ obszar i tekst, ktory zostat rozpoznany. Mozna rowniez
ponownie wybrac obszar i skorygowac tekst.

(@ Job 1- Document Capture Pro — O X ‘
Edit_View Page 97
Check Recognition Results - o il O ) > Q @)
Check and edit the recognition result. - .
Add Insert Delete Rotate Correct Re-analyze [Yagnifier Help
Skew
- - g (LT
. . Information View
- Barcode(File Name) :
b - AD0125 -
1 2 3 4 Auto Detect &
Barcode(Separation) :
> AD0125 v
= Auto Detect &
sl
B s >» e

Wybierz pozycje Kod paskowy w obszarze Sktadniki nazwy pliku.
E Job Settings - [m] x
2. Save Job Name ®
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan . ) Current File Name: img20oooo_. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: img20x00re
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
[®  Job Name
File Type: AP L] Computer Name -
2 User Name ‘Option
Il Barcode
Save in: C:¥Users
& o e
— WSe...
Ind [/ Apply job separation @  Time stamp
3. Index ooo  Page Counter
Index Items: & Separator: ml Barco >
ation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Sove Bock

Kod paskowy zostanie dodane do Nazwa pliku.
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Uwaga:

Uzywajgc kursora, mozna okresli¢ punkt, w ktérym zostanie wstawiony Sktadniki nazwy pliku.

Dodane elementy mozna takze przeciggng¢ i upusci¢ w celu zmiany kolejnosci.

Aby usung¢ dodane elementy, wybierz dodany element i usu#i go, uzywajqgc przycisku Delete na klawiaturze.

Powiazane informacje

= Umieszczanie oryginaléw” na stronie 33

= ,Skanowanie za pomocg aplikacji Document Capture Pro (w systemie Windows)” na stronie 63

Tworzenie i zapisywanie folderéw z uzyciem znakéw OCR

Korzystajac z OCR (funkcji wykrywania tekstu na skanowanych obrazach i przeksztalceniu go na tekst czytelny),
mozna podzieli¢ pliki korzystajac z tekstu odczytanego w okre$lonym obszarze, a nastepnie utworzy¢ i zapisa¢ pliki
korzystajac z rozpoznanego tekstu.

Rozdzial ten wyjasnia ustawienia zadania dla ,,Tworzenie i zapisywanie folderéw z wykorzystaniem tekstu
odczytanego w OCR”.

XXX KX
L]

XXX B

AAAAAa

~((Boos7s )

XXX
m

A00125

XXX f
m
A00125

A00125
Folder

—> B00378
Folder

-
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1.

Wyséwietl okno Ustawienia zadania, a nastepnie kliknij karte 2. Zapisz.

1. Scan

Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

3. Index
Index Items: 6

4. Send
Destination: Take No Action

5. Confirm/Test

- E

Current File Name: img20xoooc_001. pdf

(B Job Settings - m] ps
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample

name, format and separation.

Help

File Name: I img20xocox |
Details
File Type: | PDF =
‘Option
Save in: C:¥Users
Browse...
[ Apply job separation
Separator: 5 Fixed Page L7
Separation Settings
[] show Edit Page dialog before saving
Save

Back

2.

Ustaw. rozdzielenia.

@ Job Settings m] X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20xocee_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: I [ylirlievv v @l Page Counter
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF =
Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: & ocr -
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Tcon:
save Back
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3. W oknie Ustawienia Rozdzielenia Zadania wybierz jezyk odczytywanego tekstu w polu Rozpoznawany
tekst. Zaznacz opcje Utworz folder, a nastepnie ustaw opcje Skladniki nazwy foldera na OCR.

Job Separation Settings d

(1) ©

Recognition Text: | OCR-A ¥

MaxImum Length of Detected |ext: 30 E

[[] Show the detection result

Selact [SCAN] to start, and then specify the detection area.

[ Nalate a nane for eenarator

9 Create Folder

Lurrent roicer name:  folder

Folder I
e Folder Name Components ¥ Details
Job Name
pply jo i = Computer Name
[] Appt p
- User Name
separa I
[ o |
Time Stamp
Page Counter
. Cancel

OCR zostanie dodane do Nazwa folderu.

Uwaga:
Uzywajqgc kursora, mozna okresli¢ punkt, w ktérym zostanie wstawiony Sktadniki nazwy foldera.

Dodane elementy mozna takze przeciggngé i upusci¢ w celu zmiany kolejnosci.

Aby usungé dodane elementy, wybierz dodany element i usu go, uzywajqgc przycisku Delete na klawiaturze.

4. Aby ustawié¢ obszar wykrywania tekstu do rozpoznania optycznego, umie$¢ dokument w skanerze, a nastepnie
kliknij przycisk Skanuj.

Recognition Text: OCR-A »
Maximum Length of Detected Text: | 30 lil

[_] Show the detection result

Select [SCAN] to start, and then specify the detection area.

[7] Delete a page for separator
[V Create Folder
Current Folder Name: [OCR]

Folder Name:

Folder Name Components ¥ Details

[] Apply job separation in two stages

Separator Barcode

l Preview Scan
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5. W oknie Ustawienia skanowania kliknij pozycje OK.

Scan Setting Name: (Current Setting) &
Save

Source: ADF - Single-sided v

Document Size: Auto Detect bl

Image Type: Auto *

Ratation: None b

Resolution: Low (200dpi) v || 200 5 dpi

[¥] Text Enhancement
[[] Correct Document Skew
[] skip Blank Page

Detailed Settings

[¥] Show the preview while scanning
[] show the confirmation dialog after scanning
[

P—
Help OK Cancel
—

6. Na zeskanowanym podgladzie okresli¢ obszar wykrywania tekstu. Kliknij punkt poczatkowy, a nastepnie
przeciagnij na ekranie niebieski prostokat zaznaczania w celu okreslenia obszaru wykrywania tekstu.

Job Separation Settings

< |
@

- Recognition Text: | OCR-A )
e
[ — =0 E
* IEPSON' FAX Maximum Length of Detected Text:
. XXXKRNHNNK XK . ~
""""""" [[] Show the datection result

XXKXXKKKXXKXX X XHHHIOO0000K XX
XXKXXKKKXXK XX XKKKKOOOKX XX
X000 X000
XXKXXKKKXXXKXX XX XKKKUOOXXXKK

XXXKIHHIOOOXRKKIIIHHOORKKRIK KK
XXXKKKHOOXXKKKIHX XX

XX000K:
XXXKKIIOOO000KKIHHHXXXXKKIHOX XX

[[] Delete 2 page for separator
Create Folder

Current Folder Name: [QCR]

Folder Name:

XXXKXX
CIXXXKKKXXNK XX

Folder Name Components ¥ Details

[] Apply job separation in two stages
(S M Pagel/5 > Separator: | Barcode

OK Cancel
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Uwaga:
[ W opcji Maksymalna dtugosé wykrytego tekstu mozna okresli¢ maksymalng liczbe znakéw uzywang dla nazwy

folderu z tekstem wykrytym w okreslonym obszarze.
(A Jezeli nie ma potrzeby zapisywania stron z uzyciem sortowania, wybra¢ Usun strone na separator. Niepotrzebne

strony sq wtedy usuwane przed zapisaniem danych.

XXX LT T XXX KX
LT ° 1] LT
[ Ac0125 | A00125

A00125 —> B00378

Folder Folder

A Wybrac Pokaz wynik wykrywania, aby sprawdzié czy tekst zostat prawidtowo odczytany, czy nie. Na ekranie
wyswietlanym po skanowaniu mozna sprawdzic¢ obszar i tekst, ktory zostat rozpoznany. Mozna réwniez ponownie

wybrac obszar i skorygowac tekst.

(& Job 2 - Document Capture Pro — O b e
Edit View Page 9_
Check Recognition Results |- o m| g - > Q @
Check and edit the recognition result. h N
Add Insert Delete Rotate Correct Re-analyze [1agnifier Help
Skew
= ] | = = o — o
e e Information View
= OCR(Separation) :
i | i EPSON
1 2 3 4
>
3
= s > » e
12.00 x 16.96 in Discard }

Powiazane informacje

= Umieszczanie oryginaléw” na stronie 33
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= ,Skanowanie za pomocg aplikacji Document Capture Pro (w systemie Windows)” na stronie 63

Zapisywanie plikéw z nazwami plikow korzystajacych ze znakow
OCR

Korzystajac z funkcji OCR (funkcji wykrywania tekstu na skanowanych obrazach i przeksztalceniu go na tekst
czytelny), mozna odczytaé tekst w okreslonym obszarze, a nastepnie zapisywac pliki z nazwami uzyskanymi dzigki
rozpoznawaniu tekstu.

Rozdzial ten wyjasnia ustawienia zadania dla ,,Zapisywania plikow z wykorzystaniem tekstu odczytanego w OCR”.

EEREN

XXX
EEEELs

| Ac0125

XXX :
Add A

B00378

. faur
m A00125 it m

A00125.pdf —> B00378.pdf

1. Wyswietl okno Ustawienia zadania, a nastepnie kliknij karte 2. Zapisz.

(B Job Settings - m] ps
2. Save Job Name ®
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan . Current File Name: img20xoooc_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: ateleeeeedl Page Counter
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: PDF v
‘Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 5 Fixed Page v
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Save Back
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2.

Wybierz pozycje Zastosuj rozdziel. zadania, ustaw opcj¢ Separator na OCR, a nast¢pnie kliknij przycisk
Ustaw. rozdzielenia.

m Job Settings - [m] X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan . ‘ Current File Name: img20xooac_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: | img20x0000_ (RO
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF hd
Option
Save in: C:¥Users
Browse....
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: | &) ocr

v

Separation Settings

4. Send
Destination: Take No Action

5. Confirm/Test

[] Show Edit Page dialog before saving
Icon:
Save

s QT

3. W oknie Ustawienia Rozdzielenia Zadania wybierz jezyk odczytywanego tekstu w polu Rozpoznawany
tekst.

Recognition Text: OCR-A b

-
MaxIMUITI LENgTn Of USlected 1ext: 30 B

[] Show the detection result

Select [SCAN] to start, and then specify the detection area.

[7] Delete a page for separator
Create Folder

Current Folder Name: [OCR]

Folder Name:

Folder Name Compenents ¥ Details

[T] Apply job separation in two stages

Separator: Barcode
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4. Aby ustawi¢ obszar wykrywania tekstu do rozpoznania optycznego, umies¢ dokument w skanerze, a nastepnie
kliknij przycisk Skanuj.

Recognition Text: | OCR-A >
Maximum Length of Detected Text: | 30 lil

[ ] Show the detection result

Select [SCAN] to start, and then specify the detection area.

[7] Delete a page for separator

[V Create Folder
Current Folder Name: [OCR]
Folder Name:

Folder Name Components ¥ Details

[] Apply job separation in two stages
—

5. W oknie Ustawienia skanowania kliknij pozycje OK.

Scan Setting Name: (Current Setting) =
Save

Source: ADF - Single-sided v

Document Size: Auto Detect b

Image Type: Auto *

Ratation: Nane b

Resolution: Low (200dpi) v |[ 200 & g

[¥] Text Enhancement
[] Correct Document Skew
[] skip Blank Page

Detailed Settings

[¥] Show the preview while scanning

[] show the confirmation dialog after scanning
[

P—
Help OK Cancel
—
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6. Na zeskanowanym podgladzie okresli¢ obszar wykrywania tekstu. Kliknij punkt poczatkowy, a nastepnie
przeciagnij na ekranie niebieski prostokat zaznaczania w celu okreslenia obszaru wykrywania tekstu. Kliknij
przycisk OK, aby wréci¢ do okna Ustawienia zadania.

Job Separation Settings

B

Recognition Text: | OCR-A ¥

FAX Maximum Length of Detected Text: 30 %

EmXCEED VouR ws.oL

’ [[] Show the detection result
0006000
KOOI X 0000000000 XX
XHOOXKKKXX XX 0000000 KX
0000 200000
XHOOXKKXXKKK XK 000000000
RORCOCORCK X
0000000000 XX
00000
0000000000 XK
[[] Delete a page for separator
Create Folder
Current Folder Name: [OCR]
Folder Name: m
CIXXXXXXX XX
T XXXKXX -
LIXXXKHRNX XK Folder Name Components ¥ Details

[] Apply job separation in two stages
[C} o Page1/5 > Separator: | Barcode

9 oK Cancel

7. Kliknij przycisk Szczegély.

(B Job Settings - [m] x
2. Save Job Name ®
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20ooos_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
l[)ocumint Siz: K"Utﬂ Detect File Name: iMg20x00000_ |
mage Type: Auto
File Name Components ' Details
File Type: PDF =
File ne: img2mooooo_001.pdf -
File Type: PDF 27
CR Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [¥ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: & ocr v
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Sove Bock

Uwaga:

Aby méc wybraé OCR z listy Sktadniki nazwy pliku, nalezy skonfigurowad ustawienia w obszarze Szczegoly i wybracl
je.
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8. W oknie Ustawienia sktadnika nazwy kliknij pozycje OCR, a nastepnie wybierz jezyk odczytywanego tekstu
w polu Rozpoznawany tekst.

Ustaw taki sam jezyk tekstu, jak w kroku 3.

Name Components 9 Details: @

[ Job Name Recognition Text: | OCR-A v

— x
o; Computer Name 1 LENgIN Of Letectea 1ext: au E‘

'y User Name =

[_] Show the detection result

sar OCR

(B Time Stamp

00 Page Counter Select [SCAN] to start, and then specify the detection area.

Preview Scan

Current File Name: img20oooo0_001 “ Cancel

9. Aby ustawi¢ obszar wykrywania tekstu do rozpoznania optycznego, umie$¢ dokument w skanerze, a nastepnie
kliknij przycisk Skanuj.

Name Components Details: @
|ﬁ Job Name Recognition Text: OCR-A )

K computer Name Maximum Length of Detected Text: | 30 ]%

Q

2 User Name =t .
[[] Show the detection result

Il Barcode

Time Stamp

! Page Counter Select [SCAN] to start, and then specify the detection area.

Preview Scan

Current File Name: img20xoo0o_001 “ Cancel
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10. W oknie Ustawienia skanowania kliknij pozycje OK.

Scan Setting Name: (Current Setting) &
Save
Source: ADF - Single-sided v
Document Size: Auto Detect bt
Image Type: Auto *
Ratation: None b
Resolution: Low (200dpi) “|| 2003 dpi
[¥] Text Enhancement
[] Correct Document Skew
[] skip Blank Page
Detailed Settings
[#] Show the preview while scanning
[] show the confirmation dialog after scanning
| e ]
Help OK Cancel
e——

11. Na zeskanowanym podgladzie okresli¢ obszar wykrywania tekstu. Kliknij punkt poczatkowy, a nastepnie
przeciagnij na ekranie niebieski prostokat zaznaczania w celu okreslenia obszaru wykrywania tekstu.

Okre$l taki sam obszar, jak w kroku 5.

Job Separation Settings

a
@
Recognition Text: | OCR-A &

FAX Maximum Length of Detected Text: 30 El

[] Show the detection result

XXX

XXKXXXHKKXHKK X
XXKKXXKKKXX XX
200000

XHROOKKKKKKNN XX
XHHOO0000KK XK

XXKKXOKKKXXKKX XK

XHH000000K

XXKHRRRXKKHRIOXKKKHNXKXIK KK
XXKHKROOXKKKINOK XX

0G0
[] Delete a page for separator

Create Folder

Current Folder Name: [OCR]
Folder Name: =D
[ XXXXXX
P00 XX Folder Name Components ¥ Details
[] Apply job separation in two stages
@ =z Page1/5 > Separator: | Barcode
Concl
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Uwaga:

[ W opcji Maksymalna dtugosé wykrytego tekstu mozna okresli¢ maksymalng ilos¢ znakow nazwy pliku z tekstem
wykrytym w okreslonym obszarze.

[ Wybra¢é Pokaz wynik wykrywania, aby sprawdzi¢ czy tekst zostat prawidlowo odczytany, czy nie. Na ekranie

wyswietlanym po skanowaniu mozna sprawdzi¢ obszar i tekst, ktory zostat rozpoznany. Mozna réwniez ponownie
wybrac obszar i skorygowac tekst.

(& Job 2 - Document Capture Pro

Edit View Page e_
Check Recognition Results = =
— >
Check and edit the recognition result. + @ Iml a - ) Q @

Add Insert Delete Rotate "(S’I'(”‘“' Re-analyze [1agnifier Help
ew

1 = ° EPSON

. Information View

OCR(Separation) :
EPSON

B is > » e

12. Wybierz pozycje OCR w obszarze Skladniki nazwy pliku.

m Job Settings - [m] X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan . ‘ Current File Name: img20ooooo_.pdf

Source: ADF - Single-sided .
Document Size: Auto Detect File Name: img20xxxx,
Image Type: Auto h
File Name Components ¥ Details
[  Job Name
File Type: il O Computer Name -
2 User Name Option
il Barcode
Save in: Cr¥Users
Browse...
Form
3. Index [ Apply job separation @  Time stamp
- oo Page Counter
Index Items: 6 Separator: & ocr & g
epea ation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] Show Edit Page dialog before saving
Icon:
Save Back
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Skanowanie zaawansowane > Rézne ustawienia skanowania aplikacji Document Capture Pro (tylko system Wind

Uwaga:
Uzywajgc kursora, mozna okresli¢ punkt, w ktérym zostanie wstawiony Sktadniki nazwy pliku.

Dodane elementy mozna takze przeciggng¢ i upusci¢ w celu zmiany kolejnosci.

Aby usung¢ dodane elementy, wybierz dodany element i usu#i go, uzywajqgc przycisku Delete na klawiaturze.

Powiazane informacje

= Umieszczanie oryginaléw” na stronie 33
= ,Skanowanie za pomocg aplikacji Document Capture Pro (w systemie Windows)” na stronie 63

Tworzenie folderow na podstawie danych formularzy i zapisywanie
w nich

Uzywajac zarejestrowanych informacji o formularzach, mozna rozdziela¢ zeskanowane dane wedlug typu
formularza oraz tworzy¢ na ich podstawie foldery i zapisywa¢ w nich zeskanowane obrazy.

W tym rozdziale opisano ustawienia zadania ,Rozdzielanie wedlug formularza i zapisywanie w folderze o nazwie
na podstawie rodzaju formularza”

©BBB || OBBB

O AAA © BBB © AAA

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
[TTTT] [T

t i QA ||“3AAA O ARA t S ©5ss |O@sss |OBBs

AAA BBB
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Skanowanie zaawansowane > Rézne ustawienia skanowania aplikacji Document Capture Pro (tylko system Wind

S . . . . . . .
1. Wyswietl okno Ustawienia zadania, a nastepnie kliknij karte 2. Zapisz.
(B Job Settings - m] ps
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20xoooc_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: I img20xcecok |
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF =
‘Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 5 Fixed Page v
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Icon:
E Seve Bock

Zaznacz opcje Zastosuj rozdziel. zadania, ustaw opcje Separator na Formularz, a nastepnie kliknij przycisk
Ustaw. rozdzielenia.

(@ Job Settings - i X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample

name, format and separation. Help
1. Scan . ‘ Current File Name: img20xcooacx_001. pdf

Source: ADF - Single-sided

Document Size: Auto Detect

File Mame: I [lylirliesv v @l Page Counter
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF =
Option
Save in: C:¥Users
Browse....
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: | @ Form

Separation Settings

4. Send
Destination: Take No Action

5. Confirm/Test

Tcon:
Save

[[] show Edit Page dialog before saving

o QT
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Skanowanie zaawansowane > Rézne ustawienia skanowania aplikacji Document Capture Pro (tylko system Wind

3. W oknie Ustawienia Rozdzielenia Zadania kliknij pozycje Dodaj.

[] All Forms

Add

Matching Level | Standard =~
|| Detect Rotated Forms
[#] Save unmatched pages as [Unsorted]

["] show Confirmation Screen

[7] Delete a page for separator

[[] Create Folder

Folder Name: folder

[1 Apply job separation in two stages

separator: Barcode

(814 Cancel

Uwaga:
Aby uzywac zarejestrowanego formularza do rozdzielania, nalezy wybraé nazwe zgdanego formularza.

Aby edytowac informacje zarejestrowanego formularza, nalezy wybrac formularz, a nastepnie klikng¢ przycisk Edytuj.
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Skanowanie zaawansowane > Rézne ustawienia skanowania aplikacji Document Capture Pro (tylko system Wind

4. Umie$¢ oryginal formularza do zarejestrowania w skanerze, a nastepnie kliknij przycisk Skanuj.

Job Separation Settings d

®

[] All Forms

Scan original first.

Matching Level | Standard  *

Detect Rotated Forms

Save unmatched pages as [Unsorted]
[] Show Confirmation Screen

Preview Scan

[] Delete a page for separator Form Name:

[] Create Folder
Current Folder Name: Cancel

Folder Name: folder

[] Apply job separation in two stages

Separator: | Barcode

oK Cancel

Uwaga:
Zapisywana jest tylko jedna strona informacji o formularzu, nawet jesli sklada sig on z wielu stron.

5. W oknie Ustawienia skanowania skonfiguruj ustawienia skanowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Scan Setting Name: (Current Setting) =
Save

Source: ADF - Single-sided ¥

Document Size: Auto Detect A

Image Type: Auto L

Ratation: None ¥

Resolution: Low (200dpi) v || 200 -5 dpi

[¥] Text Enhancement
[] Correct Document Skew
[] skip Blank Page

Detailed Settings

[#] Show the preview while scanning
[C] Show the confirmation dialog after scanning
(

p——
Help OK Cancel
——
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6.  Wprowadz nazwe formularza, a nastepnie kliknij przycisk Zarejestruj.

7.

8.

Job Separation Settings

[] All Forms

Add

Matching Level | Standard  ~

Detect Rotated Forms
Save unmatched pages as [Unsorted]

[] show Confirmation Screen

[] Delete a page for separator Form Name:

[] Create Folder sample1

Current Folder Name: Register Cancel

Folder Name: folder

[] Apply job separation in two stages

Separator: | Barcode

oK Cancel

Powtorz czynnosci z krokéw od 3 do 6, aby zarejestrowac wszystkie informacje o formularzu, ktére majg by¢

uzywane do rozdzielania.

Zaznacz opcje Utworz folder, a nastepnie ustaw opcje Skladniki nazwy foldera na Formularz.

Job Separation Settings n

All Forms
samplel

Add Edit Delete

Matching Level | Standard  ~

Detect Rotated Forms
Save unmatched pages as [Unsorted]
[] Show Confirmation Screen

o [ Nalata a nana fir cengratar

Create Folder

Current Folder Name: folder

Framg N
g Folder Name Components ¥ Details

Job Name
[ Apply jol jf¢ Computer Name

Separat User Name

Form |

Time Stamp

Page Counter
. Cancel
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Skanowanie zaawansowane > Rézne ustawienia skanowania aplikacji Document Capture Pro (tylko system Wind

Formularz zostanie dodane do Nazwa folderu.
Powiazane informacje

=, Umieszczanie oryginaléw” na stronie 33

= , Skanowanie za pomocg aplikacji Document Capture Pro (w systemie Windows)” na stronie 63
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Przydatne funkcje > Konfigurowanie funkcji wykrywania zabrudzen na powierzchni szyby skanera

Konfigurowanie funkcji wykrywania zabrudzen na
powierzchni szyby skanera

Na zeskanowanych obrazach moga pojawia¢ si¢ pionowe linie, jesli na powierzchni szyby wewnatrz skanera sa
zanieczyszczenia lub pyl.

Gdy opcja Wykrycie zabrudzenia szyby jest wiaczona, skaner moze wykrywac zanieczyszczenia na powierzchni
szyby wewnatrz skanera i wyswietla¢ odpowiednie powiadomienie na ekranie komputera.

Po wyswietleniu powiadomienia oczy$¢ powierzchnie szyby wewnatrz skanera za pomocg specjalnego zestawu
czyszczacego lub migkkiej szmatki.

Domy$lnym ustawieniem jest Wyl..

1.

Uruchom aplikacje Epson Scan 2 Utility.

(d Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON — Epson Scan 2 Utility.

(1 Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe oprogramowania w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy — EPSON —
Epson Scan 2 — Epson Scan 2 Utility.

d Mac OS
Wybierz pozycje Idz — Aplikacje — Epson Software — Epson Scan 2 Utility.

Wprowadz nastepujace ustawienia na karcie Ustawienie skanera.

Ustaw opcje Wykrycie zabrudzenia szyby na W.-Przy niskim poziomie lub Wl.-Przy wysokim poziomie.

B
Scanner i | EPSON XXX ~

Information Counter Power Save | Maintenance | Adjustments Scanner Setting | Other

Detect Glass Dirt : ‘OFF ~|

Paper Protection : | On-Medium v

Double Feed Stop Timing : | Immediate ~|
Set

Q
Uwaga:

(A Niektore plamy mogqg nie by¢ wykrywane poprawnie.
3 Jesli wykrywanie nie dziata prawidtowo, nalezy sprobowac zmienic¢ ustawienia.

Jesli nie zostang wykryte zadne plamy, nalezy wybrac ustawienie Wt.-Przy wysokim poziomie. Jesli plamy sq
wykrywane nieprawidfowo, nalezy wybra¢ ustawienie Wt.-Przy niskim poziomie lub Wyl..
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Przydatne funkcje > Konfigurowanie funkcji ochrony dokumentéw

3. Wybierz pozycje Ustaw, aby zastosowa¢ ustawienia skanera.

Powiazane informacje
=, Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 149
® ,Podczas skanowania z podajnika ADF widoczne sg proste linie” na stronie 170

= , Ostrzezenie o zabrudzonej szybie nadal sic wy$wietla” na stronie 170

Konfigurowanie funkcji ochrony dokumentow

Aby ograniczy¢ uszkodzenia dokumentdéw, skanowanie zatrzymuje si¢ natychmiast po wykryciu nastepujacych
warunkow.

[J Wystapil btad podawania papieru
(4 Dokument jest podawany pod katem

Domyslnym ustawieniem jest WL.-Przy $rednim poziomie.

Wazne:
A Ta funkcja nie zapobiega uszkodzeniu wszystkich dokumentow.

[ Bledy podawania papieru mogg nie by¢ wykrywane w zaleznosci od warunkéw podawania papieru.

1. Uruchom aplikacje Epson Scan 2 Utility.
(4 Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON — Epson Scan 2 Utility.
(4 Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe oprogramowania w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy — EPSON —
Epson Scan 2 — Epson Scan 2 Utility.

A Mac OS
Wybierz pozycje IdZ — Aplikacje — Epson Software — Epson Scan 2 Utility.

2. Wprowadz nastepujace ustawienia na karcie Ustawienie skanera.

Ustaw opcje Zabezpieczenie papieru na W1.-Przy niskim poziomie, W1.-Przy srednim poziomie lub Wi.-
Przy wysokim poziomie.

Aby wlaczy¢ te funkcje, wybierz zadany poziom wykrywania. Wiecej informacji o poszczegdlnych poziomach
mozna znalez¢é w ponizszej tabeli.

Poziom Opis

Wt.-Przy niskim poziomie Obnizenie czutosci wykrywania przekrzywienia oryginatéw.

Wt.-Przy $rednim poziomie Wykrywanie przekrzywienia zszywanych oryginatéw i przekrzywienia, ktérego
wykrycie przy ustawieniu Wk.-Przy niskim poziomie byto niemozliwe.
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Poziom Opis

Wt.-Przy wysokim poziomie Zwiekszenie czutosci wykrywania przekrzywienia oryginatow.

Scanner : | EPSON 000(C ~

Information Counter Power Save Maintenance  Adjustments Scanner Setting | Other

Detect GlassDirt: | OFf <]
Double Fesd Stop Timing : | Immediate -

Set

@

Uwaga:
1 Ta funkcja moze nie dziatac¢ prawidtowo w zaleznosci od dokumentu, warunkow podawania papieru i ustawionego
poziomu.

(A Podczas skanowania kart z tworzywa sztucznego i kartonu nalezy wybrac ustawienie Wyl., aby wylgczyc te funkcje.
(A Jesli bledy wykrywania wystepujg czesto, nalezy obnizyé poziom funkcji.

(A Jesli dokument ma nieregularny ksztalt lub jest skanowany pod kgtem, moze by¢ blednie wykrywany jako blgd
podawania papieru.

A W przypadku wkladania wielu dokumentow nalezy upewnié sie, ze krawedzie wiodgce dokumentow sqg wyréwnane.
Jesli krawedzie dokumentow nie sqg wyréwnane, mogq by¢ nieprawidtowo wykrywane jako bledy podawania
papieru, nawet gdy sq skanowane prawidtowo.

(A Dosungé prowadnice dokumentow do krawedzi dokumentéw, aby unikng¢ skanowania pod kgtem.

3. Wybierz pozycje Ustaw, aby zastosowa¢ ustawienia skanera.

Konfigurowanie operacji wykonywanej po wykryciu
podwdjnego podania

Mozliwe jest skonfigurowanie opcji zatrzymania po wykryciu podwdéjnego podania dokumentow.
[d Natychmiast: zatrzymanie od razu po wykryciu podwdjnego podania.

(4 Po wysunieciu: dokumenty, dla ktérych podwdjne podanie zostato wykryte, sg skanowane w stanie, w jakim s3,
ale skanowanie nastepnych dokumentdw jest zatrzymywane.

Po zweryfikowaniu poprawnosci zeskanowanego obrazu mozna kontynuowa¢ skanowanie.

Domyslnym ustawieniem jest Natychmiast.

1. Uruchom aplikacje Epson Scan 2 Utility.

(1 Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON — Epson Scan 2 Utility.
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(4 Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe oprogramowania w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(d Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy — EPSON —
Epson Scan 2 — Epson Scan 2 Utility.

A Mac OS
Wybierz pozycje IdZ — Aplikacje — Epson Software — Epson Scan 2 Utility.

2. Wprowadz nastepujace ustawienia na karcie Ustawienie skanera.

Ustaw opcje Czas zatrzymania po wykryciu podwojnego podania na Natychmiast lub Po wysunieciu.

B

Scanner : | EPSON 00X ~

Information Counter Power Save Maintenance Adjustments Scanner Setting  Other

Double Feed Stop Timing :

set

o

3. Wybierz pozycje Ustaw, aby zastosowa¢ ustawienia skanera.
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Korzystanie ze stacji dokujqcej plaskiego skanera > Informacje o stacji dokujacej ptaskiego skanera

Informacje o stacji dokujacej ptaskiego skanera

Opcjonalna stacja dokujaca plaskiego skanera umozliwia skanowanie z szyby skanera.

Uwaga:

Zeby korzysta¢ ze stacji dokujgcej ptaskiego skanera, nalezy mie¢ odpowiedni plaski skaner.

Nazwy i funkcje czesci stacji dokujacej ptaskiego skanera

Przod

(1) Blokada Zapobiega wypadaniu wyrzuconych oryginatéw z przedtuzenia
zasobnika wyjsciowego. Dopasowac jg do dtugosci oryginatéw.

(2] Wydtuzenie zasobnika wyjsciowego Gromadzi oryginaty wyrzucone ze skanera z podajnikiem.
Wyciagna¢ przedtuzenia zasobnika wyjsciowego do dtugosci
oryginatow.

(3] Pokrywa dokumentéw/Zasobnik Blokuje swiatto z zewnatrz podczas skanowania ptaskim

wyjsciowy skanerem. Gromadzi oryginaty wyrzucone ze skanera z

podajnikiem.
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Korzystanie ze stacji dokujqcej plaskiego skanera > Informacje o stacji dokujacej ptaskiego skanera

)
Q
(1) Port 1 USB taczy kabel USB z komputerem.
(2] Port 2 USB taczy kabel USB ze skanerem z podajnikiem.
(3] Gniazdo zasilania pragdem statym Podfacza zasilacz.

Skanowanie z szyby skanera

1. Zamknaé zasobnik wyjsciowy.
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Korzystanie ze stacji dokujacej ptaskiego skanera > informacje o stacji dokujacej ptaskiego skanera :

2. Otwoérz pokrywe dokumentow.

3. Umiesci¢ dokument lub zdjecie spodem w dét na szybie skanera upewniajac sie, ze gorny rég strony, ktorg
chcesz skanowa¢, przylega do rogu skanera, obok strzalki.
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Korzystanie ze stacji dOkUjQCEj plaskiego skanera > Informacje o stacji dokujacej ptaskiego skanera

Uwaga:
Mozna unikng( przycinania, przesuwajgc dokument okoto 2,5 mm (0,1 cala) od gornej i bocznej krawedzi wskazanych
przez @ i @ na ponizszym rysunku.

Tk

e

4. Delikatnie zamknij pokrywe dokumentéw, aby oryginat sie nie przesunal.

Uwaga:
(A Szybe skanera nalezy zawsze utrzymywac w czystosci.

(A Nie nalezy pozostawia¢ oryginatow na dtuzszy czas na szybie skanera, poniewaz mogq sig przykleié.
5. Uruchomié program Document Capture Pro (Windows), Document Capture (Mac OS) lub Epson Scan 2.
6. Na ekranie ustawien skanowania z listy Zrédlo dokumentu wybra¢ pozycje Szyby skanera.

7. Ustawi¢ inne pozycje w razie potrzeby, a nastepnie rozpocza¢ skanowanie.

Uwagi dotyczace korzystania ze stacji dokujacej ptaskiego skanera

Umiesci¢ stacje dokujacg plaskiego skanera na poziomej i stabilnej powierzchni.

Uwagi dotyczace skanowania z ADF

W zaleznosci od dlugosci oryginatéw réznia sie czynnosci dotyczace podajnika wejsciowego, zasobnika
wyjs$ciowego i blokady podczas skanowania z ADF z wykorzystaniem stacji dokujgcej ptaskiego skanera. Wykonac
jedng z nastepujacych czynnosci.

Uwaga:
Sprawdzié¢ wyjasnienia dotyczgce umieszczania oryginatow w kontekscie innych czynnosci z wyjgtkiem tych dotyczgcych
podajnika wejsciowego, zasobnika wyjsciowego i blokady.

Oryginaly krotsze niz A5 (210 mm)

Otworzy¢ podajnik wejsciowy. Wysuna¢ tace wyjsciowa, wyciagnac jej przedluzenie i podnie$¢ ogranicznik.
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Korzystanie ze stacji dokujqcej pIaskiego skanera > Informacje o stacji dokujacej ptaskiego skanera

Uwaga:

[d Koniecznie wysungc i wyciggngé przedtuzenia zasobnika wyjsciowego tak, zeby byly odrobing dtuzsze niz dtugos¢
oryginatu, a nastepnie podnies¢ blokade, zeby wyrzucone oryginaty mogly z fatwoscig uktadal sie w zasobniku
wyjsciowym.

[d Blokade mozna przesuwac do przodu i do tylu na srodkowym przedtuzeniu zasobnika wyjsciowego, zeby mozna byto
tatwo ustawic jej najlepszg pozycje dla skanowanych oryginatow.

Oryginaty w rozmiarze A5 (210 mm) lub dtuzsze, do rozmiaru A4 (297 mm)

Otworzy¢ i wyciagna¢ podajnik wejsciowy, a nastepnie podnies¢ blokade stacji dokujacej ptaskiego skanera.
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Korzystanie ze stacji dokujqcej plaskiego skanera > Informacje o stacji dokujacej ptaskiego skanera

Uwaga:
[d Koniecznie podnies¢ i przesungc blokade, zeby byla odrobine dtuzsza niz dtugos¢ oryginatu. Dzieki temu wyrzucone
oryginaty tatwo uktadajg sie w zasobniku wyjsciowym.

[d Blokade mozna przesuwac do przodu i do tylu na srodkowym przedtuzeniu zasobnika wyjsciowego, zeby mozna byto
tatwo ustawic jej najlepszg pozycje dla skanowanych oryginatow.

Oryginaty dtuzsze niz A4 (297 mm) siegajace rozmiaréw formatu Legal (355,6 mm)

Otworzy¢ i wyciagna¢ podajnik wejsciowy, wysuna¢ przedtuzenie zasobnika wyjsciowego stacji dokujacej
plaskiego skanera i podnies$¢ blokade.
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Korzystanie ze stacji dokujqcej plaskiego skanera > Informacje o stacji dokujacej ptaskiego skanera

Uwaga:

[d Koniecznie wysungc i wyciggngé przedtuzenia zasobnika wyjsciowego tak, zeby byly odrobing dtuzsze niz dtugos¢
oryginatu, a nastepnie podnies¢ blokade, zeby wyrzucone oryginaty mogly z fatwoscig uktadal sie w zasobniku
wyjsciowym.

[d Blokade mozna przesuwac do przodu i do tylu na srodkowym przedtuzeniu zasobnika wyjsciowego, zeby mozna byto
tatwo ustawic jej najlepszg pozycje dla skanowanych oryginatow.

Oryginaty dtuzsze niz rozmiary formatu Legal (355,6 mm)

Otworzy¢ podajnik wejsciowy. Nie wyciaga¢ przediuzenia tacy wejsciowej i przedluzen tacy wyjsciowej oraz nie
podnosi¢ ogranicznika.
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Konserwacja

Czyszczenie stacji dokujacej ptaskiego skanera

Zeby utrzyma¢ stacje dokujaca plaskiego skanera w jak najlepszym stanie, nalezy okresowo czysci¢ ja, wykonujac
ponizsze czynnosci.

g Wazne:

1 Do czyszczenia stacji dokujgcej plaskiego skanera nigdy nie nalezy uzywac alkoholu, rozcieiczalnika ani
zadnego rozpuszczalnika powodujgcego korozje. Te srodki chemiczne mogg uszkodzié elementy stacji dokujgcej
plaskiego skanera oraz jej obudowe.

1 Nalezy uwazac, aby nie rozlac ptynu na mechanizm skanera ani elementy elektroniczne. Moze to spowodowaé
trwate uszkodzenie mechanizmu i uktadéw elektronicznych.

1 Nie nalezy rozpylaé srodkow smarnych na stacje dokujgcg ptaskiego skanera.

1 Nigdy nie nalezy otwierac obudowy stacji dokujgcej plaskiego skanera.

1. Wcisng¢ przycisk Owcelu wylaczenia skanera z podajnikiem.

Uwaga:
Na ptaskim skanerze nie ma przycisku zasilania.

2. Odtgczy¢ zasilacz, a nastepnie odlgczy¢ kabel USB, za pomoca ktérego stacja dokujaca plaskiego skanera jest
podiaczona do komputera.

2\,

3. Miekka szmatkg wytrze¢ kurz na obudowie zewnetrzne;.

Jesli obudowa jest bardzo brudna, nalezy zwilzy¢ woda miekka szmatke, dobrze ja wycisnaé, a nastepnie
wytrze¢ pozostate plamy. Nastepnie przetrze¢ obudowe miekka, suchg szmatka.
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Przenoszenie i transport stacji dokujacej ptaskiego skanera

A Przestroga:

Zeby podnies¢ stacje dokujgcg plaskiego skanera, umiesci¢ dlonie tak, jak pokazano na rysunku. Jezeli stacja
dokujgca plaskiego skanera bedzie podnoszona w inny sposob, urzgdzenie moze upasc lub przygnies¢ palce podczas
jego odstawiania.

Przenoszenie stacji dokujqcej ptaskiego skanera na matq odlegtos¢
1. Wecisnaé przycisk Owcelu wylaczenia skanera z podajnikiem.

Uwaga:
Na plaskim skanerze nie ma przycisku zasilania.
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2. QOdtgczy¢ zasilacz, a nastepnie odlgczy¢é kabel USB, za pomoca ktérego stacja dokujaca plaskiego skanera jest
podtaczona do komputera.

2\,

3. Chroni¢ stacje dokujacy plaskiego skanera przed wstrzasami i utrzymywaé w poziomie w trakcie przenoszenia.

Przenoszenie stacji dokujqcej ptaskiego skanera

Przed rozpoczeciem ponizszych czynnosci mie¢ przy sobie instrukeje konfiguracji.

1. Wecisngé przycisk Owcelu wylaczenia skanera z podajnikiem.
Uwaga:

Na plaskim skanerze nie ma przycisku zasilania.

2. Wykona¢ procedure konfiguracji poprzez odwrécenie procedury opisanej w instrukcji konfiguracji
dostarczonej ze stacja dokujaca plaskiego skanera w celu rozdzielenia skanera z podajnikiem, ptaskiego
skanera i stacji dokujacej ptaskiego skanera.

3. Oblozy¢ stacje dokujaca plaskiego skanera materiatami pakunkowymi, z ktérymi zostat dostarczony, a

nastepnie umiesci¢ urzadzenie w pudle oryginalnym lub podobnym do oryginalnego, ktére jest do niej
dopasowane.

Rozwigzywanie problemoéw dla stacji dokujacej ptaskiego skanera

Nierowne kolory, zabrudzenia, plamy, itp. widoczne podczas skanowania na
szybie skanera

[ Wyczy$¢ szybe skanera.

[d Usun wszystkie zanieczyszczenia lub zabrudzenia przyczepione do oryginatu.
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[d Nie dociskaj zbyt mocno oryginatu lub pokrywy dokumentu. Dociskanie ze zbyt duzg sita moze spowodowa¢
rozmazanie, smugi i plamy.

Nie mozna zeskanowa¢ poprawnego obszaru na szybie skanera

[J Upewnic sig, ze oryginal na szybie skanera jest ulozony poprawnie wzgledem oznaczen.

[ Jezeli nie ma krawedzi zeskanowanego obrazu, lekko odsuna¢ oryginal od krawedzi szyby skanowania.

Marginesy przy grzbiecie broszury sa niewyrazne lub zamazane

Po zeskanowaniu broszurki na szybie skanera tekst przy marginesie przy grzbiecie broszury moze by¢ niewyrazny
lub zamazany. Jezeli pojawi si¢ ten problem, tekst nie zostanie poprawnie rozpoznany w trakcie skanowania obrazu
jako PDF z opcja przeszukiwania.

Zeby tekst przy marginesie przy grzbiecie nie byl niewyrazny lub zamazany, lekko docisng¢ pokrywe dokumentu i
przytrzymac podczas skanowania w celu splaszczenia broszury. Podczas skanowania nie poruszaé broszurka.

g Wazne:

Nie dociskaé pokrywy dokumentu zbyt mocno. W przeciwnym razie moze zostac uszkodzona broszura lub skaner.

W tle obrazow pojawia sie przebitka

Obrazy znajdujace si¢ po drugiej stronie oryginalu moga pojawic sie na zeskanowanym obrazie.

(1 W Epson Scan 2 wybra¢ zakladke Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybrac Jaskrawosc.

Funkcja ta moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od ustawien w zaktadce Ustawienia gléwne > Typ obrazu lub
zaktadce Ustawienia zaawansowane.

(4 W Epson Scan 2 wybra¢ zakladke Ustawienia zaawansowane, a nastepnie Opcja Obrazu > Wzmocnienie
tekstu.

(d Podczas skanowania ze szyby skanera potozy¢ na oryginal czarng kartke papieru lub podktadke na biurko.
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Czyszczenie zewnetrznej czesci skanera

Wszelkie plamy na obudowie zewnetrznej wyciera¢ suchg $ciereczka lub szmatka zwilzong woda z dodatkiem
tagodnego $rodka myjacego.

g Wazne:

[ Do czyszczenia skanera nigdy nie nalezy uzywac alkoholu, rozcieticzalnika ani Zadnego rozpuszczalnika
powodujgcego korozje. Uzywanie takich substancji moze spowodowac deformacje lub odbarwienie urzgdzenia.

[ Nie dopusci¢, zeby do Srodka dostata sie woda. Mogloby to doprowadzic¢ do wadliwego dziatania urzgdzenia.

(1 Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy skanera.

1. Naci$nij przycisk O, aby wylaczy¢ skaner.
2. Odtacz zasilacz AC od skanera.

3. Oczysé¢ obudowe zewnetrzng szmatkg zwilzong tagodnym detergentem i woda.

Czyszczenie wnetrza skanera

Po pewnym czasie uzytkowania skanera mozna zauwazy¢, ze na rolkach lub szklanej cze$ci wewnatrz urzadzenia
gromadzi si¢ kurz z papieru i pomieszczenia, ktéry moze spowodowa¢ problemy z podawaniem papieru lub
jakoscig zeskanowanych obrazéw. Czysci¢ wnetrze skanera co 5,000 skanow.

Biezacg liczbe skanéw mozna sprawdzi¢ w aplikacji Epson Scan 2 Utility.

Jesli na powierzchni s zabrudzenia trudne do usunigcia, nalezy uzy¢ oryginalnego zestawu czyszczacego firmy
Epson. Aby usung¢ plamy, na szmatke nalozy¢ malg ilos¢ srodka czyszczacego.

g Wazne:

1 Do czyszczenia skanera nigdy nie nalezy uzywaé alkoholu, rozcieficzalnika ani Zadnego rozpuszczalnika
powodujgcego korozje. Uzywanie takich substancji moze spowodowac deformacje lub odbarwienie urzgdzenia.

1 Pod zadnym pozorem nie spryskiwa¢ skanera jakimkolwiek ptynem lub smarem. Moze to doprowadzic do
uszkodzenia urzgdzenia i obwodow, a nastepnie jego nieprawidlowego funkcjonowania.

[ Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy skanera.

1. Naci$nij przycisk Q) , aby wylaczy¢ skaner.

2. Odlgcz zasilacz AC od skanera.
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3. Pociagna¢ dzwignie pokrywy, zeby ja otworzy¢.

4. Za pomocy miekkiej szmatki lub oryginalnego zestawu czyszczacego firmy Epson wytrzyj wszelkie plamy na
plastikowej rolce i szybie skanera na dole wewnatrz pokrywy skanera.

n Wazne:

1 Nie nalezy przyktadaé zbyt duzej sily do szyby skanera.

1 Nie uzywaj szczotki ani twardego narzedzia. Jakiekolwiek zarysowania na szybie mogg pogorszy¢ jakos¢
skanow.

1 Nie nalezy rozpylaé srodkéw do czyszczenia bezposrednio na szybe skanera.

5. Wszelkie plamy na czujnikach wyciera¢ bawelnianym wacikiem.
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n Wazne:

Wacika nie nasgczac cieczami np. plynem czyszczgcym.

6. Zdja¢ pokrywe, a nastepnie wyja¢ rolke rozdzielajaca.

Wiecej szczegdldw znajduje sie w czesci ,Wymiana zestawu montazowego rolki”.

7. Zetrzeé pyt lub kurz z rolki rozdzielajacej, uzywajac oryginalnego zestawu czyszczacego firmy Epson lub
miekkiej, wilgotnej szmatki.

n Wazne:

Do czyszczenia rolki uzywac tylko oryginalnego zestawu czyszczgcego firmy Epson lub migkkiej, wilgotnej
szmatki. Sucha szmatka moze spowodowac uszkodzenie powierzchni rolki.
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8. Zdja¢ pokrywe, a nastepnie wyja¢ rolke podajaca.

Wiecej szczegdldw znajduje sie w czesci ,Wymiana zestawu montazowego rolki”.

9. Zetrze¢ pyt lub kurz z rolki podajacej, uzywajac oryginalnego zestawu czyszczacego firmy Epson lub miekkiej,
wilgotnej szmatki.

n Wazne:

Do czyszczenia rolki uzywac tylko oryginalnego zestawu czyszczgcego firmy Epson lub migkkiej, wilgotnej
szmatki. Sucha szmatka moze spowodowac uszkodzenie powierzchni rolki.

10. Podtacz wtyczke zasilacza AC do gniazda elektrycznego, a nastepnie wlgcz skaner.
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11. Przytrzymaj przycisk < przez przynajmniej dwie sekundy podczas otwierania pokrywy skanera. Rolki na dole

zaczynaja sie przez moment poruszaé, a nastepnie skaner przechodzi w tryb czyszczenia. Rolki obracaja sie do

pewnego stopnia za kazdym przycisnieciem przycisku <. Nacisnaé¢ przycisk < kilka razy, aby obrécié rolki.
Do czyszczenia rolek w trakcie obracania uzywac oryginalnego zestawu czyszczacego firmy Epson lub
miekkiej, wilgotnej szmatki. Powtarzac te czynno$¢, az rolki beda czyste.

A Przestroga:

Podczas obracania rolek zachowac ostroznos¢, aby nie pochwyci¢ nimi dloni ani wlosow. Mogloby to
doprowadzi¢ do obrazer ciata.

12. Zamknaé pokrywe skanera.

Skaner wychodzi z trybu czyszczenia.

Powiagzane informacje

= ,Kody zestawu czyszczacego” na stronie 26

= Wymiana zestawu montazowego rolek” na stronie 155

Zerowanie liczby wykonanych skanow po regularnym czyszczeniu

Po wykonaniu regularnego czyszczenia mozliwe jest wyzerowanie liczby skanéw z poziomu aplikacji Epson Scan 2

Utility.
1. Wiacz skaner.
2.

Uruchom aplikacje Epson Scan 2.

J Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2 Utility.
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(d Windows 8.1/Windows 8
Ekran Start > Aplikacje > Epson > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz pozycje Wszystkie programy (lub Programy) > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

4 Mac OS
Wybierz pozycje Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

3. Kliknij karte Konserwacja.

4. Kliknij przycisk Resetuj w obszarze Normalne czyszczenie.

Uwaga:
Nie mozna zerowad, jesli nie wybrano ustawienia Alarm dla normalnego czyszczenia.

Epson Scan 2 Utility x

Scanner : | EPSON XXXXXX v]

Information Counter Power Save Maintenance Adjustments Scanner Setting Other

Regular Cleaning
Regular Cleaning Aler!

Number of Scans : HHHKHKKA Reset

Count Alert Setting : KK : —
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Wymiana zestawu montazowego rolek

Zestaw montazowy rolek (walek odbierajacy i walek rozdzielajacy) nalezy wymieni¢ po tym, jak liczba skanéw
przekroczy warto$¢ okreslong dla cyklu eksploatacji rolek. Po wyswietleniu na ekranie komputera komunikatu o
koniecznosci ich wymiany wykonaj podane nizej czynno$ci.

A: walek odbierajacy, B: walek rozdzielajacy
1. Naciénij przycisk Q) , aby wylaczy¢ skaner.
2. Odtacz zasilacz AC od skanera.

3. Pociagnij dZwignie i otwérz pokrywe skanera.
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4. Otwoérz pokrywe rolki podajacej, a nastepnie wysun jg i wyjmij.

n Wazne:

Nie uzywaé duzej sity w celu wysuniecia rolki podajgcej. Mogloby to uszkodzi¢ wnetrze skanera.
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6. Przytrzymujac osprzet, przesui w lewg strone nowy walek odbierajacy i umies¢ go w otworze skanera.
Dociénij osprzet w celu jego zabezpieczenia.
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n Wazne:

0 Upewnij sig, czy pokrywa rolki odbierajgcej jest zamknieta.

U Jezeli pokrywa trudno sie domyka, sprawdz poprawnos¢ zainstalowania rolek podajgcych.

1 Nie instaluj pokrywy, kiedy jest podniesiona.
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9. Podnie$ lewa strone watka rozdzielajacego, a nastepnie wysun i wyjmij zainstalowane watki rozdzielajace.

10.

~
¢
1N

hi

A

11. Zamknij pokrywe rolki rozdzielajace;.

g Wazne:

Jezeli pokrywa trudno si¢ domyka, sprawdzié poprawnos¢ zainstalowania rolek rozdzielajgcych.

12. Zamkna¢ pokrywe skanera.
13. Podlgcz wtyczke zasilacza AC do gniazda elektrycznego, a nastepnie wigcz skaner.

14. Wyzeruj liczbe skanéw, korzystajac z aplikacji Epson Scan 2 Utility.

Uwaga:
Zutylizuj walek odbierajqcy i walek rozdzielajgcy zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi zasadami i przepisami. Nie wolno ich
rozmontowywac.

Powiazane informacje

= ,Kody zestawu montazowego rolek” na stronie 25

Zerowanie liczby wykonanych skanow po wymianie watkéw

Po wymianie zestawu montazowego rolki zresetowac liczbe wykonanych skandw, korzystajac w tym celu z Epson
Scan 2 Utility.
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1. Wiacz skaner.

2. Uruchom aplikacje Epson Scan 2 Utility.
[ Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2 Utility.

(d Windows 8.1/Windows 8
Ekran Start > Aplikacje > Epson > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz pozycje Wszystkie programy (lub Programy) > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

d Mac OS
Wybierz pozycje Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

3. Kliknij karte Licznik.

4. Kliknij przycisk Resetuj w obszarze Zestaw montazowy.

Epson Scan 2 Utility x

Scanner : | EPSON XXXXXX v]

Information Counter Power Save Maintenance Adjustments Scanner Setting Other

Scan Counter
Scanner Glass : Mo Information

ADF @ XOKXKX

Single-Sided :  X}XXXHX

Double-Sided @ XXXXXX

Carrier Sheet : XXXXXX
Passport Carrier Sheet : Mo Information
Card Slot : No Information

Paper Jam @ 3OO0

Double Feed : XXXXXX

Paper Protection @ X000

Roller Assembly Kit
Number of Scans @ XXXXXX Reset

Count Alert Setting : | XXXXXX - DeL

@

Powiazane informacje

=, Wymiana zestawu montazowego rolek” na stronie 155

160



Konserwacja > Oszczedzanie energii

Oszczedzanie energii

Kiedy skaner nie wykonuje zadnych czynnosci, mozna oszczedzaé energie poprzez skorzystanie z trybu
wstrzymania lub automatycznego wylaczenia. Mozna ustawic okres czasu, po ktérym skaner przejdzie w tryb
wstrzymania lub wylaczy si¢ automatycznie. Jakiekolwiek zwiekszenie bedzie miato wptyw na wydajnosé
energetyczng produktu. Przed wprowadzeniem jakichkolwiek zmian wez pod uwage wplyw na srodowisko.

1. Uruchom aplikacje Epson Scan 2 Utility.
(4 Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2 Utility.

(d Windows 8.1/Windows 8
Ekran Start > Aplikacje > Epson > Epson Scan 2 Utility.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz pozycje Wszystkie programy (lub Programy) > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

4 Mac OS
Wybierz pozycje Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Kliknij karte Oszczedzanie energii.

3. Ustaw opcje Timer zasyp (min) lub Timer wylaczania zasilania (min), a nastepnie kliknij przycisk Ustaw.

B

Scanner @ | EPSON XXXXX e

Information Counter Power Save Maintenance Adjustments Scanner Setting  Other

Sleep Timer {minutes) : :

Power Off Timer (minutes)

AC power or AC adapter : | WX e |
Power Off If Disconnected : | XX v|
Direct Power On : | XK v|

Set
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Przenoszenie skanera

Na potrzeby przewiezienia skanera podczas przeprowadzki lub do naprawy zapakowa¢ go, wykonujac nizej podane
czynnosci.

1. Nacisng¢ przycisk O weelu wylaczenia skanera.
2. Odlgczy¢ zasilacz od skanera.
3. Wyja¢ kabel USB.

4. Zamkna¢ podajnik wejsciowy i zasobnik wyjsciowy.

n Wazne:

Sprawdzic, czy zasobnik wyjsciowy jest wlasciwie zamkniety, poniewaz w przeciwnym razie moze ulec
uszkodzeniu podczas transportu.

5. Oblozy¢ skaner materiatami pakunkowymi, z ktérymi zostal dostarczony, a nastepnie umieéci¢ urzadzenie w
oryginalnym lub wytrzymalym pudle.

Aktualizacja aplikacji i oprogramowania uktadowego

Aktualizujgc aplikacje i oprogramowanie ukladowe, mozna rozwigza¢ pewne problemy, poprawi¢ dziatanie
programow albo dodaé funkcje. Uzytkownik powinien upewnic sig, ze korzysta z najnowszych wersji aplikacji i
oprogramowania ukltadowego.

g Wazne:

Podczas aktualizacji oprogramowania nie nalezy wylgczac komputera ani skanera.

1. Uzytkownik powinien upewnic¢ sie, ze skaner i komputer s3 potaczone i ze komputer jest podiagczony do
Internetu.
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2. Uruchom aplikacje EPSON Software Updater i zaktualizuj aplikacje lub oprogramowanie uktadowe.

d Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Epson Software > EPSON Software Updater.

(d Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.

(d Windows 7
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy > Epson Software

> EPSON Software Updater.

4 Mac OS
Wybierz polecenia Finder > Przejdz > Programy > Epson Software > EPSON Software Updater.

Uwaga:
Jezeli na liscie aplikacji nie ma aplikacji, ktora ma by¢ zaktualizowana, nie bedzie mozna jej zaktualizowaé za pomocg

programu EPSON Software Updater. Sprawdz na lokalnym portalu Epson, czy sq dostepne najnowsze wersje aplikacji.

http://www.epson.com
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy z rozpoczeciem skanowania > Nie mozna rozpocza¢ skanowania z poz

Problemy ze skanerem

Lampki skanera wskazuja btad

Jezeli lampki skanera wskazuja btad, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.
(d Sprawdzi¢, czy wewnatrz skanera nie znajduja si¢ zaciete oryginaly.

[ Jezeli skaner pobiera wiele oryginaléw naraz, otworzy¢ pokrywe ADF i wyjac je. Nastepnie zamkna¢ pokrywe
ADF.

(d Upewnic sig, czy pokrywa skanera jest zamknieta.
[d Sprawdzi¢, czy skaner jest odpowiednio podltaczony do komputera.
[d Upewnic sig, czy aplikacja Epson Scan 2 jest prawidlowo zainstalowana.

[ Jezeli nie powiedzie si¢ aktualizacja oprogramowania sprzetowego i skaner przejdzie w tryb odzyskiwania,
ponownie uaktualni¢ oprogramowanie sprzetowe, korzystajac z polaczenia USB.

[J Wytaczy¢ skaner, a nastepnie ponownie go wlaczy¢. Jezeli to nie rozwiaze problemu, skaner moze dziataé
nieprawidlowo lub prawdopodobnie trzeba wymieni¢ zrédlo swiatta w zespole skanera. Skontaktowac sie ze
sprzedawcag.

Powiazane informacje
=, Wskazniki bledéw” na stronie 22

= ,Oryginal czesto zacina sie w skanerze” na stronie 168

Skaner sie nie wiacza

[d Upewnic¢ sig, ze zasilacz jest prawidlowo podlaczony do skanera i gniazda elektrycznego.

[J Sprawdzi¢, czy gniazdo elektryczne jest sprawne. Podlaczy¢ do gniazda inne urzadzenie i sprawdzi¢, czy mozna
w nim wlaczy¢ zasilanie.

Problemy z rozpoczeciem skanowania

Nie mozna rozpoczaé skanowania z poziomu komputera

Nie mozna podtaczy¢ skanera za pomoca portu USB
Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

B Kabel USB nie jest podtaczony do gniazda elektrycznego prawidtowo.
Rozwiazania

Podlacz skaner do komputera za pomocg przewodu USB.
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy dotyczace podawania papieru > Podawanych jest wiele oryginatéw (pt

B Wystapit problem z koncentratorem USB.
Rozwiagzania

W przypadku koncentratora USB sprébuj bezposrednio podlaczy¢ skaner do komputera.

B Wwystapit problem z kablem USB lub portem USB.
Rozwiazania

Jesli kabla USB nie mozna rozpoznaé, zmien port lub zmien kabel USB.

B Skaner jest wytaczony.
Rozwiazania
Upewnij sig, czy skaner jest wlaczony.

Poczekaj, az lampka stanu przestanie miga¢. To oznacza gotowos¢ urzadzenia do skanowania.

Nie mozna skanowa¢ mimo poprawnego nawigzania potaczenia

B Wymagane aplikacje nie s zainstalowane na komputerze.
Rozwiagzania
Sprawdz, czy zainstalowane sa nastepujace aplikacje:
(d Document Capture Pro (Windows) lub Document Capture (Mac OS)
(4 Epson Scan 2

Jesli aplikacje nie sg zainstalowane, zainstaluj je ponownie.

B zadanie zostato przypisane do przycisku skanera.
Rozwiazania

Sprawdz, czy zadanie jest poprawnie przydzielone do przycisku skanera w aplikacji Document Capture
Pro (Windows) lub Document Capture (Mac OS).

W przypadku korzystania z programow zgodnych ze standardem TWAIN, upewnij sie, ze w
ustawieniu zrodta wybrano wiasciwy skaner. (Windows)

Rozwiazania

Z listy programéw wybierz poprawny skaner.

Problemy dotyczace podawania papieru

Podawanych jest wiele oryginatow (podwojne podawanie)

W przypadku podawania podwdjnego sprawdz nastepujace pozycje.

[ Jesli oryginaly s zaciete we wnetrzu skanera, otworz pokrywe skanera i usun oryginaly, a nastepnie zamknij
pokrywe skanera.

[d Sprawdz zeskanowany obraz, a nastgpnie zeskanuj oryginaly ponownie w razie potrzeby.
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy dotyczace podawania papieru > Wyjmowanie ze skanera zacietych ory

Jezeli czgsto si¢ zdarza, ze skaner pobiera wiele oryginaléw, wykonaj ponizsze czynnosci.
[ Jezeli zostang zaladowane nieodpowiednie oryginaly, skaner moze pobra¢ pewng ich liczb¢ naraz.
[ Wyczys¢ rolki wewnatrz skanera.

[J Ogranicz liczbe oryginaléw umieszczanych jednoczesnie.

(J Naci$nij przycisk 1> celu zmniejszenia predkosci skanowania.

4 Uzyj opcji Tryb automatycznego podawania, aby zeskanowa¢ oryginaly po kolei.

W przypadku korzystania z programu Document Capture Pro okno Epson Scan 2 mozna otworzy¢, naciskajac
przycisk Szczegotowe ustawienia na ekranie Ustawienia skanowania.

Powiazane informacje
=, Wyjmowanie ze skanera zacietych oryginaléw” na stronie 167
= ,Skanowanie po kolei réznych rozmiaréw oryginatéw (Tryb automatycznego podawania)” na stronie 91

=, Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 149

Wyjmowanie ze skanera zacietych oryginatow

Jezeli doszto do zacigcia oryginatu w skanerze, wykonaj nastepujace czynnosci w celu jego wyjecia.
1. Wyjmij wszelkie oryginaty, ktére pozostaly w podajniku wejsciowym.

2. Pociaggnij dZwignie i otwérz pokrywe skanera.
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Rozwiqzywanie problem()w > Problemy dotyczace podawania papieru > Oryginat czesto zacina sie w skanerze

3. Ostroznie wyjmij wszelkie oryginaly, ktére pozostaly wewnatrz skanera.

4. Jezeli nie mozna wyciaggna¢ oryginaléw prosto, ostroznie wyciagnij zaciete oryginaly z podajnika wyjsciowego
w kierunku strzatki.

n Wazne:

Sprawdz, czy wewngtrz skanera nie pozostat papier.

5. Zamknij pokrywe skanera.

Oryginat czesto zacina sie w skanerze

Jezeli oryginal czesto zacina si¢ w skanerze, wykona¢ ponizsze czynnosci.

[ Nacisngé przyciskl » w celu zmniejszenia predkosci skanowania.

[d Wyczysci¢ rolki wewnatrz skanera.
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy dotyczace podawania papieru > Skanowanie trwa zbyt dtugo

[ Jesli wyrzucone oryginaty utkna na tacy wyjsciowej, zdjac ja i nie korzystac z niej.

Powiazane informacje

= ,Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 149

Funkcja Zabezp. papieru nie dziata prawidtowo

W zaleznosci od oryginalu i ustawionego poziomu ta funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo.
4 Aby wylgczy¢ funkcje podczas skanowania kart z tworzywa lub papieru grubego, wybierz ustawienie Wyl..
[ Jesli btedy wykrywania wystepuja czesto, obniz poziom tej funkcji.

[ Jesli oryginal jest uszkodzony, sprawdz, czy ta funkcja jest wiaczona. W takim przypadku zwieksz poziom
ochrony oferowany przez funkgcje.

Powiazane informacje

= ,Konfigurowanie funkcji ochrony dokumentéw” na stronie 133

Oryginaly brudza sie

Wyczysci¢ wnetrze skanera.

Powiazane informacje

= ,Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 149

Predkosc¢ skanowania zmniejsza sie podczas ciagtego skanowania

Podczas skanowania ciagglego przy uzyciu ADF predko$¢ skanowania zmniejsza sie, co chroni mechanizm skanera
przed przegrzaniem i uszkodzeniem. Mimo to mozna kontynuowa¢ skanowanie.

Zeby przywrécié¢ normalng predko$é skanowania, nie korzystaé ze skanera przez co najmniej 30 minut. Predkos¢
skanowania nie zostaje przywrdcona, nawet jezeli jest wylaczone zasilanie.

Skanowanie trwa zbyt dlugo

[d Szybkos¢ skanowania moze by¢ nizsza w zaleznosci od warunkéw skanowania, takich jak wysoka rozdzielczo$¢,
funkcje korekty obrazu, format pliku itd.

4 Komputery wyposazone w port USB 3.0 (SuperSpeed, o wyzszej szybkosci) lub USB 2.0 (Hi-Speed, o duzej
szybkoéci) skanujg szybciej niz komputery wyposazone w porty USB 1.1. Jesli skaner korzysta z portu USB 3.0
lub USB 2.0, sprawdzi¢, czy spelnia on wymagania systemowe.

[d W przypadku korzystania z oprogramowania zabezpieczajacego nalezy wylaczy¢ z monitorowania plik
TWAIN .log lub ustawi¢ dla pliku TWAIN.log atrybut tylko do odczytu. Wigcej informacji na temat funkcji
oprogramowania bezpieczenstwa znajduje sie w pomocy i innych dokumentach dostarczonych wraz z
oprogramowaniem. Plik TWAIN.log jest zapisywany w ponizszych lokalizacjach.

C:\Users\(nazwa uzytk.)\AppData\Local\Temp
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy ze zeskanowanym obrazem > Kolory na zeskanowanym obrazie s3 niel

Problemy ze zeskanowanym obrazem

Podczas skanowania z podajnika ADF widoczne sa proste linie

d Wyczysci¢ ADF.
Proste linie moga by¢ widoczne na obrazie, gdy do podajnika ADF dostang si¢ zanieczyszczenia lub pyt.
[J Usuna¢ wszelkie resztki lub zabrudzenia przylegajace do oryginatu.

[ Jesli funkcja Wykr. brudu szyby jest wlaczona, po wykryciu zanieczyszczen na szybie skanera zostanie
wy$wietlony komunikat ostrzegawczy.

Wybrac¢ karte Ustawienie skanera, a nastepnie ustawi¢ opcje Wykrycie zabrudzenia szyby na Wi.-Przy
wysokim poziomie lub W1.-Przy niskim poziomie w aplikacji Epson Scan 2 Utility.

Po wyswietleniu alertu nalezy oczysci¢ powierzchnie szyby wewnatrz skanera za pomocg oryginalnego zestawu
czyszczacego firmy Epson lub migkkiej szmatki.

Uwaga:
d W zaleznosci od rodzaju zanieczyszczenia mogg nie byé wykrywane.

3 Jesli wykrywanie nie dziala prawidtowo, nalezy zmienic¢ ustawienie.
Wybra(é ustawienie Wi.-Wysokie, jesli zabrudzenia nie sg wykrywane. Wybrac ustawienie Wi.-Niskie lub Wyl., jesli
alert jest wyswietlany po blednym wykryciu.

Powiazane informacje

= ,Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 149

Ostrzezenie o zabrudzonej szybie nadal sie wyswietla

Jesli ostrzezenie o zabrudzonej szybie skanera wyswietla si¢ po oczyszczeniu wnetrza skanera, nalezy ponownie
sprawdzi¢ szyby. Jesli na szybie sg rysy, moga by¢ wykrywane jako zabrudzenia.

Wymagana bedzie wymiana szyby. Skontaktowac sie ze sprzedawca w celu naprawy.

Kolory na zeskanowanym obrazie sg nieréwne

=
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy ze zeskanowanym obrazem > W tle obrazéw pojawia sie przebitka

Jesli na skaner pada mocne $wiatlo, np. promienie stoneczne, czujnik wewnatrz skanera btednie wykrywa $wiatlo i
kolory na zeskanowanym obrazie mogg by¢ nieréwne.

[J Nalezy zmieni¢ ustawienie skanera, tak aby nie byl narazony na mocne $wiatlo padajace na jego przéd.

[d Przenie$¢ skaner w miejsce, gdzie nie bedzie narazony na mocne $wiatlo.

Poszerzanie lub zmniejszanie zeskanowanego obrazu

Podczas poszerzania lub zmniejszania zeskanowanego obrazu mozna ustawi¢ wspétczynnik poszerzenia,
korzystajac z funkcji Dopasowywanie w Epson Scan 2 Utility. Funkcja ta jest dostepna wylacznie dla systemu
Windows.

Uwaga:
Epson Scan 2 Utility jest jedng z aplikacji dostarczanych z oprogramowaniem skanera.
1. Uruchom aplikacje Epson Scan 2 Utility.

([ Windows 10

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 8.1/Windows 8

Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(1 Windows 7

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

2. Wybierz karte Dopasowywanie.

3. Uzyj funkcji Powiekszenie/zmniejszenie w celu ustawienia wspétczynnika poszerzenia dla zeskanowanych
obrazow.

4. Kliknij przycisk Ustaw, aby zastosowa¢ ustawienia skanera.

W tle obrazéw pojawia sie przebitka

Obrazy znajdujace si¢ po drugiej stronie oryginalu moga pojawic sie na zeskanowanym obrazie.
(d Gdy dla opcji Typ obrazu wybrano ustawienie Automatycznie, Kolor lub Skala szarosci:

[ Sprawdzi¢, czy w oknie Epson Scan 2 zaznaczono opcje¢ Usun tlo. W przypadku korzystania z programu
Document Capture Pro okno mozna otworzy¢, naciskajac przycisk Szczegélowe ustawienia na ekranie
Ustawienia skanowania.

Klikna¢ pozycje Ustawienia zaawansowane > Usun tlo.

J Sprawdzi¢, czy wybrana jest opcja Wzmocnienie tekstu.

Document Capture Pro (Windows)/Document Capture (Mac OS X): Klikngé Ustawienia skanowania >
Wzmocnienie tekstu.

Epson Scan 2: Klikna¢ pozycje Ustawienia zaawansowane > Wzmocnienie tekstu.
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy ze zeskanowanym obrazem > Widoczny wzér mory (cienie przypomini

(d Gdy dla opcji Typ obrazu wybrano ustawienie Czarno-bialy:
Sprawdzi¢, czy wybrana jest opcja Wzmocnienie tekstu.

Document Capture Pro (Windows)/Document Capture (Mac OS X): Klikna¢ Ustawienia skanowania >
Wzmocnienie tekstu.

Epson Scan 2: Klikng¢ pozycje Ustawienia zaawansowane > Wzmocnienie tekstu.

Zaleznie od stanu skanowanego obrazu w oknie Epson Scan 2 klikng¢ pozycje Ustawienia i sprobowac obnizy¢
poziom opcji Uwydatnianie krawedzi lub podwyzszy¢ poziom opcji Poziom redukcji szumow.

Zeskanowany obraz lub tekst s rozmazane

Mozna dostosowaé wyglad skanowanego obrazu lub tekstu zwigkszajac rozdzielczos¢ lub dostosowujac jakosé
obrazu.

[d Nalezy zmieni¢ rozdzielczos¢, a nastepnie ponownie zeskanowac.
Ustawi¢ rozdzielczos¢ odpowiednia do obrazu, ktéry ma by¢ zeskanowany.
(d Sprawdzi¢, czy wybrana jest opcja Wzmocnienie tekstu.

Document Capture Pro (Windows)/Document Capture (Mac OS X): Klikng¢ Ustawienia skanowania >
Wzmocnienie tekstu.

Epson Scan 2: Klikng¢ pozycje Ustawienia zaawansowane > Wzmocnienie tekstu.
J Gdy dla opcji Typ obrazu wybrano ustawienie Czarno-bialy:
Zaleznie od stanu skanowanego obrazu w oknie Epson Scan 2 klikna¢ pozycje Ustawienia i sprobowa¢
obnizy¢ poziom opcji Uwydatnianie krawedzi lub podwyzszy¢ poziom opcji Poziom redukcji szumow.
[ Jezeli skanowanie odbywa si¢ w formacie JPEG, sprobowa¢ zmieni¢ poziom kompresji.

Document Capture Pro (Windows)/Document Capture (Mac OS X): Na ekranie Zapisz ustawienia klikna¢
przycisk Opcje, a nastepnie zmieni¢ jako$¢ obrazu formatu JPEG.

Epson Scan 2: Klikna¢ pozycje Format obrazu > Opcje, a nastepnie zmieni¢ opcje Jakos¢ obr..

Lista zalecanych rozdzielczosci, w zaleznosci od przeznaczenia

Sprawdzi¢ w tabeli, a nastepnie ustawic¢ rozdzielczo$¢ odpowiednia do obrazu, ktéry ma by¢ zeskanowany.

Przeznaczenie Rozdzielczo$¢ (odnosnik)

Wyswietlanie na ekranie Do 200 dpi

Wysytanie w wiadomosci e-mail

Stosowanie optycznego rozpoznawania pisma (OCR) 200 do 300 dpi

Tworzenie pliku PDF z tekstem, ktéry mozna przeszukiwac

Drukowanie przy pomocy drukarki 200 do 300 dpi

Przesytanie faksem

Widoczny wzoér mory (cienie przypominajace siatke)

Jesli oryginat jest dokumentem drukowanym, na zeskanowanym obrazie moze pojawi¢ sie wzor mory (cienie
przypominajace siatke).

172



Rozwiqzywanie probleméw > Problemy ze zeskanowanym obrazem > Znaki nie s rozpoznawane prawidtowo

[d Sprawdzi¢, czy w oknie Epson Scan 2 zaznaczono opcje Usuwanie mory. W przypadku korzystania z programu
Document Capture Pro okno mozna otworzy¢, naciskajac przycisk Szczegélowe ustawienia na ekranie
Ustawienia skanowania.

Klikna¢ pozycje Ustawienia zaawansowane > Usuwanie mory.

g -

=

(d Nalezy zmieni¢ rozdzielczos¢, a nastepnie ponownie zeskanowac.

Krawedz oryginatu nie jest skanowana, kiedy wtaczona jest funkcja
automatycznego wykrywania rozmiaru oryginatu

Zaleznie od oryginatu krawedz moze nie by¢ skanowana, kiedy wiaczona jest funkcja automatycznego wykrywania
rozmiaru oryginatu.

d Wyregulowa¢ opcje Przycinaj marginesy przy rozmiarze ,,Auto” w oknie Epson Scan 2. W przypadku
korzystania z programu Document Capture Pro okno mozna otworzy¢, naciskajac przycisk Szczegétowe
ustawienia na ekranie Ustawienia skanowania.

Klikna¢ pozycje Ustawienia gléwne > Rozmiar dokumentu > Ustawienia. Na ekranie Ustawienia rozmiaru
dokumentu wyregulowac¢ opcje Przycinaj marginesy przy rozmiarze ,, Auto”.

[d W zaleznosci od oryginatu jego obszar moze nie by¢ poprawnie wykrywany podczas korzystania z opcji Wykryj
automatycznie. Wybra¢ odpowiedni rozmiar oryginatu z listy Rozmiar dokumentu.

Uwaga:

Jezeli rozmiaru oryginatu, ktory ma byé skanowany, nie ma na liscie, nalezy utworzyc rozmiar recznie w oknie Epson Scan
2. W przypadku korzystania z programu Document Capture Pro okno mozna otworzyc, naciskajgc przycisk Szczegotowe
ustawienia na ekranie Ustawienia skanowania.

Klikng¢ pozycje Ustawienia glowne > Rozmiar dokumentu, a nastepnie wybrac pozycje Dostosuj.

Znaki nie sg rozpoznawane prawidtowo

Sprawdzi¢ ponizsze punkty celem zwigkszenia skutecznosci rozpoznawania funkcji OCR (optyczne rozpoznawanie
znakow).

[d Sprawdzi¢, czy oryginal jest utozony prosto.

(d Uzy¢ oryginalu z wyraznym tekstem. Jako$§¢ rozpoznawania tekstu moze si¢ obnizy¢ w przypadku podanych
nizej oryginatéw.

J Oryginaly, ktére zostaly parokrotnie skopiowane

[J Oryginaly otrzymane faksem (z niska rozdzielczo$cia)

J Oryginaly, na ktérych odstepy miedzy literami lub liniami s3 za male

J Oryginaly z liniami wprowadzonymi na tekst lub z podkreslonym tekstem
[ Oryginaly z recznie napisanym tekstem

J Oryginaly z zaltamaniami lub pomarszczeniami
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Rozwiqzywanie probleméw > Odinstalowywanie i instalowanie aplikacji > Odinstalowywanie aplikacji

[J Rodzaj papieru wykonany z papieru termicznego taki jak paragony, moze ulega¢ degradacji ze wzgledu na czas
lub tarcie. Skanowanie go nalezy wykonac¢ tak szybko, jak to mozliwe.

[d Podczas zapisywania do plikéw Microsoft® Office lub PDF z opcja przeszukiwania, sprawdzi¢ czy wybrany
zostal wla$ciwy jezyk.

Nie mozna rozwiazac probleméw w zeskanowanym obrazie

Jezeli wyprébowane zostaly wszystkie rozwiazania i nie rozwigzano problemu, nalezy zainicjowa¢ ustawienia
aplikacji przez uzycie aplikacji Epson Scan 2 Utility.

Uwaga:

Epson Scan 2 Utility jest jedng z aplikacji dostarczanych z oprogramowaniem skanera.

1. Uruchom aplikacje Epson Scan 2 Utility.

([ Windows 10

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2 Utility.
(1 Windows 8.1/Windows 8

Wprowadz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(1 Windows 7

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

d Mac OS
Wybierz polecenia Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Wybierz karte Inne.
3. Kliknij przycisk Resetuj.

Uwaga:
Jezeli zainicjowanie nie rozwigze problemu, odinstaluj i ponownie zainstaluj sterownik skanera (Epson Scan 2).

Odinstalowywanie i instalowanie aplikacji

Odinstalowywanie aplikacji

W celu rozwigzania pewnych probleméw lub po uaktualnieniu systemu operacyjnego konieczne moze by¢
odinstalowanie i ponowne zainstalowanie aplikacji. Zaloguj si¢ w komputerze jako administrator. Wpisz hasto
administratora, jezeli komputer o to poprosi.

Odinstalowywanie aplikacji w systemie Windows
1. Zamkna¢ wszystkie uruchomione aplikacje.

2. Odlgczy¢ skaner od komputera.
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Rozwiqzywanie probleméw > Odinstalowywanie i instalowanie aplikacji > Odinstalowywanie aplikacji

3. Otworzy¢ Panel sterowania:

[ Windows 10

Prawym przyciskiem myszki klikng¢ przycisk Start lub nacisng¢ i przytrzymac go, a nastepnie wybraé Panel
sterowania.

J Windows 8.1/Windows 8

Wybra¢ Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania.

J Windows 7
Klikng¢ przycisk Start i wybra¢ opcje Panel sterowania.

4. Wybra¢ opcje Odinstaluj program w kategorii Programy.
5. Wybra¢ aplikacje, ktéra ma zostaé odinstalowana.

6. Klikna¢ Odinstaluj/Zmien lub Odinstaluj.

Uwaga:
Kiedy wyswietlone zostanie okno Kontrola konta uzytkownika, klikng¢ przycisk Kontynuusj.

7. Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Uwaga:
Moze pojawic si¢ komunikat informujgcy o koniecznosci ponownego uruchomienia komputera. Jezeli tak sie stanie,
sprawdzié, czy zaznaczona jest opcja Uruchom ponownie komputer teraz, a nastepnie klikngé Zakoticz.

Odinstalowywanie aplikacji w systemie Mac OS

Uwaga:
Upewnic sig, Ze zainstalowane jest oprogramowanie EPSON Software Updater.

L. Pobra¢ program odinstalowujacy z uzyciem EPSON Software Updater.

Po pobraniu programu odinstalowujacego nie trzeba juz pobieraé go ponownie za kazdym razem po
odinstalowaniu aplikacji.

2. Odtaczy¢ skaner od komputera.

3. Aby odinstalowa¢ sterownik skanera, wybra¢ Preferencje systemowe w menu Apple > Drukarki i skanery
(lub Drukarka i skaner, Drukarka i faks), a nastepnie usuna¢ skaner, wybierajac go na liscie dostepnych
skanerdow.

4. Zamkng¢ wszystkie uruchomione aplikacje.
5. Wybraé polecenia Idz > Aplikacje > Epson Software > Deinstalator.

6.  Wybra¢ aplikacje, ktéra ma zostaé odinstalowana, a nastepnie klikna¢ przycisk Odinstaluj.

g Wazne:

Program odinstalowujgcy usuwa wszystkie sterowniki skaneréw Epson z komputera. Jezeli uzytkownik
korzysta z wielu skaneréw Epson, a chce usung¢ tylko wybrane sterowniki, powinien najpierw usung¢ je
wszystkie, a nastgpnie ponownie zainstalowac te niezbedne.
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Rozwiqzywanie probleméw > Odinstalowywanie i instalowanie aplikacji > Instalowanie aplikacji

Uwaga:

Jezeli na liscie nie mozna znalez¢ aplikacji, ktorg ma by¢ odinstalowana, nie mozna jej odinstalowac z uzyciem
programu odinstalowujgcego. W takim przypadku wybrac pozycje 1dz > Aplikacje > Epson Software, wybra¢
aplikacje, ktora ma zostac odinstalowana, a nastepnie przeciggngc jg do ikony kosza.

Instalowanie aplikacji

Ponizej znajduja si¢ kroki instalowania niezb¢dnych aplikacji.

Uwaga:
1 Zalogowad si¢ na komputerze jako administrator. Wpisac hasto administratora, jezeli zostanie wyswietlony monit.

1 W przypadku ponownego instalowania aplikacji nalezy je najpierw odinstalowac.

1.

Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

Podczas instalowania sterownika skanera (Epson Scan 2) rozlacz tymczasowo skaner i komputer.
Uwaga:

Nie tgczyé komputera i skanera, dopdki nie pojawi sie odpowiednia instrukcja.

Zainstaluj aplikacje, wykonujac instrukcje podane na stronie internetowej wymienionej nizej.
http://epson.sn

Uwaga:
W przypadku systemu Windows mozna rowniez skorzystaé z dysku z oprogramowaniem dotgczonego do skanera.
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Parametry techniczne > 0goine dane techniczne skanera

Ogodlne dane techniczne skanera

Uwaga:

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Typ skanera

Z podajnikiem, jednoprzejsciowy skaner kolorowy duplex

Urzadzenie fotoelektryczne

cls

Efektywna rozdzielczo$¢

5,100%9,300 przy 600 dpi
2,550%64,500 przy 300 dpi

Zrédto swiatta

Dioda RGB

Rozdzielczos¢ skanowania

600 dpi (skanowanie gtéwne)

600 dpi (skanowanie podrzedne)

Rozdzielczo$¢ wyjsciowa

50 do 1200 dpi (co 1 dpi)*!

Rozmiar dokumentu

Maks.: 215.9%6,096 mm (8.5x240 cala/-i)
Min.: 50.8x50.8 mm (2x2 cala/-i)

Wejscie papieru

tadowanie strong zadrukowang w dot

Wyjscie papieru

Wyrzucanie wierzchem w dét

Pojemnos¢ podajnika

100 arkuszy papieru z gramatura 80 g/m’

Gtebia koloru

Kolory
[d 30 bitéw na piksel wewnetrznie (10 bitéw na piksel na kolor wewnetrznie)

[ 24 bitéw na piksel zewnetrznie (8 bitéw na piksel na kolor zewnetrznie)

Skala szarosci

(1 10 bitéw na piksel wewnetrznie
d 8 bitéw na piksel zewnetrznie
Czerii biel

(1 10 bitéw na piksel wewnetrznie

d 1 bit na piksel zewnetrzny

Interfejs

Port SuperSpeed USB

*1  Mozna skanowac dtugi papier w nastepujacych rozdzielczosciach.

(d 1346,0 mm (53 cale) lub mniej: do 600 dpi
(d 5461,0 mm (215 cale) lub mniej: do 300 dpi
d 6096,0 mm (220 cale) lub mniej: do 200 dpi
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Parametry techniczne > Daneelektryczne > Dane elektryczne zasilacza

Dane techniczne — wymiary i masa

Wymiary* Szeroko$¢: 296 mm (11.7 cala)
Gtebokos¢: 169 mm (6.7 cala)

Wysokos¢: 176 mm (6.9 cala)

Masa Ok. 3.7 kg (8.2 funta)

*

Bez wystajacych czesci i podajnika wejsciowego.

Dane elektryczne

Dane elektryczne skanera

Znamionowe napiecie wejsciowe Prad staty 24V
pradu statego

Znamionowe natezenie wejsciowego 1A
pradu statego

Pobér mocy O Tryb pracy:ok. 12 W
O Tryb gotowosci: ok. 5.4 W

d Stan wstrzymania: ok. 1.0 W

d Wytaczone zasilanie: ok. 0.1 W

Uwaga:
W przypadku uzytkownikéw z Europy nalezy zapoznad sig ze szczegotami poboru mocy na nastepujgcej witrynie.

http://www.epson.eu/energy-consumption

Dane elektryczne zasilacza

Model A461H (AC 100-240V)
A462E (AC 220-240V)

Znamionowy prad wejsciowy 1A

Zakres czestotliwosci znamionowej 50-60 Hz
Znamionowe napiecie wyjsciowe Prad staty 24 V
Znamionowe natezenie pradu 1A

wyjsciowego

Uwaga:
W przypadku uzytkownikow z Europy nalezy zapoznaé si¢ ze szczegétami poboru mocy na nastgpujgcej witrynie.

http://www.epson.eu/energy-consumption
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Parametry techniczne > wymagania systemowe

Warunki przechowywania i eksploatacji

Temperatura Podczas dziatania 5do35°C (41 do 95 °F)
Podczas -25do 60°C (-13 do 140 °F)
przechowywania

Wilgotnos¢ Podczas dziatania 15 do 80% (bez kondensacji)

Podczas
przechowywania

15 do 85% (bez kondensacji)

Warunki pracy

Normalne warunki panujgce w biurze lub w domu. Nalezy unika¢
korzystania ze skanera w bezposrednim Swietle stonecznym, blisko
zrédet silnego swiatfa lub w miejscach bardzo zakurzonych.

Szczegoly stacji dokujacej ptaskiego skanera

Interfejs

Port Hi-Speed USB

Znamionowe napiecie wejsciowe pradu statego

Prad staty 24 V

Wymiary Szeroko$¢: 300 mm (11.8 cala/-i)
Gtebokos¢: 481 mm (18.9 cala/-i)
Wysokos¢: 245 mm (9.6 cala/-i)
Wraz ze skanerem z podajnikiem i ptaskim skanerem
Masa Ok. 1.1 kg (2.4 funta)
Temperatura Podczas dziatania 10 do 35°C (50 do 95 °F)
Podczas -20 do 60 °C (-4 do 140 °F)
przechowywania
Wilgotnos¢ Podczas dziatania 20 do 80% (bez kondensacji)

Podczas
przechowywania

20 do 85% (bez kondensacji)

Wymagania systemowe

Obslugiwane systemy operacyjne moga si¢ r6zni¢ w zaleznosci od aplikacji.

Windows

Windows 10 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)
Windows 8.1 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)
Windows 8 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)

Windows 7 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)
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Parametry techniczne > wymagania systemowe

Mac 05™1. *2

macOS Catalina
macOS Mojave
macOS High Sierra
macOS Sierra

OS X El Capitan
OS X Yosemite

*1  Funkcja szybkiego przetaczania uzytkownikdw nie jest obstugiwana w systemie Mac OS lub nowszym.

*2 W systemie Mac OS nie jest obstugiwany system plikow UNIX (UFS).
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Standardy i NOrmy > Normy i aprobaty dla modeli amerykanskich

Normy i zatwierdzenia dla modelu europejskiego

Urzadzenie i zasilacz

Ponizsze modele majg oznakowanie CE i s3 zgodne ze wszystkimi odpowiednimi dyrektywami Unii Europejskiej.
Na nizej podanej stronie znajduja si¢ dalsze szczegdly oraz pelna tre§¢ deklaracji zgodnosci z odniesieniami do
dyrektyw i zharmonizowanych norm uzytych do potwierdzenia zgodnosci.

http://www.epson.eu/conformity
J382D
A461H, A462E

Opcja stacji dokujacej ptaskiego skanera

Ponizszy model ma oznakowanie CE i jest zgodny ze wszystkimi odpowiednimi dyrektywami Unii Europejskiej.
Na nizej podanej stronie znajdujg si¢ dalsze szczegoty oraz petna tres¢ deklaracji zgodnosci z odniesieniami do
dyrektyw i zharmonizowanych norm uzytych do potwierdzenia zgodnosci.

http://www.epson.eu/conformity

J381FBSD

Normy i aprobaty dla modeli amerykanskich

Produkt
Zgodnos¢ elektromagnetyczna FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)
Zasilacz AC (A461H)
Bezpieczenstwo UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No.60950-1
Zgodnos¢ elektromagnetyczna FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Opcja stacji dokujacej ptaskiego skanera

Zgodnos¢ elektromagnetyczna FCC cze$¢ 15, podczesc B, klasa B

CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Klasa B
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Gdzie uzyskac’ POMOC > Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson > Pomoc dla uzytkownikéw na Tajwan

Witryna pomocy technicznej w sieci Web

Jezeli potrzebujesz dalszej pomocy, odwiedz witryne pomocy technicznej firmy Epson pod adresem podanym
ponizej. Wybierz swoj kraj lub region i przejdz do sekcji pomocy na swojej lokalnej witrynie internetowej firmy
Epson. W witrynie tej dostgpne tez s najnowsze sterowniki, odpowiedzi na cz¢sto zadawane pytania, instrukcje i
inne materiaty do pobrania.

http://support.epson.net/

http://www.epson.eu/support (Europa)

Jezeli urzadzenie firmy Epson nie dziala poprawnie i nie mozna rozwigza¢ problemu, nalezy skontaktowac si¢ z
dziatem pomocy technicznej firmy Epson.

Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson

Przed skontaktowaniem si¢ z firma Epson

Jezeli urzagdzenie firmy Epson nie dziala poprawnie i nie mozna rozwigza¢ problemu, korzystajac z informacji
podanych w dokumentacji urzadzenia, nalezy skontaktowa¢ si¢ z dzialem pomocy technicznej firmy Epson. Jesli
na lidcie nie ma dzialu pomocy technicznej dla klientéw w wymaganym rejonie, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem handlowym, u ktérego urzadzenie zostato kupione.

Aby usprawni¢ proces udzielania pomocy, nalezy przygotowa¢ nastepujace informacje:

[d Numer seryjny urzadzenia

(Etykieta z numerem seryjnym znajduje sie zazwyczaj z tytu urzadzenia).
(d Model urzadzenia

[d Wersja oprogramowania urzadzenia
(W oprogramowaniu produktowym kliknij O programie, Informacje o wersji lub podobny przycisk).
(4 Marka i model komputera
[J Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera
[d Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj z urzgdzeniem
Uwaga:
W zaleznosci od urzqdzenia dane listy wybierania faksu i/lub ustawien sieciowych mogg by¢ przechowywane w pamieci
urzgdzenia. Ze wzgledu na uszkodzenie lub naprawe urzgdzenia dane mogq zostac utracone. Firma Epson nie ponosi

odpowiedzialnosci za utrate danych, za wykonanie kopii zapasowej danych i/lub ustawier lub jej przywracanie nawet w
okresie gwarancji. Zalecamy wykonanie kopii zapasowej we wlasnym zakresie lub wykonanie notatek.

Pomoc dla uzytkownikéw w Europie

Dokument Gwarancja Europejska zawiera informacje dotyczace sposobu kontaktowania sie z dzialem pomocy
technicznej firmy Epson.

Pomoc dla uzytkownikow na Tajwanie

Informacje, wsparcie i obstuga:
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Gdzie uzyskac’ POMOC > Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson > Pomoc dla uzytkownikéw w Tajlandi

www
http://www.epson.com.tw

Dostepne sa informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.

Pomoc techniczna Epson

Telefon: +886-2-80242008

Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Centrum napraw serwisowych:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

Spotka TekCare to autoryzowanecentrum serwisowe firmy Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Pomoc dla uzytkownikéw w Singapurze

Zr6dta informacji, wsparcie i ustugi udostepniane przez firme Epson Singapore to:

www
http://www.epson.com.sg

Dostepne s3 informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ), zapytania handlowe i obstuga techniczna pocztg e-mail.

Pomoc techniczna Epson

Numer bezptatny: 800-120-5564

Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace uzytkowania produktéw i rozwigzywania problemoéw

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikow w Tajlandii
Informacje, wsparcie i obstuga:
www

http://www.epson.co.th

Dostepne s3 informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ) i poczta e-mail.
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Gdzie uzyskac’ POMOC > Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson > Pomoc dla uzytkownikéw w Indone:

Infolinia Epson

Telefon: 66-2685-9899

E-mail: support@eth.epson.co.th

Biuro obstugi moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikow w Wietnamie

Informacje, wsparcie i obstuga:

Centrum obstugi firmy Epson

65 Truong Dinh Street, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam.
Telefon (Ho Chi Minh): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234

29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefon (Hanoi): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Pomoc dla uzytkownikow w Indonez;ji

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.id
(1 Informacje dotyczace specyfikacji produktéw i sterowniki do pobrania

[d Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Goraca linia firmy Epson

Telefon: +62-1500-766

Faks: +62-21-808-66-799

Konsultanci naszej goracej linii udzielaja pomocy, telefonicznie lub faksem, w nastepujacych kwestiach:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[ Pomoc techniczna

Centrum obstugi firmy Epson

Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon
Adres e-mail
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri (+6221) 62301104
MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA . . . . .
jkt-admin@epson-indonesia.co.id
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Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon
Adres e-mail
NORTH ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor (+6261) 42066090 / 42066091
SUMATERA A-4, Medan - North Sumatera . . .
mdn-adm@epson-indonesia.co.id
WEST JAWA ESC BANDUNG JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa (+6222) 4207033
Barat 40116 .
bdg-admin@epson-
indonesia.co.id
DI ESC YOGYAKARTA YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanjutak (+62274) 581065
YOGYAKARTA Yogyakarta - DIY . . . .
ygy-admin@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Kusuma (+6231) 5355035
Bangsa No. 116 - 118 Surabaya - JATIM . . . .
sby-admin@epson-indonesia.co.id
SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, (+62411) 8911071
SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 .
mksr-admin@epson-
indonesia.co.id
WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JIl. Ahmad (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN Yani - Pontianak Kalimantan Barat . .
pontianak-admin@epson-
indonesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekanbaru (+62761) 8524695
Ri
fau pkb-admin@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav. (+6221) 5724335
SUDIRMAN 3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220 . . .
ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav. 29 (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Serpong- (+6221) 53167051 /53167052
Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI. MT (+6224) 8313807 / 8417935
JAWA Haryono No 970 Semarang - JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan (+62541) 7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda d -ind . i
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.i
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelurahan 9 (+62711) 311330
SUMATERA llir Palembang Sumatera Selatan . . .
escplg@epson-indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.1D (+62331) 488373 / 486468
Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian imr-admi -ind . id
& Pengolahan Kakao) jmr-admin@epson-indonesia.co.i
NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawasan (+62431) 8890996
SULAWESI Megamas Boulevard, JI Piere Tendean,

Manado - SULUT 95111

MND-ADMIN@EPSON-
INDONESIA.CO.ID
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Gdzie uzyskac’ POMOC > Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson > Pomoc dla uzytkownikéw w Malezji

W przypadku niewymienionych tutaj miast nalezy zadzwoni¢ na numer goracej linii: 08071137766.

Pomoc dla uzytkownikéw w Hongkongu

W celu uzyskania wsparcia technicznego oraz innych ustug §wiadczonych po sprzedazy uzytkownicy moga
skontaktowac si¢ z firma Epson Hong Kong Ltd.

Internetowa strona gtéwna
http://www.epson.com.hk

Firma Epson Hong Kong posiada strone internetowg w jezyku chinskim i angielskim, zawierajaca nastepujace
informacje:

(d Informacje o produktach
4 Odpowiedzi na cz¢sto zadawane pytania (FAQ)

[d Najnowsze wersje sterownikdw do produktéw Epson

Goraca linia obstugi technicznej

Mozna réwniez skontaktowac sie z naszym personelem technicznym pod nastepujacymi numerami telefonu i
faksu:

Telefon: 852-2827-8911
Faks: 852-2827-4383

Pomoc dla uzytkownikow w Malezji

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.com.my
(1 Informacje dotyczace specyfikacji produktéw i sterowniki do pobrania

[d Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Infolinia Epson

Telefon: +60 1800-8-17349

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[J Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Gléwne biuro
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-5628 8388/603-5621 2088
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Pomoc dla uzytkownikow w Indiach

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.in

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.

Pomoc telefoniczna

[d Serwis, informacje o produktach i zamawianie materialéw eksploatacyjnych (linie BSNL)
Numer bezplatny: 18004250011
Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wiat)

(d Serwis (CDMA i uzytkownicy mobilni)
Numer bezptatny: 186030001600
Dostepno$é w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wiat)

Pomoc dla uzytkownikow na Filipinach

W celu uzyskania wsparcia technicznego oraz innych ustug posprzedaznych uzytkownicy moga kontaktowac sie z
firma Epson Philippines Corporation pod nastepujacymi numerami telefonéw i fakséw oraz adresami e-mail:

www
http://www.epson.com.ph

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ) i odpowiedzi na zapytania pocztg e-mail.

Centrum obstugi klienta Epson

Numer bezptatny: (PLDT) 1-800-1069-37766

Numer bezplatny: (Digital) 1-800-3-0037766

Aglomeracja Manili: (+632)441-9030

Witryna internetowa: https://www.epson.com.ph/contact

Adres e-mail: customercare@epc.epson.som.ph

Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wiat)
Nasz dzial obstugi klienta moze telefonicznie pomdc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Epson Philippines Corporation
Linia miedzymiastowa: +632-706-2609
Faks: +632-706-2663
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